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GONCHAROVA E.O.

THE LANGUAGE OF WISDOM OF RABINDRANATH TAGORE
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Department of Biology with Basics of Genetics and Parasitology
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, PhD, Professor L.V. Nacheva

Resume: This article is dedicated to Rabindranath Tagore. For the world he
became the voice of India’s spiritual heritage; and for India, especially for Bengal, he
became a great living institution. In the article some of his wisdom quotes are presented.

Keywords: Rabindranath Tagore, creative nature, language of wisdom.

Objective: To study Rabindranath Tagore’s wisdom quotes being relevant for
modern life.

Materials and Methods: Reviewing literature and Internet resource on the issue.

Results: Rabindranath Tagore (1861-1941) was the youngest son of
Debendranath Tagore, a leader of the Brahmo Samaj, which was a new religious sect in
nineteenth-century Bengal and which attempted a revival of the ultimate monistic basis
of Hinduism as laid down in the Upanishads. Tagore was raised mostly by servants; his
mother had died in his early childhood and his father travelled widely. Tagore’s
family was at the forefront of the Bengal renaissance. They hosted the publication of
literary magazines; theatre and recitals of Bengali and Western classical music featured
there regularly. Tagore's father invited several professional Dhrupad musicians to stay in
the house and teach Indian classical musicto the children. Tagore's oldest
brother Dwijendranath was a philosopher and poet. Another brother, Satyendranath, was
the first Indian appointed to the elite and formerly All-European Indian Civil Service.
Yet another brother, Jyotirindranath, was a musician, composer, and playwrighter. His
sister Swarnakumari became a novelist.

He was educated at home. His brother Hemendranath tutored and physically
conditioned him by having him swim the Ganges or trek through hills, by gymnastics,
and by practicing judo and wrestling. He learned drawing, anatomy, geography and
history, literature, mathematics, Sanskrit, and English - his least favorite subject. And
although at seventeen he was sent to England for formal schooling, he did not finish his
studies there.

All of his background has an influence on him. With experience and knowledge
he could do anything. He starts to express his creative nature in different ways such as
writing, art, music and so on.

Tagore started to write poems at the age of 8 and already at 16 wrote his first
novel. Tagore had early success as a writer in his native Bengal. With his translations of
some of his poems he became rapidly known in the West. In fact his fame attained a
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luminous height, taking him across continents on lecture tours and tours of friendship.
For the world he became the voice of India’s spiritual heritage; and for India, especially
for Bengal, he became a great living institution.

Nowadays we can find many of his quotes on the Internet. Despite the fact that he
wrote them long time ago, they are still relevant for our generation.

Let’s consider some of them:

1. He teaches us not to give up and believe in yourself.

Faith is the bird that feels the light when the dawn is still dark.

If I can't make it through one door, I'll go through another door- or I'll make a
door. Something terrific will come no matter how dark the present.

Reach high, for stars lie hidden in you. Dream deep, for every dream precedes the
goal.

2. Life.

Go not to the temple to put flowers upon the feet of God, first fill your own house
with the fragrance of love. Go not to the temple to light candles before the altar of God,
first remove the darkness of sin from your heart. Go not to the temple to bow down your
head in prayer, first learn to bow in humility before your fellow men. Go not to the
temple to pray on bended knees, first bend down to lift someone who is down trodden.
Go not to the temple to ask for forgiveness for your sins, first forgive from your heart
those who have sinned against you.

The most important lesson that man can learn from life, is not that there is pain in
this world, but that it is possible for him to transmute it into joy.

It is so simple to be happy, but so difficult to be simple.

Don't limit a child to your own learning, for he/she was born in another time.

The highest education is that which does not merely gives us information but
makes our life in harmony with all existence.

Depth of friendship does not depend on length of acquaintance

3. Love.

Love is the only reality and it is not a mere sentiment. It is the ultimate truth that
lies at the heart of creation.

Those who are near me do not know that you are nearer to me than they are.
Those who speak to me do not know that my heart is full with your unspoken words.
Those who crowd in my path do not know that I am walking alone with you. Those who
love me do not know that their love brings you to my heart.

Love's gift cannot be given it waits to be accepted.

You smiled and talked to me of nothing and | felt that for this | had been waiting
long.

“Why did the flower fade? I pressed it to my heart with anxious love, that is why
the flower faded.”



Conclusion: Nowadays we can find many of Rabindranath Tagore’s quotes on
the Internet. Despite the fact that he wrote them long time ago, they are still relevant for
our generation. The wisdom of Rabindranath Tagore’s simple words makes us inspired,
leads to the truth of existence and shows the real beauty of being human.

JAIN L., KUMAR R.
FESTIVAL OF COLORS «HOLID»
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, Senior Lecturer L.V. Lichnaya

Resume: Holi is a popular ancient Hindu festival, originating from the Indian
subcontinent. It is celebrated predominantly in India and Nepal, but has also spread to
other areas of Asia and parts of the Western world through the diaspora from the Indian
subcontinent. The festival Holi celebrates the beginning of a good spring harvest season.
It lasts for a night and a day, starting on the evening of the Purnima (Full Moon day)
falling in the Vikram Samvat Calendar, in the Hindu calendar month of Phalgun, which
falls around middle of March in the Gregorian calendar. The first evening is known as
Holika Dahan (burning of demon holika) or Chhoti Holi and the following day as Holi,
Rangwali Holi, Dhuleti, Dhulandi,or Phagwah.

Keywords: festival of colour, festival of love, festival of spring.

Objective: To study why Holi is celebrated in India and what are the reasons for
celebration of Holi.

Materials and Methods: Reviewing and analyzing the relevant literature on
festival of spring.

Results: To study the nature of the festival we used the following plan: 1) Story
of a Legend; 2) Preparation; 3) Season of Bloom; 4) Holika Dahan; 5) Play of Colours;
6) Expression of Love.

1. Story of a Legend: is the legend of demon King Hiranyakashyap who
demanded everybody in his kingdom to worship him but his pious son, Prahlad became
a devotee of Lord Vishnu. Hiranyakashyap wanted his son to be killed. He asked his
sister Holika to enter a blazing fire with Prahlad in her lap as Holika had a boon which
made her immune to fire. Story goes that Prahlad was saved by lord himself for his
extreme devotion and evil minded Holika was burnt to ashes, for her boon worked only
when she entered the fire alone. Since that time, people light a bonfire, called Holika on
the eve of Holi festival and celebrate the victory of good over evil and also the triumph
of devotion to god.

2. Preparation: everything wears a festive look when it is time for Holi
celebration. Market places get abuzz with activity as frenzied shoppers start making



preparations for the festival. Heaps of various hues of gulal and abeer can be seen on the
roadside days before the festival.

3. Season of Bloom: is also called the Spring Festival as it marks the arrival of
spring the season of hope and joy. The gloom of the winter goes as Holi promises of
bright summer days. Nature too, it seems rejoices at the arrival of Holi and wears its best
clothes. Fields get filled with crops promising a good harvest to the farmers and flowers
bloom colouring the surroundings and filling fragrance in the air.

4. Holika Dahan: called Chhoti or Small Holi, when people gather at important
crossroads and light huge bonfires, the ceremony is called Holika Dahan.

It also has a religious purpose, symbolically signified by the legend of Holika.
The night before Holi, bonfires are lit in a ceremony known as Little Holi. People gather
near fires, sing and dance. The next day, Holi, also known as Dhuli in Sanskrit, or
Dhulheti, Dhulandi or Dhulendi, is celebrated.

5. Play of Colours: can be seen in people on the next day when it is actually the
time for the play of colours. Shops and offices remain closed for the day and people get
all the time to get crazy and whacky. The spring season, during which the weather
changes, is believed to cause viral fever and cold. The playful throwing of natural
coloured powders, called gulal, has a medicinal significance: the colours are
traditionally made of Neem, Kumkum, Haldi, Bilva, and other medicinal herbs
prescribed by Ayurvedic doctors.

6. Expression of Love: is to apply colours on their beloved. This has a popular
legend behind it. It is said that the naughty and mischievous Lord Krishna started the
trend of playing colours. He applied colour on his beloved Radha to make her one like
him. The trend soon gained popularity amongst the masses. No wonder, there is no
match to the Holi of Mathura, Vrindavan and Barsana - the places associated with the
birth and childhood of Radha and Krishna.

Conclusion: Win of good over evil: Holi is celebrated to mark the triumph of
good over evil. It stems from ancient Indian mythology. Fertility: Holi is marked at the
onset of spring and is meant to celebrate harvest or fertility. It celebrates new life as well
as energy associated with the climate of spring.

Holi is an important festival of Indian people, they feel pride in performing the
traditional rituals. As a festival of joy, it gives us the message of friendship and
goodwill. On this occasion we forget our old quarrels and mix with all freely. Our
society is stratified society and divided into several classes and castes. The colours of
Holi remove the distinction between rich, poor, high-caste and low-caste. It is a happy
occasion when we forget our cares and anxieties.



JAIN L., SINGH S.
POLYCONFESSIONAL CONTEXT IN INDIA (HISTORY AND NOWADAYYS)
Department of History
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Resume: India is a secular state. However, private religions like Hinduism, Islam,
Sikhism, Buddhism, and Christianity are all represented in the country.

India is among the most religiously diverse countries in the world. Although India
IS a secular state, which means that no religion is valued over any other in the eyes of the
government. Hinduism is by far the country's most practiced religion, with nearly 80%
of the total country identifying as Hindus. This translates to over 1 billion people.

Following Hinduism, Islam, Christianity, Sikhism, and Buddhism are also
popular. Indian citizens are guaranteed freedom of religion under the country's
Constitution.

Keyword: Religions of India, Hinduism, Sikhism, Buddhism, and Jainism.

Results and its discussion:

1. Hinduism - 79.8%

Hinduism is the most dominant religion in India. It is also one of the oldest
religions in the world, having emerged around 3,500 years ago. Hinduism includes lots
of religious practices, which differ in practice, and consist of different philosophies and
sects. It also contains a collection of deities but in the manifestation of only one
Supreme Deity known as the Brahman. Conversely, it is assumed to be a polytheistic
religion that believes in a particular universal essential tenet of the Hindu belief. It is the
third biggest religion in the world with about 1 billion followers, about 966 million of
whom live in India..

2. Islam - 14.2%

Islam was introduced to India in the 8th century, where it contributed significantly
to other cultural improvements of the existing cultures, and molded the world of Indian
classical music. It also motivated an important tradition of the Arabic and Persian
languages through literature both secular and religious.

Approximately 130 million people in India follow the religion of Islam, most of
whom converted during the Mughal period, and who mostly reside in parts of western
and northern India.

3. Christianity - 2.3%

The Christian religion was introduced to India during the 1st century by the
Christian missionary known as Saint Thomas. He converted many Indians in the south
of the country, many who have continued to practice Christianity to the present date.

~10 ~



Christianity was advanced and strengthened through the coming of Jewish-Christians
recognized as Knanaya people during the second century.

Roman Catholicism arrived in India during the colonization period that began in
1498 when Vasco da Gama, a Portuguese traveler, arrived on the Indian coasts. In the
early 1800s, missionary activities increased, and today, Christianity is among the most
prominent minority languages in India. Its followers are most widespread in the western
states like Goa, as well as in northeastern regions such as Mizoram, and in South India.

4. Sikhism - 1.7%

Sikhism started in the Punjab region around 400 years ago. Today, there are
around 20.8 million Sikhs living in India, most of whom live in the Punjab, which is the
leading Sikh region in the world and contains the inherited homes of the Sikhs. Notably,
a large number of Sikhs served in the Indian army. The Golden Temple, in Amritsar, is
the most famous and popular Sikh Temple in India if not the entire world.

5. Buddhism - 0.7%

Buddhism is a minority religion in India, accounting for around 0.7% of the
population. Although Buddhism was once widespread across the Indian continent, today
observers are really only found in the country's Himalayan region. Today, there has been
an undertaking by the government of India to promote the country's ties to Buddhism,
primarily for tourism purposes.

6. Jainism - 0.4%

Although India has the world's largest population of people, following the Jain
religion, its followers still make up a rather small percentage of religious beliefs in India,
at only 0.4%. Jainism was invented in modern-day India around 3,000 BCE. It is
considered to be an ancient religion. There are around 5 million Jains in India.

Conclusions: Religion and spirituality are very important aspects of the human
society. Most people adhere to a particular organized religion and follow certain
spiritual practices in their day to day lives. There are also several others who do not
follow any religion but refer to themselves as spiritual. In our routine lives, we often
face difficulties and challenges which leave us emotionally drained and depressed.
During such times, it is common for people to reach out to religious and spiritual leaders
for guidance and advice. There are many religious and spiritual leaders in the world
spanning over the range of organized religions, new age religions, and other belief
systems. The basic tenets of most religions and spiritual belief systems are similar and
dictate that humans should lead compassionate and ethical lives.

~11 ~
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Resume: This article concerns the importance and features of the modern Indian
poetry. It shows how the changes took place in the field of poetry as the passage of time
from the days earlier of independence to the days after the independence.

Keywords: independence, modern poetry, slavery.

Objective: To study the modern day Indian poetry.

Materials and Methods: Reviewing literature on the issue, using the experience
of poetic studies.

Results: If one starts journey through the gallery of post-independence Indian
English poetry, one observes a considerable influence of Marxism on the Indian
literature and obviously Indian literature in English equally.

The new Indian poetry in English is not merely novel and varied but also
intimately concerned with the milieu around. The new poets of Post-independence era
are adorned with the feature of realism and protest as they are every day watching the
problems of existence: perversion, corruption, degeneration, morbidity, privation,
insecurity: terrors of bloodshed; pain and agony of aimless killings and deaths; feelings
of helplessness; awareness of political and social turpitude; mockery of idealism;
exploitation of poor and independence. In short, the hypocrisy of man is operating at all
the levels of society. So, their poetic sensibility naturally turns to protest and wishes not
only to reflect these problems of existence into their poetry in a pictorial way but also
urges the masses to rise against these doers of injustice and rebel against the so called
capitalists, much alike in a manner of the Marxists.

Indian English poetry before and independence has been a debatable topic among
the critics. Critics are bifurcated into two groups on the achievement of Indian English
poetry. There is group of critics like C.D. Narasimaih and V.K. Gokak who applaud the
poetry of Sri Aurobindo and his Sarojini Naidu, while critics like Parthasarthy and
others have appreciated the poetry of post-independence era (after 1947) and have
outrightly condemn the poetry of pre independence period. According to these critics
there has been no serious poetry written before independence and this poetry was
lacking the voice of protest and common mass and steeped more into ‘Romanticism’ or
Lyricism.

Post-independence Indian English poetry is genuine because it is deeply felt and
addressed to the whole community; Indian situations form a vital part of it. In fact, these
‘Indian Situations’ of post-independence period which were full of struggles, sufferings,
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protest of new India against the age old dogmas and customs and traditions which have
already lost their grace, sanction and hold on society in the medieval ages, were
responsible for giving birth to ‘protest’- a term refreshed by Marx and Engels in Modern
ages, and the same term, gained new charms in Indian English poetry after
independence. Though Marxist tendencies or the idea of protest is not entirely new to
Indian literature, rather it has its roots in our ancient Vedic literature also.

To quote I.K. Sharma is significant: Protest as an idea is not new to India. Our
ancient literature gives umpteen references of a person who opposed, disapproved
ungodly, unethical acts of their elders, superiors, mentors and so on. Wasn’t Prahalad,
the first greatest protestor? Further, we have Buddha Shakaracharaya, Kabir and scores
of Vama Margis (leftists) who vehemently opposed the conventional and rigid way of
thinking in matters of religious.” (Sharma, [.K.) Undoubtedly, we have sufficient
instances of protest which clearly establish the fact that Indian literature has roots in
some deeper layer of Marxist soil also, which later on bloomed and nurtured new roses
of ‘Protest’ in Post-independence climate. The first flower of protest blossoms after
independence during ‘Emergency’ (1975). Prof. John Oliver Perry, a devout scholar and
critic of Indian English poetry, edited Voices of Emergency - an all India Anthology of
Protest Poetry of 1975-77 in which the poems ‘touch on universal themes which have
been evoked by similar injustice an incarceration the world over’. The poems of the
anthology, according to David Selbourne, mirror ‘the poet’s fear of his own cowardice,
or of the impotence of the poem; a sense of the world, and the word, befouled; the poet’s
cautious and sidelong glance at the tyrant, the identities of both camouflaged by
metaphor, the sardonic smile of the unbowed - a untouched - mocking the pretensions of
power; and plain defiance, as old as tyranny itself, but much more enduring’.

A poet should air out the pains and sufferings of the people as best as he can.
Their conditions must be ameliorated. The political system has not been able to deliver
goods to the deprived and the destitute. The need of the hour is to evolve a social
system, on the pattern of the British welfare society, in which they can live honourably
and work profitably. The affluent and resourceful can do a lot in establishing such a
system. The poet on his part can go on highlighting their sorrow and problem in an
effective manner.

POETIC UTOPIA (by Krishna Pallavi)

Breathing in the air,

swans swimming in blue lake,

| follow the rhythm of heartbeat,
sweet lullabies in my head,
sitting in quite garden,

Red roses in my head,
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A vintage diary,

A quill pen in my hand,

It's 5 in the evening,

Gradients sunsets painting the skies,
My soul filled with poems,

The muses by my side.

This is my own poetic utopia

My Artistic Dream.

Conclusion. The vitality and fecundity of post-independence Indian poetry are,
certainly, remarkable. Though it has not been able to escape completely from tradition, it
has a new urgency of utterance. Being freed from the restraints of metre, rhyme and
form, the poetry of this age is a fine coalescence of tradition and modernity. The poets of
this age deal with the real experiences of men living in this modern world.

KHATRI M., SINGH P.
THE TRADITIONS OF RAJASTHAN
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, Senior Lecturer L.V. Lichnaya

Resume: This article concerns the Rajasthan’s traditions. Rajasthan is the biggest
state in India. The cultural traditions of the state being so different and colourful make a
great contribution to the all national Indian culture.

Keywords: traditions, costume, cuisines, music, dance, art and craft.

Objective: To show the cultural life of Rajasthan through the traditions the
people of the state follow.

Materials and Methods: Reviewing the relevant literature on the issue and
personal experience.

Results: The dominating population of Rajasthan are the Rajput. The state is also
popularly known as the 'Land Of Rajput’ which means the 'son of the king'. It is believed
that the Rajput are of Scythian origins who were originally the residents of Iran and
Caucasia in central Europe.

Origin. Some of the other Rajput clans include the Sisodias, Rathors, Chauhans,
Kachawahas, Bhattis, Panwars and Solankis. The Rajputs are noted for their bravery
who fought to protect their land from several Muslim invaders like Mohamed Ghori.
The Rajputs are brave warriors and excellent rulers and administrators. Some of the
major tribes of Rajasthan are the Bhils, Minas, Lohars, Garasias and Sahariyas.
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Traditions. The customs and traditions followed by the people of Rajasthan are
those that pertain to that of the Vedic rites and rituals. The people of Rajasthan very
strictly adhere to these traditional customs which is very essential according to every
man and woman of Rajasthan. Each and every custom and ritual from birth to death
according to the Vedas is followed by the people with just slight variations based on
their region and the numerous sub castes. These ceremonies which have to be done as a
part of their customs are known as Smayachakra which depict the three stages of life,
namely, birth, marriage and death. There are nearly sixteen Smayachakra.

Costumes. The Rajasthan men's style of dressing is very classical and is quite
different. The turbans form the most traditional part of dressing of the male which
differs according to the various regions the people belong to. For example - The turban
iIs commonly known as Pagri and these Pagris are known as Jodhpuri Safa and Jaipuriya
Pagri. The traditional costume of the women of Rajasthan is mostly a long skirt with a
narrow waist that looks like an umbrella at the base. These skirts along with the top are
called as Ghaghara which comes in vibrant colors. Usually the length of the skirt stops
much before the ankle so that the accessory worn in the leg is visible. The ornaments
worn by the women are either gold or silver studded with diamonds, emeralds and
rubies.

Cuisine. People in Rajasthan still prefer their traditional food. Milk, buttermilk
and clarified butter are used liberally in the cooking of the Rajasthan. Gram flour is the
main ingredient used by the people to make delicacies. The most commonly used grains
are Bajra and corn with which they make roti, ‘rabdi' and 'kheechdi'. Jalebis and Fafda
are usually taken along with a glass of milk in the morning. Soup also forms a part of
their daily lunch which is made of legumes and alternately flavored with red chili
peppers, yoghurt or milk and sometimes a vegetable such as Okra, Jackfruit, Eggplant,
Mustard or Fenugreek leaf. Chutneys made of spices like turmeric, coriander mint and
garlic are prepared and are hot and spicy. Not a single meal a citizen of Rajasthan will
miss favorite sweets.

Music and Dance. The Ghoomar dance from Jodhpur Marwar and Kalbeliya
dance of Jaisalmer have gained international recognition. Folk music is a large part of
the Rajasthan culture. Kathputli, Bhopa, Chang, Teratali, Ghindr, Kachchhighori, and
Tejaji are examples of traditional Rajasthan culture. Folk songs are commonly ballads
which relate heroic deeds and love stories.

Art and Craft. Rajasthan is known for its traditional, colorful art. The block prints,
tie and dye prints, Bagaru prints, Sanganer prints, and Zari embroidery are major export
products from Rajasthan. Handicraft items like wooden furniture and crafts, carpets, and
blue pottery are commonly found here. Shopping reflects the_colorful culture, clothes in
Rajasthan have a lot of mirror work and embroidery.

Conclusion: The Rajasthan people own the pride of not only enriching the culture
of Rajasthan but also the entire culture of India. The people of Rajasthan are known for
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their culture which is nearly 5000 years old and which is a blend of tradition and history
with the present contemporary lifestyle. There are lot of customs and traditions followed
by the diverse population of the state and it adds to the embellishment of the culture of
the people. The cultural heritage of the Rajasthan people are influenced by various
features like its folk music and dances, different languages and dialects, the majestic
forts, palaces, mansions and divinely holy places of religious worship, its multihued
fairs and festivals and its cuisine. Not only the people but also the commercial markets
give a picture of the vibrant culture of the Rajasthan. Various products of the people of
Rajasthan which can reflect the culture of the state are tie and die textiles, intricately
carved wooden furniture with alluring motifs, block print textiles, lavish Bandhej saris
and kurtis, zari and embroidered saris, luxurious and royal hand knotted carpets and
durries, astonishing blue pottery, captivating mojaris and jutis, and so on.

TAK M., SONI SH.

MUSIC AS THE NATIONAL LANGUAGE OF INDIA
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, Senior Lecturer L.V. Lichnaya

Resume: In the article music is seen as the national language of India. The music
of India includes multiple varieties of punjabi, classical, folk, filmy, Indian rock, and
Indian pop. India’s classical music tradition, including Hindustani music and carnatic
has a history spanning millennia and developed over several areas. The two main
traditions of Indian classical music are Carnatic music, which is found predominantly in
the peninsular regions, and Hindustani music, which is found in the northern, eastern
and central regions.

Keywords: music, punjabi, classical, folk, filmy, Indian rock, Indian pop.

Objective: To study the varieties of Indian music styles and show music as the
national language of India.

Materials and Methods: Reviewing and analyzing the relevant literature,
personal experience.

Results: The roots of Indian classical music can be traced back nearly two
thousand years to its origin in the Vedic hymns of the Hindu temples, the fundamental
source of all Indian music. The very heart of Indian music is the raga - which refers to
the melody and tala - which refers to the rhythm.

In the Indian classical music sphere, ragas are many and each has its distinctive
qualities. The seven swars of music - Sa, Re, Ga, Ma, Pa, Dha, Ni represent different
scriptural deities: SA - Agni, RE - Brahma, GA — Saraswati, MA - Shiva, PA - Vishnu,
DHA - Ganesha, NI - Surya.
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There is a saying in Sanskrit - Ranjayathi iti Ragah - which means, "that which
colours the mind is a raga." Raga is meant to inspire pure emotion in the minds of those
who listen. Thus, the art of music is based on the concept of Nava Rasa, or the Nine
Sentiments - Shringara (romantic and erotic): Hasya (humorous): Karuna (pathetic):
Raudra (anger): Veera (heroic): Bhayanaka (fearful): Vibhatsa (disgustful): Adbhuta
(amazement): Shanta (peaceful). Each raga is principally dominated by one of these nine
ragas.

Raga is the fundamental organizing principle and melodic paradigm of both the
Hindustani (north Indian) and Karnatic (south Indian) musical systems. In the south, it
goes under the name of Ragam. There are some two hundred main ragas, each defined
by its unique combination of scale-pattern and dominant notes, by the specific rules to
be obeyed in ascending or descending, and by certain melodic phrases associated with it.
Both the Hindustani and Karnatic systems share a love of melodic invention within the
routes and boundaries that each raga proscribes. Absolutely central to a great
performance is the way in which the musicians imbue the raga or ragam with a sense of
their own identity or personality while observing strictly defined rules. Improvisation
occurs as a matter of course. This is coupled with a joy in the complexities of rhythm.
Karnatic music, for example, boasts the most sophisticated rhythmic organization on the
planet in thaalam. The northern equivalent for such a rhythmic cycle is known as tala.
Each of the 100-plus talas builds over a specific number of matras (beats) before
generally coming to a point of release called — in northern India — the khali. Tension and
release is a science in Indian percussion.

In Hindustani tradition a performance consists of several sections. Played by the
soloist in free rhythm with tanpura or drone accompaniment, it is the lap which reveals
most about a musician’s mastery and prowess. The music winds down briefly, and then
introduces a slow, almost lazy pulse for the so-called jorsection. The gat is a fixed
musical figure; the same melodic phrases can be heard again and again. In the jhala,
quick-fire “question and answer” exchanges between instrumentalists can occur towards
the end — a great opportunity for witty performers, especially when a drum imitates a
melody instrument. It is a subtly different experience if the musicians belong to the
traditions of south India. Performances are shorter and they rarely linger in a slow tempo
for any length of time. But the underlying principles and motivations have plenty in
common, and the fundamental idea of profoundly exploring a mood and a set of notes
still drives the music.

Indian music is actually the classical music of the north of the Indian
subcontinent, embracing the expansive cultural and religious diversity of India, Pakistan,
Bangladesh, Nepal and even Bhutan. Karnatic (south) Indian music is older and
represents the Hindu tradition before the Afghan and Mughal invasions of the north
created one of the great hybrid musical styles of the world.
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India: Dance and Music. Culture, in India, although diverse and varied, still binds
the country together in some form of common identification. Indian dance and music has
played remarkable role in this unification. India has a great heritage of classical dance
and music. Using the body as the medium of communication, the expression of dance is
perhaps the most intricate and developed, yet the most easily understood art form.
Music too plays and important role in Hindu religion. The tradition of hindu music
should be understood in the context of indian life and thought. It is known to be a
mystical experience, analogous to yoga.

Light music or bhaav sangeet, basically refers to music that is popular with the
common man and is meant for their entertainment. Various forms of light music can be
appreciated by almost everyone as no special knowledge of music or expertise is
required to understand such music. Light music is an important component of Indian
Music. It has evolved and developed through the ages by people in various parts and
regions of India. As you travel from North to South, you can hear and appreciate the
various forms of music that have taken shape as a result of varying cultures, traditions
and languages.

Major forms of music in India: Qawwali. Qawwali, a sufi and religious music is
closely connected to Islam. It is classic, but not in the western meaning if the word. It is
strictly build up in different stages. All with verse and chorus.

Folk music. The true rhythm of India lies in its folk music - the music of the
masses. The extreme cultural diversity creates endless varieties of folk style. Music is an
indispensable component of functions such as weddings, engagements and births. The
Indian folk music has today reached out to touch the hearts of masses across the globe
with its melodious rhythm and endless energy.

Gazal has its root in classical Arabic poetry. “Gazal” is an Arabic word which
literally means talking to women. It grew from Persian gasida. The part of gasida called
tashbib got detached and got got developed in due course of time into the gazal. India
has produced some of the exceptional talent in the field of gazals like Begum Akhtar,
Jagjit Singh, Pankaj Udhas etc.

Classical Music. The two fundamental elements of Hindustani classical music are
raag and taal. Hindustani music is the music of North India. It is intimately associated
with the North Indian Hindu temple rituals and traces back its existence in the Shastras
and ancient treaties in Sanskrit. The different forms of Hindustani music are- Dhrupad,
Dhamar, Khayal, Tappa and Thumri.

Indian Musical Instruments.

Sitar is probably the most popular string instrument of India. It is a prime element
of Indian Music.

Sarangi. The name derives from sau rang that means 100 colors. It has 3-4 main
strings and about a dozen sympathetic strings. The instruments has no frets, the strings
float in the air.
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Tanpura. It has four strings tuned to the tonic.

Santoor. It has more than 100 of strings which run across a hollow rectangular
box and the strings are struck a pair of slim carved walnut mallets.

Tabla. It has a pair of drums. It has a small right hand drum called “dayan” and a
larger metal one called “bayan”.

Shehnai. It is a double reeded wind instrument with a widening tube towards the
lower end. The shehnai is considered auspicious and is played on all festive occasions in
India.

Patriotic feelings have been instigated within Indians through music since the era
of freedom struggle. Jana gana mana, the national anthem of India, by Rabindra Nath
Tagore is largely credited for uniting India through music and Vande Mataram by
Bankim Chandra Chattopadhyay as the national song of India.

Patriotic songs were also written in many regional languages like Biswo bizoyi no
zuwan in Assamese. Post-independence songs such as “aye mere watan ke logo”, *“ mile
sur mera tumhara”, “ ab tumhare hawale watan sathiyo”, “ maa tujhe salam” have been
responsible for consolidating feelings of national integration and unity in diversity.

Conclusion: Thus, themusic of Indiaincludes multiple varieties of
punjabi, classical, folk, filmy, Indian rock, and Indian pop. India’s classical music
tradition, including Hindustani music and carnatic has a history spanning millennia and
developed over several areas. The two main traditions of Indian classical music are
Carnatic music, which is found predominantly in the peninsular regions, and
Hindustani music, which is found in the northern, eastern and central regions.

PANCHARIYA B., KUMARI R.
NATIVE LANGUAGES IN INDIA
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, Senior Lecturer L. V. Lichnaya

Resume: This article shows that India is a vast country, which has a lot of
different cultural and geographical diversities. When we talk about languages, we mean
there is a huge variety of them. India has the world’s second highest number of
languages. These languages are based on different regions of India.

Keywords: languages, varieties, regions, diversities.

Objective: To study the distribution of native languages spoken in various

geographical areas of India.
Materials and Methods: Reviewing literature on the issue.
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Results: The analysis of the literature on languages used in India, their origin,
number and distribution throughout the country shows that India is a home of several
hundred languages.

Ancient India: Sanskrit is one of the official languages of India, and is popularly
known as a classical language of the country. Sanskrit was mainly used as spoken in
ancient India. It evolved from the Vedic form currently known as Vedic Sanskrit.

Later languages of India are divided into various language families. In these
families Hindi, Marathi, Bengali, Deluge, Tamil et cetera are included.

Classical Languages of India:

TAMIL: It is the official language of the Southern India. It is also used in
Singapore and Shri Lanka.

KANNAD: This is the predominant language in Karnataka, Andhra Prades and
Tamil Nadu. It is considered one of India’s oldest surviving language.

TELUGU: It is official language of Andhra Prades, Telangana and Puducherry
Territory.

Sanskrit, Malayalam, and Odia are also classical languages.

Local Languages of India: There are many local languages in India which change
as they move from one region to another like Bhojpuri in Bihar, Marwari in Rajasthan,
Haryanvi, Mewari, Bundeli, Malvi Avadhi et cetera.

Modern India: there are 22 modern Indian languages: Hindi, Bangla, Bodo, Dogri,
Gujarati, Assamese, Kashamiri, Kannada, Konkani, Maithili, Malayalam, Manipuri,
Nepali, Oriya, Panjabi, Tamil, Telugu, Santali, Sindhi, and Urdu. These languages are
used with or without official status. Most education boards in India teach at least one of
these languages in schools.

English is not India’s native language, but it is used in different regions of the
country.

Practical Problems: India has several languages in use, choosing any single
language as an official language presents problems to all those whose “mother tongue”
is different. However, all the boards of education across India recognise the need for
training people to one common language. There are complaints that in the Northern
India, non-Hindi speakers have language troubles. Similarly, there are complaints that
Northern Indians have to undergo difficulties on account of language when travelling to
South of India.

That’s why Hindi and English are used as official languages.

Language Conflicts: There are conflicts over linguistic rights in India. The major
linguistic conflict, known as the Anti-Hindi agitations of Tamil Nadu, took place in
Tamil Nadir against the implementation of Hindi as the official language of India.

The government of India attempts to assuage these conflicts with various
campaigns, coordinated by the Central Institute of Indian Languages, Mysore, a branch
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of the Department of Higher Education, Language Bureau, and the Ministry of Human
Resource Development.

Conclusion: Thus, we can see India as a diverse and multilingual country. In
different regions different languages and Hindi and English are considered official
languages.

SINGH V., SINGH R.
MAHATMA GANDHI - THE LEGEND OF PEACE
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, Senior Lecturer L.V. Lichnaya

Resume: This article summarizes various views on the life of Mahatma Gandhi.
This article defines how he influenced the world by his work in India and even in the
South Africa. His believe in the truth, peace, and nonviolence gives one of the unique
and most successful ways to deal with problems. He successfully conducted all the
revolutions on the basis of truth and nonviolence.

Keywords: Mahatma Gandhi, truth, nonviolence, peace, revolutions, British rule.

Obijective: To study the lifestyle of Gandhi and find out the reason of his success.
To review the fact that it is possible to get success in life on the behalf of truth, peace
and nonviolence.

Materials and Methods: Reviewing the knowledge of the Indian history.
Experience of the studies in primary classes.

Results: Mohandas Karamchand Gandhi known as Mahatma Gandhi (Mahatma
means Great soul) also known as father of India. He is a patriot, and became a leader for
Indian independence movement. He used nonviolence way as a weapon against British
Government for Indian independence. For Gandhi in "Generations to come, it may be,
will scarce believe"”, wrote Einstein, "that such a one as this, ever in flesh and blood
walked upon this earth."

Early life. Mahatma Gandhi was born on October 2, 1869, at Porbandar, a small
town on the western coast of India, which was then one of the tiny states in Kathiawar.
He was born in middle class family of Vaishya caste. Mohandas went to an elementary
school in Porbandar. He was seven when his family moved to Rajkot, another state in
Kathiawar, where his father became Dewan. There he attended a primary school and
later joined a high school. Though conscientious he was a "mediocre student” and was
excessively shy and timid. While he was still in high school, he was married, at the age
of thirteen, to Kasturbai who was also of the same age.

Young life and higher education. After leaviung the high school, Mohandas joined
the Samaldas College in Bhavnagar, his father died in 1885. For studying a barrister he
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went to England for three years. He sailed on September 4, 1888, for Southampton aged
eighteen. A few months earlier Kasturbai had borne him a son.

At the end of the 2nd year he was introduced to Sir Edwin Arnold's translation in
English verse of the Gita-The Song Celestial priceless worth. And he started to read it
regularly.

About the same time a Christian friend whom he had met in a vegetarian boarding
house introduced him to the Bible. He found it difficult to wade through the Old
Testament which put him to sleep, but he fell in love with the New Testament and
especially with the Sermon on the Mount. He also read Sir Edwin Arnold's rendering of
Buddha's life - The Light of Asia - as well as the chapter on the Prophet of Islam in
Carlyle's Heroes and Hero Worship. The attitude of respect for all religions and the
desire to understand the best in each one of them were thus planted in his mind early in
life. Having passed his examinations Gandhi was called to the Bar on Junel0, 1891, and
sailed for India two days later.

Beginning of patriot life in South Africa. He rouse his tone against racial
snobbishness and against the position of Indians to pay poll tax of £3. In Natalia he
helped Indians against the bill of their Government to de franchise Indian. At that time
even The Times admitted the justice of the Indian claim, and for the first time the people
in India came to know of the hard lot of their compatriots in South Africa. After that he
enrolled as an advocate of the Supreme Court of Natal.

Three years later he came back for six months to India to meet his family. When
plague broke out in Rajkot, Gandhi volunteered his services and visited every locality,
including the quarters of the untouchables, to inspect the latrines and teach the residents
better methods of sanitation.

After a short stay because of telegram from Natal he went to sail for Durban with
his wife and children in November 1896. Just a step in Durban all people attacked him
beating and kicking because of false news by their Government. But an English lady
rescued him bravely.

In 1899 during the Boer war, with the help of Dr. Booth, he created an Indian
Ambulance Corporation of 1,100 people to help Government.

In 1907 Gandbhi started satyagrah (his strike name) against the Black Act. In 1908
he was arrested and sentenced to two months' simple imprisonment twice. In February
1909 he was arrested a third time and sentenced to three months' hard labour. In 1911 a
provisional settlement of the Asiatic question in the Transvaal brought about a
suspension of the satyagraha.

At that time Supreme Court ruled that only Christian marriages were legal in
South Africa, turning at one stroke all Indian marriages in South Africa invalid and all
Indian wives into concubines. This provoked Indian women, including Kasturbai, to join
the struggle.
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At that time almost 55000 Indian labourers were in strike and other thousands - in
jail. Gandhi was released and, in January 1914, a provisional agreement was arrived at
between him and General Smuts and the main Indian demands were conceded. In July
1914 he sailed with his wife for England where Gokhale (Indian patriot) had called him.

Before sailing, he sent a pair of sandals he had made in jail to General Smuts as a
gift. Recalling the gift twenty five years later, the General wrote: "I have worn these
sandals for many summers since then even though | may feel that | am not worthy to
stand in the shoes of so great a man."

Step towards independency. Gandhi returned to India in 1915. He brought an
international reputation as a leading Indian nationalist, theorist and community
organiser. Gandhi took leadership of the Congress in 1920 and began escalating
demands until on 26 January 1930 the Indian National Congress declared the
independence of India. Tensions escalated until Gandhi demanded immediate
independence in 1942 and the British responded by imprisoning him and tens of
thousands of Congress leaders. Meanwhile, the Muslim League did co-operate with
Britain and moved, against Gandhi's strong opposition, to demands for a totally separate
Muslim state of Pakistan.

He conducted many movements such as:

Champaran Satyagrah : Gandhi's first major achievement came in 1917 with the
Champaran agitation in Bihar. The peasantry was forced to grow Indigofera, a cash crop
for Indigo dye whose demand had been declining over two decades, and were forced to
sell their crops to the planters at a fixed price.

Kheda Satyagraha : In 1918 Kheda was hit by floods and famine and the
peasantry was demanding relief from taxes. Gandhi moved his headquarters to Nadiad
organising scores of supporters and fresh volunteers from the region, the most notable
being Vallabhbhai Patel.

Khilafat Movement (1919). Non-Cooperation movement: From 1920 to 1922,
Gandbhi started the Non-Cooperation Movement. At the Kolkata session of the Congress
in September 1920, Gandhi convinced other leaders of the need to start a non-
cooperation movement in support of Khilafat as well as for dominion status.

Civil Disobedience Movement. Dandi Movement.

All these movements were successful at a greater extent because they were
nonviolently acted and that is why the majority of the community was able to support
these movements.

Conclusion: From the birth in a small village to be a great personality, he
struggled a lot. He fought against the British rule for the Independence of the country.
He successfully conducted many movements for the freedom of India. He got success in
most of his movements because all the movements led by him were nonviolently and
peacefully acted. All the sections of the society supported him and loved him greatly. At
last he popularly became known as the Father of the Nation and Bapu means Father.
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Resume: India boasts of diversity in topography, heritage, culture, language, and
ethos. The country is known for its rich & inspiring historical tales and heroes. The
historical monuments of India speak greatly of these historical tales and have also given
us the Seven Wonders of India. Overall, India is a true kaleidoscope of magic and
charm; a true wonderland too. The Seven Wonders of India are the Golden Temple in
Punjab, the Monolithic Gomateshwara Statue in Karnataka, the Nalanda University in
Bihar, the Taj Mahal in Uttar Pradesh, the Konark Sun Temple in Orissa, the Khajuraho
Group of Monuments in Madhya Pradesh, and the Hampi Temple Complex in
Karnataka.

Keywords: seven wonders, temples, sculptures, monuments, architectural
symbols.

Objective: To study what historical symbols are known to be Seven Wonders of
India, to show the diversity in topography, heritage, culture, language, and ethos in
India.

Materials and Methods: Reviewing and analyzing the relevant literature on
wonders of India as the national Indian heritage.

Results: Overall, India is a true kaleidoscope of magic and charm; a true
wonderland too. The Seven Wonders of India are the Golden Temple in Punjab, the
Monolithic Gomateshwara Statue in Karnataka, the Nalanda University in Bihar, the Taj
Mahal in Uttar Pradesh, the Konark Sun Temple in Orissa, the Khajuraho Group of
Monuments in Madhya Pradesh, and the Hampi Temple Complex in Karnataka.

1. Hampi is a temple town in India’s Karnataka state dotted with fascinating
ancient Hindu temples and shrines. During its peak time, Hampi was one of the
wealthiest cities in the world. Hampi was part of the ancient Indian kingdom of
Vijayanagara whose rulers were known for their love of arts and culture, thirst for
knowledge, and efficient rule. The Virupaksha Temple, the Queen’s Bath, the Vittala
Temple Complex are some of the most notable temples and monuments in Hampi.

2. Khajuraho Group of Monuments in Madhya Pradesh. The Khajuraho
Group of Monuments is a vast complex of Jain and Hindu Temples, located in
Khajuraho in India’s Madhya Pradesh state. The site has been declared as one of India’s
UNESCO World Heritage Sites. The Khajuraho temples are known across the world for
their erotic sculptures and elegant nagara-style architectural symbols.
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The Khajuraho temples and other monuments were built between 950 and 1050
by the rulers of the Chandela Dynasty. As per historical records, the site hosted 85
temples by the 12th century of which only about 20 survive to this date. The profusion
of sculptures, intricate details, and symbolic designs all exhibit the great artistic wealth
of ancient India. For all these reasons, it is regarded as one of the 7 wonders of India.

3. The Konark Sun Temple in Orissa is another one of the 7 wonders of India
and is located in Konark, Orissa. The temple was built in 1255 CE by the East Ganga
Dynasty ruler, King Narasimhadeva |. The temple is famous for its fascinating
architecture and erotic sculptures. The main attraction is the sun-chariot-styled temple
with elaborately carved wheels, walls, and pillars. Though a major part is in ruins, what
remains is enough to draw the attention of visitors to the Konark Sun Temple. The
temple is dedicated to the Sun God. Its architecture and engineering continue to baffle
modern architects and engineers.

4. Taj Mahal in Uttar Pradesh. Perhaps there are only a few people in the world
who have not heard about the Taj Mahal, the famous symbol of love. It is an ivory-white
mausoleum built by the Mughal Emperor Shah Jahan for his beloved wife Mumtaz
Mahal after her demise. The Taj Mahal today is the resting place of both Mumtaz Mahal
and Shah Jahan. The tombs are the centerpiece of the 17-hectare complex. The Taj
Mahal was probably completely built by 1653. The Taj Mahal, a UNESCO World
Heritage Site is today admired by the millions of visitors who visit the site. It is not only
one of the 7 wonders of India but also the world.

5. The Nalanda University in Bihar is a large Buddhist monastery and a world-
renowned center of learning between the 7th century BCE and 1200 CE. Nalanda is
located about 95 km from Patna, the capital city of India’s Bihar state. Nalanda is as one
of the most famous universities in ancient India that was inspired by the highly
organized methods of Vedic learning. The university flourished during the reign of the
Gupta Empire and later during the rule of the emperor of Kannauj, Harshavardhana.
Nalanda during its peak time was attended by scholars who came from near and far
including knowledge-seekers from China, Korea, Central Asia, and Tibet. Sadly, it the
University was ransacked and destroyed by a Muslim army of the Mamluk Dynasty in
1200 CE and was eventually abandoned and forgotten. Many years, later, the
Government of modern India revived the site, and today it attracts a large number of
tourists to the Indian state.

6. The Monolithic Gomateshwara Statue in Karnataka. The Gomateshwara is
a giant statue of Bahubali, a revered figure of the Jain community of India. Bahubali was
Rishabhanatha's (the first Jain tirthankara) son. Bahubali is said to have attained moksha
or salvation by meditating while standing motionless for a year till climbing plants grew
around his legs. The giant Gommateshwara statue was thus built in ancient India to
show respect to Bahubali. It is a 57-foot monolith that is located on a hilltop in
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Shravanabelagola in the Indian state of Karnataka. The statue was built by
Chavundaraya, a minister and commander of the Ganga Dynasty at about AD 981.

7. The Golden Temple in Punjab or the Sri Harmandir Sahib is the holiest
pilgrimage site of the Sikhs of the world. The temple is located in the Punjab city of
Amritsar and was designed by the fifth Sikh Guru, Guru Arjan. The holy book of the
Sikhs known as the Adi Granth was installed inside the Golden Temple. The temple also
houses the Akal Takht or the "throne of the timeless one" which is regarded as the
physical attribute of God. People of all religions can visit the Golden Temple, lending a
universal appeal to this site. The Golden Temple, covered by gold in the upper floors, is
visited by over 100,000 people daily.

Conclusion: Indian History is full of the rise and fall of many kingdoms and
empires. Monuments, built by the kings in different periods throw light on the past
history of India. These monuments exhibit the glory of India and are part of our cultural
heritage. Almost all states of India boast of some or other important historical
monuments. Thousands of tourists visit India to have a glimpse of its important
historical places.

SITNIKOVA O.A.

THE COUNTRY HE ADORED: NICHOLAS ROERICH AND INDIA
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Department of Biology with Basics of Genetics and Parasitology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L. V. Gukina,

PhD, Professor L. V. Nacheva

Resume: This article is dedicated to Nicholas Roerich - an outstanding figure of
Russian and world culture. A man who has become deeply imbued with the culture and
Outlook of India and introduced people around the world to this country.

Keywords: Nicholas Roerich, India, Himalayas, Russian artist, expeditions.

Artist, scenographer, philosopher, writer, traveler, archaeologist, public figure -
the list of roles of Nicholas Roerich is endless. Russian artist made the first international
agreement on the protection of cultural values and created the philosophical doctrine
"Living ethics", revived the ancient Russian crafts and designed theatrical performances
on the Russian seasons of Sergei Diaghilev. Nicholas Roerich's paintings are kept in the
Russian Museum, the Tretyakov gallery, the Museum of Oriental art and private
collections around the world.

Objective: To study the biography of Nicholas Roerich and his role in the
popularization of Indian culture.

Materials and Methods: Reviewing literature on the issue.
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Results: Guru-Deva — "the Great Teacher" - so called by the inhabitants of the
Kulu valley in the Western Himalayas, the outstanding Russian philosopher, writer and
artist Nicholas Roerich, who lived in these places for the last twenty years of his life.

The locals revere the elder Roerich as a prophet, claim that he healed people and
revived with one look withered plants, and at night there is a glow over his house. And
in fact, the whole life of Roerich is only a confirmation of the most insane legends about
him. After all, he is one of the few ascetics, thanks to whom the light of the Himalayas
scattered throughout the world.

Nicholas Roerich was born in St. Petersburg in 1874. In his youth, he was fond of
the history of Ancient Russia, participated in many archaeological expeditions in the
Russian North. He graduated from the Imperial Academy of arts, where he studied in the
class of the famous Russian artist Kuindzhi. He was friends with Repin and Rimsky-
Korsakov. As an artist, he worked hard on the restoration of ancient Russian churches,
as well as creating scenery for St. Petersburg theaters.

In 1901 he married Elena Shaposhnikova, and in 1902 and 1904, respectively,
became the father of Yuri and Svyatoslav, who, in turn, until his last days continued the
work of his father and are also considered outstanding people in India.

From 1905 he became interested in the history and culture of the East, studied
philosophy on the works of Indian thinkers Ramakrishna and Vivekananda. Russian
scholar Roerich became one of the first Russian scholars to affirm the commonality of
Russian and Indian cultures and languages. Together with the famous Indologist V. V.
Golubev in 1913 he began to plan a research expedition to the Himalayas. But these
plans were prevented first by World War I, then by the February revolution. In 1917, the
Roerich family lived on the shore of the Ladoga lake in the town of Serdobol, belonging
to the Principality of Finland. Immediately after the revolutionary events in October
1917, Finland closed its borders, and the Roerichs were cut off from their homeland.

The greatest mark on the work of Roerich left his expedition to the Himalayas. In
1923, he and his family came to India. He immediately began to prepare for the most
important journey of his life — an expedition to the remote places of Central Asia.

In 1924, Nicholas Roerich sets out with his family on a three-year journey
through India, Kashmir, Ladakh, Tibet, China, Mongolia, Siberia, Altai and back
through the unexplored areas of the Himalayas. The route was long and difficult. And
these territories interested Roerich not only as an artist. He wanted to study and solve the
problems associated with the world migration of ancient peoples.

According to the amount of material collected, this expedition can be safely listed
among the largest expeditions of the twentieth century. It lasted 39 months - from 1925
to 1928.

The result of the expedition were two books ("Heart of Asia" and "Altai-
Himalayas"), recorded the basics of the doctrine of Living Ethics ("Agni-Yoga"),
collected a lot of rare folklore material and translated ancient Buddhist manuscripts.
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Perhaps the most popular paintings by Roerich were created under the impression of this
journey and the great mountains. The artist created a series of paintings "Teachers of the
East”, "Mother of the World" - a cycle dedicated to the Great Feminine. During this
period he painted about 500 paintings. In his work, philosophical searches came to the
fore.

Extensive scientific material, collected by the Roerichs during the expedition
required systematization and treatment. After the trip, the couple founded The Institute
of Himalayan studies in New York, and then - the Institute "Urusvati" (translated from
Sanskrit "Light of the morning star") in the Himalayas, in the Kullu valley.

In 1928, Nicholas Roerich prepared a draft Treaty on the protection of cultural
property - the Roerich Pact. The Pact was the first international act devoted to the
protection of cultural property and the only agreement in this area that was adopted by
the international community before the World War 11. Roerich was twice nominated for
the Nobel peace prize, but he never received it.

From the end of 1935 Roerich lived permanently in India. This period is one of
the most fruitful in his work. For 12 years he painted more than a thousand paintings. At
this time, two new books by Nicholas Roerich and several volumes of literary essays
were published. In India, the series "Shambhala”, "Genghis Khan", "Kuluta", "Kulu",
"Holy Mountains”, "Tibet", "Ashrams" were written, for which art critics called Roerich
"the master of the mountains".

In 1939, Nikolai Konstantinovich was diagnosed with heart disease. In his late life
the artist wanted to return to Russia, but the war began. Then he was denied an entry
visa. In the spring of 1947, the long-awaited resolution came. The Roerich family began
to prepare for departure.

On December 13, 1947, when everything was packed including over 400
paintings,and Nikolai Konstantinovich was finishing his painting "Order to the Teacher"
his heart suddenly stopped beating. The great artist was buried according to the Indian
custom - the body was burned and scattered by the wind from the top of the mountain.
At the cremation site, a monument was erected with the inscription: "To the Great
Russian Friend of India™.

Pride is now in the heart of the beast,

The immortal voice of unselfishness sounds:

Give yourself to find yourself,

To feel the breath of eternal truths!

Give yourself, and the thought of her, and the spirit,
And only then a premonition of the answer

Cut through the air tense suddenly

Peaks bathed in light
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Conclusion: Thus, we can say that Nicholas Roerich made a huge contribution
not only to the development of art in Russia, but also to the development of Indian
culture, to the study of its traditions and customs.

SUIWAL R, SINGH G.
TRADITIONAL INDIAN WEDDING
Department of Foreign Languages, Latin Language and Medical Terminology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisors: PhD, Associate Professor L.V. Gukina, Senior Lecturer L. V. Lichnaya

Resume: In Indian culture, marriage symbolizes not just the sacred union of two
individuals, but the coming together of two families and extended families as well. This
article concerns information on the traditional Indian wedding and how the different
rituals are performed.

Keywords: Indian traditions, wedding, rituals, customs, extravagance.

Objective: To study the Indian Wedding Tradition, its different phases and their
significance.

Materials and Methods: Reviewing literature on the issue, gathering information
from native peoples.

Results: One billion people, more than 1600 spoken languages, 28 culturally
different states, over 9 religions, one country — India defines diversity. This diversity,
seen in every realm of Indian life starting from food and clothing to customs and
traditions, is reflected in Indian marriages as well.

Thus, describing all the nuances of the country’s wedding traditions in a single
piece of writing would truly be a herculean task. This article is a humble effort to give a
glimpse into a colorful and cultural extravagance — the Indian wedding. We are
restricting to Hindu weddings in this article.

In Indian culture, marriage symbolizes not just the sacred union of two
individuals, but of the coming together of two families and extended families as well!
Their level of involvement is so profound that typically the family decides the
bride/groom. In fact, even till a few decades ago the bride and the groom saw each other
for the first time only on their wedding day. This trend has changed in urban areas, and
at present, youngsters have a better say in choosing their life partner. Families search for
eligible partners for their children through word of mouth or marriage priests primarily.

However, with the internet revolution in India online matrimonial sites are also
becoming quite a hit! Arranged marriages are strictly intra-religion and intra-caste.
Compatibility of the couple is assessed on the basis of horoscopes, and if good, then an
alliance is sought for.
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In urban areas, the couple goes a step further to interact and see if their interests
and natures match. If the alliance is agreeable to both parties, they proceed to plan for
the engagement ceremony and the wedding. Though arranged marriages are still the
norm, love marriages are becoming a common occurrence these days, predominantly in
urban areas.

The Hindu marriage is held in a big marquee, either in the bride's home yard or in
a rented wedding hall. Different rituals are held pre marriage, on the main day and post
marriage. Customs like Ganesh puja, Haldi, Sagan, Sangeet and Sagaai are held before
the wedding day. On the wedding the most prominent rituals are Jaimala, Kanyadaan,
Sindoor, Mangalphere and Saptapadi. Generally, Hindu Marriages are very royal and
extravagant, especially the north Indian Hindu marriages held at night.

Conclusion: Thus, we have studied the traditional Indian wedding culture. The
Indian wedding is big occasion for the families in India. Both families start preparing for
the ceremony months before and the wedding done as a festival is celebrated and
includes various mesmerizing rituals which will go on for days and have very deep
meaning in the couple life.

SINGH V., KUMARI R.
DOCTORS IN MODERN INDIA:
RIGHTS, DUTIES AND RESPONSIBILITIES
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: Lecturer A.A.Tarasenko

Resume: This article summarizes various views of the role of doctors in a modern
Indian society. This article explains how doctors are behaved by the people of India,
how doctors take their responsibility and how they behave with the patient. This article
will explain the morality of the modern Indian doctors.

Keywords: doctor, ethics, responsibility, moral, patient, hospital, prognosis,
negligence.

There has always been a “love — hate” relationships between a society and
doctors. George Bernard Shaw described this quite well in his book “The doctors’
dilemma”.

“All that can be said for medical popularity is that until there is a practicable
alternative to blind trust in the doctor, the truth about the doctor is so terrible that we
dare not face it. In this predicament most people, to save themselves from unbearable
mistrust and misery, or from being driven by their conscience into actual conflict with
the law, fall back on the old rule that if you cannot have what you believe in you must
believe in what you have. You have a wildly urgent feeling that something must be
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done; and the doctor does something. Sometimes what he does kills the patient; but you
do not know that; and the doctor assures you that all that human skill could do has been
done”.

It was said with irony but it concerned with one of the great social problem — the
doctors’ ethic duties and professional responsibilities. Because a medical ethics plays an
important role in establishing a mutual trust between the doctor and the patient during
treatment.

Objective: To study the role of doctors in a modern Indian society, their morality
and their sensitivity towards their work.

Materials and Methods: Reviewing our studies of the life of doctors and using
our own experiences as we have been a part of the Indian society for all of our ages and
our personal interaction with doctors. Studies from some research journals and books.

Results:

THE ETHIC DUTIES:

The physician, engaged in the practice of medicine shall give priority to the
interests of patients.

Though a physician is not bound to treat each and every person asking his
services, he should not only be ever ready to respond to the calls of the sick and the
injured, but should be mindful of the high character of his mission and the responsibility
he discharges in the course of his professional duties.

Patience and delicacy should characterize the physician. Confidences concerning
individual or domestic life entrusted to a physician by patients and defects in the
disposition or character of patients observed during medical attendance should never be
revealed unless their revelation is required by the laws of the State. But the physician
should neither exaggerate nor minimize the gravity of a patient’s condition.

The prime object of the medical profession is to render service to humanity; a
reward or financial gain is a subordinate consideration.

A physician is free to choose whom he will serve. He should, however, respond to
any request for his assistance in an emergency. When a physician who has been engaged
to attend an obstetric case is absent and an another is sent for and delivery accomplished,
the acting physician is entitled to his professional fees, but should secure the patient’s
consent to resign on the arrival of the physician engaged.

When a physician has been called for a consultation, the Consultant should not
normally take charge of the case, especially on the solicitation of the patient or friends.

A physician shall uphold the dignity and honor of his profession.

In consultations, no insincerity, rivalry or envy should be indulged in.

A medical practitioner having any incapacity detrimental to the patient or which
can affect his performance vis-a-vis the patient is not permitted to practice his profession

A physician should expose, without fear or favor, incompetent or corrupt,
dishonest or unethical conduct on the part of members of the profession.
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Every physician should aid in safeguarding the profession against admission to it
of those who are deficient in a moral character or education.

Because no person other than a doctor having qualification recognized by
Medical Council of India and registered with Medical Council of India/State Medical
Council (s) is allowed to practice Modern system of Medicine or Surgery.

By the way physicians shall display as a suffix to their names only recognized
medical degrees or such certificates/diplomas and memberships/honours which confer
professional knowledge or recognizes any exemplary qualification/achievements

And every physician shall display the registration number accorded to him by the
State Medical Council / Medical Council of India in his clinic and in all his
prescriptions, certificates, money receipts given to his patients.

THE PROFESSIONAL RESPONSIBILITIES:

Every physician should, as far as possible, prescribe drugs with generic names
and he / she shall ensure that there is a rational prescription and use of drugs.

Every physician shall maintain the medical records pertaining to his / her indoor
patients for a period of 3 years from the date of commencement of the treatment in a
standard proforma laid down by the Medical Council of India and attached as Appendix
3.

If any request is made for medical records either by the patients / authorized
attendant or legal authorities involved, the same may be duly acknowledged and
documents shall be issued within the period of 72 hours.

A registered medical practitioner shall maintain a Register of Medical Certificates
giving full details of certificates issued. Efforts shall be made to computerize medical
records for quick retrieval

For the advancement of his profession, a physician should affiliate with any
associations and societies of allopathic medical professions and involve actively in the
functioning of such bodies.

A Physician should participate in professional meetings as a part of Continuing
Medical Education programmes, for at least 30 hours every five years, organized by any
reputed professional academic bodies or any other authorized organizations.

Conclusion:

The Principal objective of the medical profession is to render service to humanity
with full respect for the dignity of a profession and a man.

The duties and responsibilities under consideration prove the role of doctor in a
modern Indian society as having a great importance.

The modern doctor should be aware of all the intricacies of medical art: he must
be a good practitioner and know theoretical medicine. And he must follow any ethic
principles.
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The doctor should have high moral and physical qualities, show sympathy for the
patient, be patient and calm, instill in the patient confidence in the favorable outcome of
the disease.

These principles are based on the main moral principles for the doctors contained
in the Ancient Indian books.

SINGH P., SUHAIB M.
FAMILY TRADITIONS IN INDIA
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: Lecturer A.A.Tarasenko

Resume: The traditional Indian joint family, which follows the same principles of
collectivism, has proved itself to be an excellent resource for the care of the mentally ill.
However, the society is changing with one of the most significant alterations being the
disintegration of the joint family and the rise of nuclear and extended family system.
Although even in today's changed scenario, the family forms a resource for mental
health that the country cannot neglect, yet utilization of family in management of mental
disorders is minimal. Family focused psychotherapeutic interventions might be the right
tool for greater involvement of families in management of their mentally ill and it may
pave the path for a deeper community focused treatment in mental disorders. This paper
elaborates the features of Indian family systems in the light of the Asian collectivistic
culture that are pertinent in psychotherapy.

Keywords: family, marriage, property, traditional value, cultural value.

1. Introduction.

The term family i1s derived from the Latin word ‘familia’ denoting a household
establishment and refers to a “group of individuals living together during important
phases of their lifetime and bound to each other by biological and/or social and
psychological relationship”. Family tradition, also called Family culture, is defined as an
aggregate of attitudes, ideas and ideals, and environment, which a person inherits from
his/her parents and ancestors.

2. Marriage.

This is the explanation of one of the sacred vows taken by the bride and groom
during an Indian marriage ritual. Marriage is considered to be one of the most important
phases of one's life. In India, it is all the more important, where traditionally arranged
marriages have continued to live on strongly. Indian groom fills his bride's forehead
with vermilion; takes sacred wedding vows with her. The arranged marriage system
works thus - families of prospective brides and grooms search for suitable matches,
generally within their own community. The decision of marriage is taken collectively by
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the entire family. Although, gone are the days when the couple didn't meet each other
before the wedding. Today, the couple meets each other before they tie the knot, so as to
get acquainted with each other. Either way, in India, marriages are considered to be a
union of the families, rather than that of just two individuals.

3. Sharing property.

In the traditional structure, the sons of the family have a share in their paternal
property. The property is equally shared amongst the sons, and it is handed over to them
after the demise of the parents.After the recent law passed by the Government of India,
daughters have a share in their parent's property.

4. Cultural and traditional value.

In the traditional Indian family, the head of the family is given utmost importance.
He is the breadwinner, and the family's responsibility is entrusted on him. Its only after
his retirement that his son(s) steps into his shoes. The aged parents continue to live with
their children, even after they retire.

The country's cultural values are beautifully penned down by many writers. Mark
Twain, in one of his writings, gave a glimpse of this traditional structure. In ancient
Indian society also, there are glimpses of women empowerment. Sanghamitra, the
daughter of famous King Ashoka, went to Sri Lanka to preach Buddhism. However, one
cannot ignore the fact that there are many Indian women who still suffer from the evil of
gender bias.

Conclusion.

The traditional Indian joint family, which follows the same principles of
collectivism, has proved itself to be an excellent resource for the care of the mentally ill.
However, the society is changing with one of the most significant alterations being the
disintegration of the joint family and the rise of nuclear and extended family system.
Although even in today's changed scenario, the family forms a resource for mental
health that the country cannot neglect, yet utilization of family in management of mental
disorders is minimal. Family focused psychotherapeutic interventions might be the right
tool for greater involvement of families in management of their mentally ill and it may
pave the path for a deeper community focused treatment in mental disorders. This paper
elaborates the features of Indian family systems in the light of the Asian collectivistic
culture that are pertinent in psychotherapy. Authors evaluate the scope and effectiveness
of family focused psychotherapy for mental disorders in India, and debate the issues and
concerns faced in the practice of family therapy in India.
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AHHOTEIHHH: JaHHas CTaThia ITOCBAIICHA NCCIICAO0OBAHUIO KyanypHOﬁ B3aUMOCBA3U
Poccun u VYkpaussl. Onupasick Ha TO, 4TO CBajAeOHBIA 0Opsa OaUH HamboJiee
yCTOI?'IIIHBBIX KOMIIOHEHTOB TpElI[HHHOHHOﬁ KYJIbTYPBI MBI IIPOBHAUM CPABHCHHUC
HMCHHO Ha IIpUMCPC IIPOBCACHUA 3TOI'0 pUTyalia. AHaJII/ISI/IpyeM CBa,Z[I)6y, KaK HOCHUTCIIb
AYXOBHBIX HGHHOCTefI U CMBICJIOB.

KiroueBrle ciioBa: CBaIIe6HBIﬁ 06p}II[, Tpaauuu, KyJabTypa, UCTOPHUA, YKPpAUHCKAaA
KyJIbTypa, pycCKas KyJbTypa.

Resume: this article is devoted to the study of the cultural relationship between
Russia and Ukraine. Based on the fact that the wedding ceremony is one of the most
stable components of traditional culture, we make a comparison on the example of this
ritual. We analyze the wedding as a carrier of spiritual values and meanings.

Keywords: wedding ceremony, traditions, culture, history, Ukrainian culture,
Russian culture.

Poccuto u YkpanHy 0OBEAUHSIOT HE TOJIBKO MOJUTHYECKHE OTHOILIEHHS, HO U
riryOodaiiiiie 1yXOBHbIE U KyJIbTYPHBIE CBSI3U HApOJOB. Y YKPauWHLEB U POCCUSH MHOTO
oOuiero. IIporeccsl 3STHUYECKOTO CMEIIEHUsI HACETICHUSI ObLIM CHIJIBHO BBIPAKEHBI B TEX
MecTax, TJe WH3JaBHAa BMECTE€ MPOXKHUBAIM YKPaWHIBI M PYCCKHE. 3aKIIOYajIHCh
MEXXHaIlMOHAIbHBIE OpaKky, HapyIllajaach HallMOHATIbHAsT 000COOIEHHOCTD, TPOUCXOIHUIIO
MHTEHCUBHOE COJMKEHHE TOBOPOB M ObITa. /[ yKpamHIEB M PYCCKHUX XapaKTEpHO
0c000 OepexHoe COONMI0AEHUE TPAIULIMOHHBIX cBaJieOHbIX 00psaoB. CBaneOHBbIN 00psia
— OJIMH HamboJee YCTONYNBBIX KOMIIOHEHTOB TPAIUIIMOHHOMN KyJIbTyphl. B cBaeOHbIX
o0psiIax OTYETIIMBO TMPOSIBISIETCS JTHUYECKas crenuduka KyJIbTypbl, OCOOCHHO B
pailoHax, OTJIMYAIONIUXCS CIOXKHOM KapTHHOW 3acelieHHus W CYyIIeCTBOBAaHUEM
MHOTOUYHCIICHHBIX 3THOKYIBTYpHBIX Tpymn. ChopMUPOBABIIKECS B MPOLIECCE 3aCETICHHUS
¥ OCBOEHUS TEPPUTOPUU AJNTas TPYNIBl BOCTOYHOCIABSIHCKOTO HACEICHUS MPUHECIH C
co00i 0COOEHHOCTH KYJIbTYpPbI C MPEKHUX MECT, a B XOJI€ COBMECTHOTO MPOKMBAHMUS
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MepeHUMAaIN IPYT y JIpyra OTACIbHBIC 3JIEMEHTHI OOpsiIHOCTU. B pesynbTaTe 5TOTO B
Pa3IMYHBIX CeJIax CIOKUIUCH CBOU 0coOeHHOCTH 00psiaa [[lémun M. A., Ilermosa T.K.,
2009]. Ilenpto HacToOsIIEH pabOTHI SBJISCTCS BBIIBICHHE COXPAHHOCTH YKPaMHCKHUX
TpaguIuid cBafeOHOM 00psaHOCTH B ¢. PoMaHOBO B miepBoii mosioBuHe XX BeKa.
Marepuanbl 1 Metoapl. Ui omnpeneneHrs HAaUMOHAJIBbHOIO COCTAaBa KUTEJEH,
CO37aHUSl MCTOYHUKOB IO CBafcOHOMY OOpsiAy TIE€PECENICHIICB, BBISABICHUS
COXpaHUBIIUXCS TPAAUIMN YKPAaWHCKOW CBaJlbObl HaMHM OBUIM MPOBEACHBI PabOTHI C
ApXWBHBIMUA JIOKYMEHTAMHU W WHTEPBBIOMPOBaHUE WH(OPMAHTOB. PasmuyHbie METOIIBI
00pabOTKM JTaHHBIX HMCIOJB30BAINCH HAMHU JJII KOJWYECTBEHHOTO W KAa4€CTBEHHOTO
aHanu3za coOpaHHOW HWHGPOpPMAIMU, B PE3yJbTaTe YEro yaaioch PEKOHCTPYHPOBATH
CBafieOHBI OOpSA yKpPAaWHCKHX TmepeceneHIeB. J[ms BBISBICHHS COXPaHHOCTH
YKPanHCKOW CBaJIeOHOM OOPSITHOCTH HaMU OBLIT MCTIOJIb30BaH CPABHUTEIIBHBINA METO/I.
PesynbraTel. B xome uccienoBaHus Mbl BBISICHWIIM, YTO TIEPBBIC JKUTENIH Celia
npuobn 13 I[lonraBckoit, YepHnurosckoit, XaprkoBckoil, Kypckoii, Boponexckoit u
Kuesckoit rybepHuii. YkpauHIsl coctaBisuid npuMmepHo 90%, a Benaukopycchl - 10%.
[Io uroram Bcecoroznoii mnepenuicu HaceneHuss B 1959 roxy 73% HaszwpiBanu ceOs
pycckumu, a 16% - ykpanHumamu. KynbTypHOE BIUSIHHE IEPECEIICHIIEB Ha JIPyTHE
HaceJICHUS 0Ka3aJoch 3aMeTHBIM. J[oJroe BpemMsi HeM3MEHHBIM OCTaBaJICAd U CBaIe€OHBIN
oOpsin nepecenenieB. OnHa U3 BaXKHEHIIMX OCOOEHHOCTEM YKPAWHCKOW CBaJbOBI €€
BECEIbI  XapakTep C OOJBIIMM KOJUYECTBOM MIPOBBIX MOMEHTOB. YKpamHCKOE
Ha3BaHUE CBAJBOBI- «Becliiey WIN «c8anvbbay, yNOTPEOISIIOCh TIEPBBIM ITOKOJICHUEM
nepecenenueB. Ha Ykpaune coOmrogancss oObl4ail ocMaTpuBaHUs XO3SMCTBA >KEHHXA
POJICTBEHHUKAMH HEBECThI, Ha3bIBAJICA «02120ini». B ¢. POMaHOBO 3TOT 3JIeMEHT
BCcTpeuasica peako. Ilpurmamenue Ha cBaabOy MPOXOAWIO MO OTAEIbHOCTU. JKEeHHX
MpuUriamaeT OJU3KUX POJCTBEHHUKOB CO CBOEW CTOPOHBI, a HEBECTa C JPYXKKOM- CO
cBoeil. HeBecta npuriainana Kaxaoro NepcoHaIbHO (B TOM YHCIE U MAJIEHBKUX JIETEN).
B c. PomanoBo mpurnamarh rocteii HeBeCcTa M JAPYKKa IIIM B CBOMX CBaJCOHBIX
Hapsigax. Ha HeBecte ObUIO HAneTO TUIaThe, HA TOsiCe TOBs3aH pymHUK. Ha miero
HEBECTE HaJeBaIM «Hamwvicmoy - Oycbl. Ha ronmoBe ObUT HaJeT KpacWBBIA BEHOK W3
I[BETOB. Y JPYXKKHA TaKKe€ Ha Mosice ObUI TMOBS3aH PYIIHHWK, a K TPYAH MPUKOJIOTA
«K8UmMKa»-OyKeTUK  I[BETOB. Y  TIEPECENICHIIEB,  OTMPABIASCH  MPUTJIANIATh
POJICTBEHHHKOB Ha CcBaabOy, M >KCHHX, W HeBecTa Opamu c coboi Oynky xieoa.
[Ipurnamas, nmomaBanu OyJKy, a Mocie 3a0upaiu €€ W OTHPABISIIUCH K CIEIYIONTUM
poACTBeHHMKaM. Ecin y HEBEeCThl POAUTEIM yMEpJiH, TO OHa OTIpaBisjIach Ha
KJIag0uIIe, YTOObl U UX MPUIIIACUTH Ha CBaJb0y. ['JlaBHBIM CBaJeOHBIM aTpuOYTOM B
oboux oOpsimax ObUT KapaBail, ero MeKJIu 3a JIeHb 10 cBaabObl. Ha Ykpaumne oOpsin
MPUTOTOBJIEHUS CBaJeOHOTO Xxjebda NPOXOAUSl B TOPKECTBEHHOW OOCTAHOBKE C
COOJIFOICHUEM MHOTHX OOPSIOBBIX JEUCTBUM (BBIMETAHHE MEYM KYJPSBBIM MY>KUUHOM,
00psI0BOE MBIThE PYK, MOJ0paCchIBaHUE JE€KH). BaXKHBIM MOMEHTOM CBaJIeOHOTO ITUKJIA
Ha YKpauHe ObLT «Oieuu-geuipy- TPOIIATIBHBI BEYep HEBECTHI C HE3aMYKHUMH
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nojapyramu. Beuep HaunHajCS ¢ yKpalleHHs CBajeOHOTO JepeBra-elivye”. [ TaBHBIMU
JCUCTBUSAMU JIBHY-Bedipa ObUIM OOPSIIOBOE pacIUieTaHWE KOCHI HEBECTHI, HAJICBAHHE
BEHKa, 0OMEH MojapkaMu MEXIy KeHHMXOM M HEBECTOM, YrollleHHEe MOJIPYT HEBECTHI 3a
CBaJIcOHBIM CTOJIOM, «nocao» HeBecThl. [Ipu mocane MOJObIX ca)Xalu Ha BHIBEPHYTHIM
TYJdyIl, TOJ KOTOPBIA CHINIAJy 3€PHO W KIanu JeHbru. Jlonroe Bpemss Ha YKpauHe
BEHYAHHUE U CBaJb0a MPOXOJIUIN B pa3Hble JHU (BEHUYaHHE MPEIIIECCTBOBAIO CBa/b0e).
B XIX Beke Hauaiu BEHYATh MOJIOABIX B JEHH CBAALOBI. llociie BeHYaHWS MOJIOIBIE
BO3BpallaiUCh B CBOM JOMa, a 3aTeéM KEHUX C «OOSIPUHOMY», «CBAaTYHAMU,
«CBAIlIKAMW», «CBETHJIKOW» €Xajlu BBIKYNaThb HEBECTy. PaHO yTpom mnepBOro mHs
CcBanp0bl Ha YKpanHe W B C. POMaHOBO KEHUX WM €ro JPy3bsl HAUMHAIA YKpaIlaTh
cBaneOHbI Toe3d. YUToOBl OTHpaBUTHCA 3a HEBECTOW. B moe3me exanu >KEHUX,
«OOSIpUHY, «CBATYHBI», «CBAIIKM» M «CBETHJIKA» - JICBOYKA-pOACTBEHHUIA OT 4 10 16
net. Y nepecelieHieB «00IpuHy» - IPYKKY Ha PyKaB MOBS3bIBAIM HOCOBOM IIATOK, HA
rpyIb MPULIABAIA KBUTKY. «CBaTyHOBY» NEPEBA3BIBAIN PYIIHUKOM, & B JOME HEBECTHI U
JOJKHBI ObUTH TepeBs3aTh enie oJHuM. «CBalikam» Ha pykaBa Bsizaiu IiaTku. Exano
32 HEBECTOM HEYETHOE YHUCIIO YeJIOBEK, YTOOBI OJIMH U3 HUX ObUT Oe3 mapwl. Poaurenu
KEHHXAa 3a HeBECTOM He e3awin. Koraa sxe moe3 1 moabe3Kall K oMy HEBECTBI, OJPYTH
1 Opat HeBecThl TpeOoBaau BeIKyN. B PomaHoOBO B TO BpeMsi, Kora mén BRIKYII, U3 IoMa
HEBECTHl BE3JM MpuaaHoe («xymo0y») B JoM »xkeHuxa. [IpujgaHoe CKIaabIBalioch B
«CKpBbIHIO». OOBIYHO B MPUAAHOE BXOJIWIO CIEAYIOIIee: PYITHUKH, MOJIOTHA, oJexka. B
JIOME HEBECThI MPOJOJLKAIUCH 00psaioBbie nericTBus. [locne nmpoucxoauno HeOOIbIIOe
3aCTOJIbE. 3aT€M MaTh HEBECTHI Oyiarocianiisiia MojioAbix. [locne BbIKyma moes3 1 JoKeH
OBLT mpoexaTh uepe3 kocTep. JJist Toro, 4ToObl HEUNCTA CUila BOKPYT MOJIOABIX Cropesia
B 3TOM OTHe. BaKHBIM MOMEHTOM B CBaIcOHOM 00psiIe ObLUIO «IIOKPBIBAHHS MOJIOI0M -
3aMeHa JEBUYbEr0 TOJIOBHOTO YyOopa »eHckuM. Ha VYkpanHe cBaxu €O CTOPOHBI
HEBECTHl W KEHMXA CHUMAIM C MOJOJOW BEHOK. MaTh BBIHOCHJIA HA KPBIIIKE OT
XJICOHOM JIEKH TPATUIIMOHHBIN )KEHCKUM TOJIOBHOM YOOP. ITOT 00psI MPOXOIUI B IOME
HeBecThl. B PoMaHOBO HEBECTY CO BCEX CTOPOH 3aKphIBAIM TUIATKAMU OpaT WA CBAIIIKU
CHHUMAQJIM BEHOK, pACIUIETAIA KOCY W Aenanu mumky. [lociae 3Toro nopsizpiBaiu €l Ha
roJioBy miatok. C HeBeCThl CHUMAIIM U PYIIHUK. B POMaHOBO 3TO MPOMCXOINUIIO B JOME
poauteneit xxeHnxa. CUMBOJIMKA BTOPOTo JHS cBabObI B PoMaHOBO 1 Ha YkpanHe Oblia
OPUEHTHUPOBAHA HA JIEMOHCTPALIMIO «YECTHOCTU» HEBECTbI. MECTO MOJIOABIX 3a CTOJIOM
3aHUMAJIN PSKCHBIE )KEHUX W HEBecTa. ['0CTH HapsKaavuch B LBITAHEW, YEPTEH, COJIIAT,
U HECIU 3aBTpaK («CHHMIATh») MOJIOJOM. DTHUX PSKEHBIX HA3bIBAIM «IAPI3Bay. B
c.PoMaHoOBO, eciin MiaAmuii OpaT B CEMbE JKEHUJICS paHbIIIE CTapIliero, TO BO BTOPOM
JIeHb CBaJbOBI PSUKEHBIC BCAYECKH CTapalCh HaJeTh KOPHITO Ha crapiiero Opara. Tak
e B ATOT JI€Hb OBbUIO MPUHATO KaTaTh POJAUTENEeH U KpecTHhIX. B o0oux o0psimax
HEBECTY 3aCTaBJISUTM MECTU MYCOP WJIHM K€ UITH IO BOJY- MPOBEPsUIH: pabOTAIIas OHa
iy Het. CrnenudruueckuM YKpanHCKUM 0ObluaeM Oblila «KypsAThIHa». OHa CBOWCTBEHHA
U s mepeceneHieB PomanoBo, u 171 ykpauHiieB Ykpausbsl. Ha TpeTtuil 1eHs cBaanObl
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rpynmna Jrojel coBepiaga o0XoJ JBOPOB TOCTEH, coOupas Kyp, METyXOB Ha OOIIYIO
noxjeOky. B PomaHOBO cymiecTBoBana eiie Takas TPaaulus: €Clii B CEMbE ATO Oblia
TIOCJICTHSS CBaJb0a, TOCTH, KOTOPHIC TYJISUTH Ha CBajb0e, 3a0MBaJIM «KOJIOK» B IOPOT.
DTO CBUACTEIBCTBOBAIO O TOM, YTO B CEMbE OOJIbIIE CBaJcO HE Oy IeT.

BrIBOJBI: B XOA€ HCCICAOBAHUS MbI BBISCHHIIM OCOOCHHOCTH YKPaHMHCKOTO
cBajicOHOrO0 o0psiga B ¢. PoMaHOBO M Ha YKpauHe: B II€JIOM, CBaJeOHBIN 0Opsa ObLI
BECEJIbI; CBaTaTh HEBECTY MOIJIM TOJIBKO MYXXYHHBI, MPEIBAPUTEIHHOTO CrOBOpa O
MPUAAHOM HE BEJIOCh; MPUTJIANIATh TOCTEH Ha CBaAb0y JKEHWX M HEBECTa XOAMIH IO
OTIETLHOCTH; HAJIWYUE CBETWJIKH; 3aBTPaK [JII MOJIOJION «Iepe3Bay W PsDKCHHCE,
«KypATBIHA». Y YKpPaMHCKHUX TIepECceNiCHIeB C¢. POMaHOBO OTMEYarOT TakKwWe
0COOEHHOCTH, KaK KaTaHWE POJUTEICH W KPECTHBIX, HaJCBAaHUE KOPHITA HA CTapIIETO
Opara, 3a0MBaHNE «KOJIKa» B MOpOr. Bce ocTaibHBIE 37IEMEHTHI CBaIeOHON OOPSTHOCTH
UMEIOT OOIIHE YePTHI C YKPaHIIAMHU Y KpauHBI.

BEIMMMKYVYJIOBA 2.K.
HUCTOPUS U TPAJIUIIMU BCTPEYH YPA3ZA BAHPAM
B KbIPTBI3CKOM KYJIbTYPE
Kagheopa ucmopuu
Kemepoesckoeo cocyoapcmeennoco meduyunckozo ynusepcumema 2. Kemeposo
HayuHslii pykoBOaUTENb — K.W.H., CTapIIKi IIpenoaasaresis M.H. Mskuiies

BEGIMKULOVA E.J.

HISTORY AND TRADITION OF CELEBRATION
OF URAZA BAYRAM IN KYRGYZ CULTURE
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Senior Lecturer M.N. Myakishev

Aunomayusa: IlpenacraBineHo onmcanue BcTpeud Ypasa baiipam B Keipreizckoi
KyaeType. PacckaspiBaercst o Mecsaue Pamanman, o moarotoBke k Ypasa baitpam, o
HaJjore pasrOoBEHMs BBIIVIAYMBAEMAsl OT KaXJOro0 4Yj€Ha CEMbUM M Kak MPOXOJIUT
npazgHuyHas MonuTBa AWT Hama3. OnuceiBaercs Tpaauuuu KbIPrbI3cKoro Hapoja B
oprannzauuu Opo3o ANWT. A Takke, KaKk BCTPEYAIOT IOCTEH W MO3APABISIIOT B 3TH
Ipa3JHUYHbIC JHU.

Kntouesvie cnosa: Kwipreizcran, Pamanan, VYpasza baiipam, Opo3o AiiT,
«3akarynb-Outpy», AWT Hamas, «a Mybapak».

Resume: A description of the celebration of Uraza Bayram in Kyrgyz culture is
presented. It describes the month of Ramadan, preparation for Uraza Bayram, the tax for
conversation paid from each member of the family and how the holiday prayer Ait
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Namaz passes. The traditions of the Kyrgyz people in the organization of Orozo Ait are
described. It also shows how they greet guests and congratulate them on these holidays.

Keywords: Kyrgyzstan, Ramadan, Uraza Bayram, Orozo Ait, «Zakyatul-Fitr», Ait
namaz, «Eid Mubaraky.

KBIprel3cTan — 310 OJlHa U3 MHOTOYMCIICHHBIX CTpaH Asuu. Ha ero reppuropuun
IPOXKUBAIOT OKOJIO 6 MUJJIMOHOB uesoBeK. ExkeronHo sxurenu KeIpreisctana oTMeyaroT
OJIMH W3 JIBYX BaXXHEHIIMX MYCYJIbMAaHCKHX NPA3THUKOB Ypasa-baiipam mmm xe «Mn-
anb-dutpy, yTo B nepeBoje ¢ apadckoro «lIpa3qHuk OKOHYaHUS TOCTaY.

Heanr ucciaenoBanmsa: Onucarb W JaTh aHAIU3 MPa3JHOBAHUIO PEIUTHO3HOTO
IIpa3IHUKa MyCylbMaH Ypasa baiipan Ha Teppuropun Keipreizcrana.

Matepuanbl 4 MeTOAbI HccJeoBaHus: beut coOpan u oOpaboTan MaTepuan u3
psAla KHAT W >KYpHaJbHBIX CTaTeW, NOCBAIUEHHBIX IMpa3gHUKY Ypasa bainpam B
Keipreizcrane. B paboTe ncnonb3oBainch METO/IbI aHAIM3a, CUHTE3A.

Pe3yabTaThl M HX 00CyXKACHHE:

Pamagan — 3TO Mecsn 00s3aTeabHOrO MOCTAa JUIsl MYCYJbMaH, SIBIISIFOIIMKACA
oxHuM u3 5 crommnoB Mcmama. CuuTaercs, 4To B 3TOT Mecsl Npopok Myxammen B
nemiepe Xupa, Hepaneko oT Mekku nonyuui ot anrena Jlxadpania ctuxu CBSIIEHHOTO
Kopana. IMenHo nostomy Pamanan siBisieTcs cBALIEHHBIM MecsleM. B Mecsn Pamanan
BEPYIOIIME OTKA3bIBAKOTCA OT BOZBI U YAOBOJBCTBUSA OT BOCXOJA U J0 3aKaTa COJHIA B
teueHne 30 gHed. PamangaH — 3TO BpeMsi JyXOBHOIO OYMIIEHUS M YUCTHIX ITOMBICIIOB.
OH mnoOyXIaeT KaXKJoro K COBEPUIEHUIO OJarux IMOCTYNKOB, B3aHMMOIPOIICHHIO,
0JIarOTBOPUTEIBLHOCTH U MUJIocepauto. [10 OKOHUaHHIO ITOCTa MyCYJIbMaHe B T€UEHUE 3
JTHEW OTMEYAIOT pa3JaHuK Ypasa baiipam.

B Keipreiscrane Ypaza baiipam npunsato HaszsiBate Opo3o Aut. IloaroroBka k
npa3gHuky Opo3o AWT B KbIprei3cTaHe HAUMHAETCS 32 HECKOJIBKO JHEW 10 OKOHYAHUS
nocta. JIroau ykpamaroT CBOM J0OMa, YJIWIbI, TOKYHAKT Mpa3IHUYHYy0 ofexnay. OnHa
U3 TIaBHbIX Tpaguuuid Opo3o AUT cuuTaeTcs, 4TO B Ka)JOM JOME, JOJDKEH BUTATh
3anax BbllIeyku. I1oaTOMy, K Npa3aHUKY XO3SAWKH HAYUHAKOT TOTOBUTH TPAJAMIMOHHBIC
KBIPTBI3CKUE OJtofa: Oembapmak, HalIMOHAIBHBIN CYII - MIOpIA, KyplakK, Ka3sl (Kojbaca
U3 KOHMHBI), Oypcaku U KOHEYHO, IPAa3AHUK HEMBICIUM 0€3 IJI0Ba, MPUTOTOBIEHHOTO B
Ka3aHe Ha KocTpe. OCHOBHBIM MTPOYKTOM, OOJIBIIMHCTBA Mpa3AHUUYHBIX 0t01 Ha Opo30
AWT - 3TO OapaHuHAa.

Kaxnprii MycylabMaHWH JOJDKEH 3allJIaTUTh OCOOYI0 MUJIOCTBIHIO «3aKATYJIb-
@uTp» - HAJOT PA3rOBEHMS, BBIIJIAYMBAEMBIA OT KAKJIOIO 4IEHAa CEMBHM 10 Hayaia
npazgauka Opo3o AWT, a TOYHee [0 MPa3AHUYHOM MOJUTBBL. ODTO 00s3aTENbHO
abcomoTHO Juis Beex. Kak Juisi My’>KUuH, Tak M JJIA JKCHILWH; KaK JJis1 peOeHKa, Tak U
JUIsL  B3pocioro. OJTo o0s3aTelibHasl BbIIJIATa ISl OYMILEHUS OT JIMIIHUX CJIOB,
CKa3aHHBIX UM, M TpyOOCTEH, a Takke CIYKUT B KaueCTBE MCTOYHUKA MUTAHUS IS
HEUMYILUX.
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[Tpazaauk Opo3o AT B Keiprei3crane HauMHAETCA ¢ MPa3gHUYHON MOJIUTBBI AUT
Hama3. Bo Bcex MedeTsax CTpaHbl COOMpPAIOTCS MYCyJIbMaHE Il COBEpPIICHUS
pa3AHUYHON MOJUTBBI. [Ipa3nHUYHBIN HaMa3 OPraHMW30BBIBAIOTCS B 3aJ1aX COBEPILICHUS
MOJIMTBBI U Ha OTKPBITHIX IUIOIIAJIKAX, JTa)K€ HE CMOTPsA Ha MacMypHylo mnoroay. B
Ipa3IHUYHBIN JE€Hb MYCYyJIbMaHe MO3JIPaBIAIOT APyT Japyra cioBamu «Mnx Mybapak!» -
YTO MEPEBOJAUTCS KaK «OJIaroCIOBEHHBIN Mpa3aHuK!». B 3TH gHU MycylbMaHe XOJST B
roCTH ApyT K Jpyry. I1o Tpaauiuu KeIpreI3ckoro Hapojia BCe POJCTBEHHUKH, B IEPBYIO
ouepeqlb cOOMpalOTCs y caMOro crapiiero wieHa ceMbu. C caMoro yrpa HauMHaeTCs
oOWIIbHAs Tpare3a, MPUHSITO €CTh MHOTO, TOTJa COTJIACHO MOBEPHIO, TOMAIIHUN CTOJ
Oynet 6oraT v B CIICTYIOIIEM TOY.

B roctsx 0OMeHUBAIOTCS TO3APABICHUSIMH U POCST APYT Y ApyTra npoienus. [To
00bIYal0, KaXK/blil MyCyJIbMaHWH B T€UEHUS JHS JOJKEH MOCETUTh 7 JOMOB, OTBEIATh
MIPUTOTOBJICHHBIC HAITMOHAIBHBIC OJTFO1a ¥ IPOYUTATH MOJUTRBY.

Ha miomansx ropo/ioB ycTpanBaroTcsa spMapku U KOHIEpThl. Kpome Toro, B AHU
Mpa3JIHUKa MPOBOJAUTCS TPAIUIIMOHHBIA 3a00W JOMAIIHEr0 CKOTa, a KYyCKH Msca
pa3galoTcsd BCEM HYXKJIAIOIMMMCA, TaK Kak IOMOraThb B ATH JHM JIIOASIM — CBSITas
00513aHHOCTh Ka)KJI0TO MYCYyJIbMaHUHA

BriBoa. Heo6xoauMo oTMETUTh, UTO Mpa3gHuK Ypasa baiipam — 310 Tpaguius
BceX MycyibMaH Mupa. OH MPOBOJUTCS IO JABHO YCTAHOBJIICHHBIM KaHOHAM YK€ Ha
nporsbkeHud 1300 sieT. DTOT mnpa3gHUK SIBISETCS CHUMBOJIOM BO3POXKICHUS U
BO3BBIIIEHUS TYXOBHOIO YpOBHS uenoBeka. [10/1Bojsi HTOrM MOXKHO CKa3aTh, 4TO Ypasa
Baitpam — 3T0 npa3HUK CIJIOUEHHS HApOJia, IPY>KeIto0us U 0J1arOCKJIOHHOCTH.

BOI'OMOJIOBA E.A., ITOJIb U.A.

MMPOBJIEMA COXPAHEHMSI 3JTOPOBbSI KOPEHHBIX
MAJIOYUCJIEHHBIX HAPO/JOB CUBUPHU
Kadgheopa punocogpuu u coyuanvro-eymanumapuuix Hayx
OmcKo20 20Cy0apcmeeHH020 MeOUYUHCK020 yHugepcumema, 2. OMck
Hayunsrit pykoBoautens — K.¢.H., goneHt B./l. Kuxapes

BOGOMOLOVAE. A, SHTOL LA.
THE PROBLEM OF MAINTAINING THE HEALTH OF THE INDIGENOUS
PEOPLES OF SIBERIA
Department of Philosophy, Social, and Humanities Sciences
Omsk State Medical University, Omsk
Supervisor: PhD, Associate Professor V.D. Zhkharev

Annomayus.: CTaThs TOCBSILEHA IPOOJIEME 310POBbsl KOPEHHBIX MAJIOUHCIECHHBIX

HapOoa0B CI/I6I/IpI/I, 4TO HEMAJIOBAXKHO IS UX COXPAHCHUA U BLDKHBAHHA B COBPECMCHHBIX
YCIIOBUAX. IToxa3zanbl OCOOEHHOCTH UX 340pOBbiA, CBA3AHHBIC C TCHCTUYCCKUMU H
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coluaabHbIMU (haKTOpaMH. AKIIEHTHPOBAHO BHUMAaHUE Ha MpoljeMax OKazaHus
KBaTM(UIIMPOBAHHON MEIUIIMHCKON TOMOIIM 3TUM HapOJIaM.

Kntouesvle cnosa: Cubupb, KOpEeHHbIE MajoyuciIeHHbIE Hapojbl Cubupu,
3A0pOBbLC, STHOMCIUIINHA, (1)aKTOpLI PHUCKA, MCOAUIINHCKAA IIOMOIIb.

Resume: The article is devoted to the health problem of the indigenous peoples of
Siberia, which is important for their preservation and survival in modern conditions. The
features of their health associated with genetic and social factors are shown. The
attention is focused on the problems of providing qualified medical care to these
peoples.

Keywords: Siberia, indigenous peoples of Siberia, health, ethnomedicine, risk
factors, medical care.

CuOupp — yHUKaJIbHAsI BO MHOTUX OTHOILIEHHUSIX TEPPUTOPHS, PEIKO I'/I€ HAa HalIel
IUIAHETE MOYKHO BCTPETUTh TaKO€ STHHYECKOoe pazHooOpasue. KopeHHble Hapo.ibl
Cubupu o4eHb UHTEPECHBI B IJIAHE T€HETUKH, B HUX CMEUIAJIMCh YEPTHI CaMbIX Pa3HbIX
pac ¥ HAlMOHAJIBHOCTEN: €BPOIICHLIEB, a3UAaTOB, AKYTOB, SINIOHIIEB, KUTauleB. [Ipu 3ToM
y KOpPEHHBIX Hapo10B CHOUPHU OTCYTCTBYIOT 3BOJIIOLIMOHHO BHIPAOOTaHHBIE MEXAaHU3MBI
OnocouManbHOW ajantauuud K (pakTopaM COBPEMEHHOHN LMBWIM3ALMU, YTO SIBISETCS
OPUYMHOM PE3KOro YyXYIIIEHHS HMX (PU3MUYECKOro M IMCUXUYECKOro 370poBbs. Tema
3JI0pPOBbSl KOPEHHBIX MAJIOYUCIEHHBIX HapoAoB Cubupu Obljla U OCTAETCS aKTyalbHOMU B
COBPEMEHHBIX YCJIOBHUAX. VIMEHHO MO3TOMY COXpPaHEHHE MajbIX KOPEHHBIX HapOJIOB
Culupu — KpaiiHe BaykHasl 3a7a4a He TOJIbKO JiIs1 Poccuu, HO M 17151 BCEro MUpaA.

Hean wucciaenoBaHus: U3y4eHHE OCOOEHHOCTEH JI€YEHHS] KOPEHHBIX HapOJ0B
Culupu MeTogamMu HapOJHON MEAUIMHBL, ONPEAEICHHE OCHOBHBIX IPUYMH U (PaKTOPOB
pucKa, O0O0YyCNaBIMBAIOIIMX CHIKEHHUE 3J0pPOBbS KOPEHHBIX HapoaoB Cubupu;
ONPENEIICHUE YPOBHS JOCTYITHOCTH W OPTaHU3ALMHU OKa3aHUs MEIUIMHCKOW MOMOIIN
KOPEHHBIM M MaJIOUUCIIEHHBIM HapojaM Cubupu.

Martepuanbl 1 MeTOAbI UCCAEAOBAHMA: B pa0OTE HUCIOJIB30BAIUCH MAaTEPUATIbI
JUTEpPaTypHBIX UCTOUHUKOB, HAYYHBIX KOH(pepeHUUH. [IpuMeHsch MeToibl N3y4eHHUs
JOKYMEHTOB, aHajIl3a, CHHTE3a, MHAYKLINU U a0CTparupoBaHusl.

Pe3yabTaThl 1 00Cy:KI1eHHE:

OnHUM M3 BaXKHBIX 3JIEMEHTOB KYJbTYPhl Ka)KJIOIO HApoOJa SBJISIOTCS HAaBBIKHU,
NpEJICTaBICHUsT W 3HAHUA MEIUIIMHCKOTO XapakTepa, KOTOpble OO0ECHeunBaoT
aJanTaiyio B KOHKPETHOW NPUPOAHO-KIMMATAYECKOW W COIMAIbHO-3KOHOMHYECKOU
cpene. MccienoBanue 3THOMEOUIMHBI KOPEHHBIX Hapoa0B CHOMpPH MOKa3bIBAET, YTO
OHa 0a3upyeTrcs Ha ONpPEIeTCHHBIX MO3HAHUSIX O CTPOEHUU U (PYHKIHUAX YEIOBEUECKOTO
OpraHW3Ma, Ha WCHOJIb30BAHMM HEKOTOPBIX PAUHWOHAIBHBIX IIPUEMOB H METOJOB
pacnio3HaBaHusl W JiedeHus OosiesHed. OCHOBOM JieUEeHUs OCTaeTcsi NPUMEHEHHE B
KaueCTBE JIEKAPCTB  CPEICTB  KUBOTHOTO, PACTUTEIBHOIO M  MHHEPAIBHOTO
MPOUCXOXKACHUS W HUCHOJB30BaHUE CHEHM(PUUECKUX NPUEMOB Bpau€BaHUA, IPEKIC
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BCETr0 — MPUKUTAHMS, UTJIOYKAJIbIBAHUS U HAJABIMBAHMS TaK Ha3bIBAEMbIX aKTUBHBIX
touek. [Ipyu 3TOM IPUMEHSIOTCS U CHOCOOBI NICUXOTEPANIEBTUYECKON HANpPaBICHHOCTH
(1ramaHu3M, JieueOHast Marus, 3aroBOpPhI).

Jlist neyeHusi paH M3JaBHA MPUMEHSJIM BOJOYHBIM HAcTOW OEpe30BbIX MOYEK,
JUCTHEB MOAOPOKHUKA, THICAYEITUCTHUKA, CBEKHUE JHUCThS 3Bepo00s. M3mobieHHbIMU
CpeliCTBaMH KUBOTHOTO MPOUCXOKACHHUS CUOUPCKUX a0OPUTE€HOB SIBJISUTUCH KOCTHBIN U
TOJIOBHOM MO3T Pa3NUYHBIX KUBOTHBIX, KEI4Yb MEJIBEIS, KUP MEIBEKUU, Oapcyyui,
peiOuii. Hapsiny ¢ y»e cka3aHHBIMU CpEICTBaMU JICUCHUS KOpeHHOE HaceneHue Cubupu
mpuoOerago K HEKOTOPHIM XUPYPTUUECKHM TpueMaM. ECTh CBEACHHS, YTO FOKArupbl
(BOCTOUHOCHOMPCKUN HApOJl, OTHOCSIIMIICA K JpPEBHEUIIEMY HACEICHHUIO CEBEPO-
BocTOuHOM CubOupH) M3/1aBHA 3HAIM aHATOMUIO, BCKPBIBAS TPYIIbI, OHH MBITATNCH HAUTH
npuunHy OoJie3Heil. HaHailipl (TyHIyCO-MaHBWKYPCKUN HaApoOJ) MOCIE HW3BICUEHUS
CTpEJIbl U3 TE€JIa BOMHA TAMIIOHUPOBAJIM PAHEBOE OTBEPCTHE OpraHaMU KUBOTHOTO.

OCHOBHBIMH TIpUYMHAMH M (haKTOpaMu pHUCKa, 00YCIABIMBAIOIIMMU CHUKEHUE
3I0pOBbsl KOPEHHBIX Hapo/ioB CuOupH, SBISIIOTCSA: COIMATbHAS HE3AIIUIIEHHOCTD,
6e3paboTulla, CHKEHHUE YPOBHS JKU3HU, U B CBA3U C 3THUM — CTPECCOBBIE cuTyanuu. Ha
MEPBbI IJIAH B HACTOSIIEE BPEMS BBIXOMAT PA3JIMYHbIE BapUAHTHl COI[MONATHI:
MICUXUYECKUE PACCTPOICTBA, AJIKOTOJIU3M, CAMOYOHWIICTBA, YOWMHCTBA, HApKOMaHUs, U
KaK CIEJACTBUE — BeHepuueckue 3aboneBanus u  TyOepkyne3. ColuaibHO
OOYCJIOBJIGHHBIN TCUXUYECKHM CTPECC OTpa)kaeTcsi Ha POCTE CEePACHHO-COCYUCTOMN
MaTOJIOTMH, HOBOOOpA3OBaHMM, MMMYHHOM  TATOJIOTMHM, OOJE€3HEeH  OpraHoB
MUILEBApEHUsT U KEHCKOW matojioruu. HeraTuBHOE BIMSHUE COBPEMEHHBIX YCIOBUIA
KU3HU TPUBEIO K TOMY, YTO YPOBEHb HApyIIEHUNH OEPEMEHHOCTU, POJIOB, COCTOSHUS
310POBbSI HOBOPOKJICHHBIX Y KOPEHHBIX HapoAoB CHOMpPHU MPEBHICKI MMOKA3aTeld MO
IpyruMm pernonam Poccun.

Ha cerogusamnuii neHbr KopeHHoe HaceineHue Cubupu 3a4acTyro JIMIIEHO
KBaJIu(DUITUPOBAHHON (2 WMHOTA W DJIEMEHTApHOM) MEIMIIMHCKOW IOMOIIM B MecTax
cBOero mnpoxkuBaHusi. K peruoHalbHbIM OCOOCHHOCTSIM, OKAa3bIBAIOUIUM BIIMSHHUE HA
3JI0POBbE TOMYJSIIIUU KOPEHHBIX HapojoB CHOWPH M 3aTPYAHSIONIUM OpPTaHU3AIMIO
MEJIUIIMHCKOW MOMOILX, MOKHO OTHECTH: CYPOBBIE IPUPOJHO-KIUMATUYECKHE YCIOBHUS,
oOIIMpHBIC TEPPUTOPHATBHBIC MPOCTPAHCTBA; HU3KUN YPOBEHb COLMAIBLHOTO Pa3BUTHS
MaJIOuMCIeHHBIX HaponoB CeBepa, KOYEBOW o0Opa3 >KW3HHM; HEPABHOMEPHOE Pa3BUTHE
CETH YYPEKICHUUN 3IpaBOOXpaHEHUS B CHIy TeorpaduyecKux U JAeMOorpapuyecKux
YCJIOBUM; OTCYTCTBHE TPAHCIOPTHOTO COOOIIECHUS U TIoXasi TeiepOHHAsI CBSI3b MEXKITY
HACEJICHHBIMHU MYHKTAMH U OKPY>KHBIM LIEHTPOM.

[Tpy HEOOXOAMMOCTH MEIUIIMHCKASI TTOMOIIL MOXET ObITh OKa3aHa B OJMKANUIITUX
(denpamepcKo-akylmepckux MNyHKTaX, paOOTHUKAMU CO CPEIHUM MEIUIIMHCKUM
obpazoBanueM. OJIHAKO, OJJHOM U3 TIPOOJIeM OTAAJICHHBIX PETMOHOB SIBIsETCS IePUIuT
KBaJU(DUITMPOBAHHBIX Y3KOCIIEIIMAIU3UPOBAHHBIX KaJIPOB.
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BuiBOADI.

Takum o0pazom, HapoaHas MeauunHa B Cubupu pazHooOpas3Ha Mo CpeicTBaM U
METOHAM JICUCHUs M, HECMOTps Ha ycnexu HaydHou MemauuuHbl XIX—-XXI BB.,
POJIOHKAET WIpaTh OTPOMHYIO POJIb B HACTOAIIEE BpeMs, OCOOCHHO Y KOPEHHBIX
Hapo 0B Cubupu.

Ha cerogusmHuii MOMEHT OCHOBHBIMH TIpUYMHAMH U (akTopaMu pHCKa,
00yCIaBIMBAIOIIUMH CHIKEHHE 370pPOBbSI KOPEHHBIX HapoaoB Cuobupwu, SBISIOTCS:
collMajbHas He3aIUIIEHHOCTh, 0e3paboTuIa, CHIKEHIE YPOBHS KU3HU.

YpoBeHb JOCTYIHOCTH W OpraHW3allid OKa3aHUsl MEIUIMHCKOW TMOMOIIU
KOPEHHBIM M MAaJOYuCICHHBIM Hapogam Cubupu Hu3kuil. HMeroTcs mpoOseMsl,
TpeOyIOImMNe CEePhE3HBIX OPTaHU3AIMOHHBIX M (PMHAHCOBBIX PEUICHUHU, T.K. SIBISIOTCS
4acThIO 001Eel MPOOIEMBI COXPaHEHUS YHUKAJIBHOTO 3THOca CHOUpH.

BOI'VJIKO K. A., TOJIOBOKOBA E.A.
TPAIUIINU U OBBIYAU HIOPLIEB
Kagheopa ucmopuu
Kemepoesckoeo ecocyoapcmeennoeo meduyunckozo ynueepcumema 2. Kemepogo
Hayunsiit pykoBoauTENb — K.M.H., 101EeHT 3.B. bopoBrnkoBa

BOGULKO K.A., GOLOBOKOVAE. A.
TRADITIONS AND CUSTOMS OF THE SHORS
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Associate Professor Z. V. Borovikova

Annomayus: B paboTe MOKa3aHbl HALIMOHAJIbHBIE O0BIYAW U TPAAMIIMM LIOPILIEB.
PackpoiBaetcst conepkaHe HEKOTOPBIX OOPSAOB (OXOTHHYBM OOpPSAbI, MorpedanbHas
nepeMonusi, TnpaszgHoBanue HoBoro roma). Ilokazana TecHass  B3aUMOCBS3b
TPAJAUIIMOHHOTO IIOPCKOTO MHUPOBO33pEHUs, (OJBKIOpa, TpPaAWIMK U 0ObIYaeB C
YCIIOBUSIMU KM3HU U CPENION OOMTaHUs JAHHOTO 3THOCA.

Kntouesvie cnosa: mopupl, Tpaaumuud W oObIYaW, OXOTa, TEPOMUYSCKHHN 3IIOC,
norpedanbHbIA 00psi, mopckuit HoBbIil ro.

Resume: The work shows the national customs and traditions of the Shors. The
content of some rites is revealed (hunting rites, funeral ceremony, New Year's
celebration). The close relationship of the traditional Shor worldview, folklore,
traditions and customs with the living conditions and habitat of this ethnic group is
shown.

Keywords: Shor, traditions and customs, culture, hunting, the heroic epic, funeral
ceremony, New year.
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[Hoprpl SBISIOTCS MaJIOYUCICHHBIM KOPEHHBIM HapojoMm 3anaaHoi Cubupwu.
Bcero B Poccumn 13 975 mpeacraBuTeneid 3TOMl HAPOJHOCTH MO JAHHBIM IE€PEHUCH
HaceneHus, npoeaeHHod B 2002 romy. OTHoc ObUT cpopMupoBaH B 6-9 Bekax B
pe3yJbTaTe CMELICHHS TIOPKOS3BIUHBIX M KETOS3BIYHBIX MECTHBIX IUIeMeH. Hapon
JIENUTCS. Ha JIB€ ATHOrpaduyeckue rpynnbl: 1) ropHoTaéxHas (105KHasi), TPOKUBAIOT B
obnactu, umenyemoit ¢ 20 Beka ['opHoii [llopueii; 2) mecocrenHas (ceBepHas), IIOPIIEB
U3 ATOM IPYIIbI HA3bIBAIOT aOMHIIAMU. MeCTHbIE )KUTENU JAOJHKHBI XPaHUTh MaMATh 00
WX TPAIULHUSX, TOTOMY YTO OOJBINAs 9acTh Ky30aCCOBIIEB )KMBET B TOPOJAX U TEPSIET
CBA3b C IPUPOJIOH, 3a0bIBasi CBOIO UCTOPUIO.

Heap uccaenoBanusi — cbop, 0000mIeHNE W aHAIM3 MaTepuana O IIOpLax -
MaJjioM KopeHHOM Hapoje Kyz0acca, yepe3 ux TpaJauLMHU U 0ObIYau.

MarepuaJjbl 1 MeTOAbI HCCIET0OBAHUS

bout ocymiecTBien c6op M aHanu3 MHGOpPMALMA O MaJloM KOPEHHOM Hapoje
mopuax. [Ipoananu3upoBanbl Hay4dHble TpyAbl 3THOorpagoB — B. M. Kumeena, A.H.
CanoBoro, BocioMmuHanus xkurenieit Kyz0acca, KOTopbie sSIBISIOTCS TOTOMKAaMH IIOPIIEB.
[Tocetnnu My3seii-3anoBenHuk ToMcKkasi MUCaHUIIA C TEIbIO0 YBUIETh IIPEIMETHI ObITa U
OXOTHhI B HIOPLIEB B PEAIBHOM KU3HU.

Pe3yabTaThl U MX 00CY:KIEHHUE

IlepBbie [TOCTOBEpPHBIE HCTOPUYECKHUE CBEIACHUS O TPATULMOHHBIX 3aHSATUAX
Ky3HEIKUX TaTap ObuIM oOHapykeHbl B rpamote b.['omyHoBa: "B Tomckol BepiimHe
#KUBYT 200 4YenmoBeK Ky3HELOB, a JIEJAI0T JOCIEXU M KEJIEe3la, CTPEIbHBIE U KOTJIBI
BBIKOBBIBAIOT", UTO YKa3bIBA€T HA JIPEBHOCTh 3aHATUS KY3HEUHBIM JeJoM. Takke
JIPEBHENIINM 3aHATHEM LIOPLEB SIBISETCSA 0X0Ta. IMEHHO OHa M moJiyuniia HauboJIbIIee
pacripoctpaHeHue. Mx oxoTHuuuid oOpa3 KWU3HU M JPEBHOCTh 3aHSITUS KYy3HEUHBIM
JIeJIOM OTpa)KeHbI B (PoJIbKIIOpE.

OXxOoTHUYMI TpOMBICET HMEN BEAyIllee 3HAUYCHHE B MX XO3SMUCTBE, Jaxe
MIPEACTABISICS YeM-TO CBsIeHHbIM. Ha oxoTy Mpacckue mopisl Opanu ¢ coboil B
TaWry CKa3WUTeNs JUIsl TOrO0 4yTOObI YMHIIOCTUBUTH JyXOB — TMOKpOBHTENEeH 0XOoThl. Ha
ATOM TpUMEpEe O0OpsAIl OXOThl MOKA3bIBa€T TO, UTO JJIsl IIOPIIEB OTPOMHOE 3HAUYCHHE
HMMEJIO TOKJIOHEHUE JTyXaM.

TpanuioHHOe MUPOBO33pEHUE MIOPILIEB: MUP COCTOUT U3 3 cpep — 3T0 HebecHas
3emuis - "Ynpxurep" (3emist Yiabrens) - He0o; cpeansis 3emiis - "Oprturep'— rae oouraer
YEJIOBEK B COCEJCTBE C MHOTOUHMCICHHBIMU JIyXaMU - X035€BaMU MECT: TalTH, rop, pexK,
o3ep; "aitHarep" - mom3eMHblii Mup. BrnaaeHus Bbicuiero 0oecTBa, YIIbIEHS,
OXBaTHIBAIOT 9 Hebec, caM OH KUBET Ha 9 HeOe. YIbreHb, COBMECTHO CO CBOMM OpaTtoM
OpaukoM (OJMLETBOPSAIOMIUNA 3710), COTBOPWJIA MHUpP M 4yeloBeka. B kaxmoll cembe
UMEJIUCh HM300paKEHUs IYXOB IMPEIKOB, SIBISIOMIMXCS TMOKPOBUTEIISIMU JOMAIITHETO
ouara. OOlleHHE € JOyXaMH MPOUCXOAMIIO 4Yepe3 MOCpeJHUKa - IlIaMaHa, 0co00ro
n30paHHUKa OO0KECTB Cpeau >KUBYIIMX Ha 3emie Jofed. Hapsay ¢ mamManu3Mom
MPOIOJIKAIM CYIIECTBOBATh KYJIbThI OTHS, TOP, MEABEEH U T.1.

~ 44 ~



brnaronmapsi nesTenbHOCTH MUCCHOHEPOB OOJbIIAsi 4acTh KOPEHHOTO HACEICHUS
UCIIOBEZOBaJIa TMpaBociaBue K Hadany XX B., B KyszeaeeBo moctpowsin LEpKOBb U
HEOONBIIYIO KONy Jia  "wHopomueckux"  gered. Jima  "HOBOKpeIIEHHBIX"
NpEeNOoCTaBIsIM  JbIOThl. BMmecTe ¢ BBEJEGHHEM XPUCTHAHCTBA MHCCHOHEPHI
pacpoCTpaHsUIM TEpeloBble METOAbl BEACHHS XO3SUCTBA M MPUBHOCWIM TPATUIUU
PYCCKOTO HapoJa.

Jlo pacmpocTpaHeHUs XpUCTHAHCTBA MPU MOrpedaIbHOM 00psiie Y HIopLeB rpod
BOOOIIIe HE HWCIMONb30Bajicsa. [lokoiHMKA 3amMBalii B KEHABIPh WM 3aBEPTHIBAIH B
OepecTy M TOJBENIMBAIM K JepeBy B uamie. Kimanouima, KoTopble MOSBUINCH BMECTE C
XPUCTHAHCTBOM, pacHojiaraiich Ha Omwkaiimei ot yiayca rope. Ilo okoHuanum
norpe0aNbHON IEPEMOHUU HA MOTHIIE OCTAaBJISLIM OEpecTSHYI0 KOPOOKY ¢ MUIIEH 1Jis
OyIIA yMepuiero. PsjgoM ¢ MOTWIon 3aKanblBaJId MOCIE TOXOPOH KYKIY - BMECTHIIUIIE
nymn "crone". [locie 3Toro Bce BO3BpalllalICh TOMOM, 3aITyThIBask Cliebl, Opocas uepes
IJICY0 MUXTOBBIE BETKM M OCTABJISIL HA TpoIe Tomop Je3BueM K kianounty. lllaman
OKypUBaJI BCEX MPUCYTCTBYIONIUX JILIMOM JIyYMHBI M KamJjall, yroBapuBas IyIry
yMEpPIIETO HE BO3Bpaarbcs. Ha cenpbMoil, COpOKOBOM AE€HBb M Y€pE3 ToJl MOCIE CMEPTH
CIpaB/SIM TIOMUHKH IO AylI€, KOTOpas TENepb NEPEXOJnyia B JIPYrO€ COCTOSIHUE U
HaszbpiBasiach "y310T". Kpome MOXOpOHHBIX OOpPSAOB CYIIECTBOBAIM OIPEACICHHBIE
Mpa3HUKH, B KOTOPBIX OBUIH TaKKe OTPAKEHBI TPAIULIUOHHBIE OOPSIIbI.

HoBblii o y mIop1ieB cupasisiiics Takxke B nepuoj Poxxnecrsa. [Ipa3aHoBanus u
IyJIsiHbS MPOAOJDKAINCHh BCclo Hepemo. «Kauaran» - ocobas (opma mnpaszgHOBaHUS
HOBOI'O T'0J/ia, OJMIIETBOPEHUE POJia C MPEAKOM >KMBOTHBIX. KTO-HUOYNb Hapspkayics B
HIKYPY MEBEIS, XOAWI 10 JoMaM, n300paxas «X03s1Ha TaluTrm» cO BCEMU MEIBEKbUMHU
yXBaTKaMHU.

[Iop1k! KWK MO JIYHHOMY KaJICHIAPIO U C 3TUM ObLI CBSA3aH €lle OJNH MPa3IHUK
- BeceHHuil. OH mpeacTaBiisl cOOOM BCTpedy coJiHIla. BeTaBanu oueHb paHo, IUIA Ha
BBICOKYIO TOpPY, TaM >KJalld BOCXOJa COJIHIIA W HaOiojanu ero. Beap ecnu comHIe
MOBEPHYJIO Ha JIETO, 3HAUUT, OKUBET JKU3Hb B Taire, Oyner OoraTelii yposkail, MHOTO
PBIOBI, TUYHU, OPEXOB U SATO/I.

BbiBOaBI.

Kurensm Kyzbacca HEOOXOIUMO COXpPaHATHh MaMATh O KYJIbTYPHOM HACIEIUU
LIOPIIEB, TaK KaK OHO CBSI3BIBAET HAC C MPEIKaMH, [IOMOTaeT aHAJIM3UPOBATh MPOILIOE U
pasBuBaTh Oynymiee. st aToro B Meickax ¢ 1986 roma mpoBOAsST HalMOHAJIbHBIN
mopckuid npa3aHuk « Tomazak [lalipam», BO BpeMsi KOTOPOTO JIFOOOM YE€JIOBEK MOXKET HE
TOJBKO MOCMOTPETh, KaK BBITJISJEIN HAIMOHAIbHBIE MIOPCKUE KOCTIOMBI U MPEAMETHI
ObITa, a TaK e MOoy4acCTBOBATh B TPAJAUIIMOHHBIX CIIOPTUBHBIX COCTSA3aHUSAX, TAKUX KaK:
O0opb0a Kypeli, MeTaHWe KaMHsA M CTpenbOa M3 Jyka. BaXHOCTH 3TOro mpasaHHKa
OTMEYaeTCs JeNMapTaMEeHTOM KYJbTYphl M HAIlMOHAIBHOW mMOJUTUKU KemepoBckoi
obJacTu.
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BAC BACYIXA
OCOBEHHOCTH IMPOUECCA META®OPU3AIINU B ME/IMIITUHCKUX
TEPMHWHAX
Omoen no pabome ¢ UHOCMPAHHLIMU CITYOEHMAMU
Kemeposckozo eocyoapcmeenno2o meduyunckoeo yHugepcumema, 2. Kemeposo
Hayunsiit pykoBoautens — K.¢.H., goueHt JLII. ['pynuna

VYAS VASUDHA
PECULIARITIES OF THE METAPHORIZATION PROCESS IN MEDICAL
TERMS
Department for work with foreign students
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Associate Professor L.P. Grunina

AHHOMCZI/;M}Z.' B Ka)KIIOfI TCPMHUHOCUCTCMC YdCTh TCPMHHOB COACPIKAT JICKCCMBI C
IICPCHOCHBIM 3HAYCHUCM — TepMI/IHI)I-MeTa(i)OpBI. Hx HU3YUCHUC IMPCACTABILICT HaqubeI
HHTCPCC OJIA TCOPHUU (1)0pMI/IpOBaHI/IH HpO(l)eCCI/IOHaJILHBIX A3BIKOBBIX CHUCTCM UM TCOPHUU
TCpMHHOO6paSOBaHI/I$I, 4EMY IIOCBANICHO HACTOAIICC UCCICIOBAHHC.

Knrwouegvlie cnosa: mpodeccuoHanibHas KOMMYHHUKAIUSl, TEPMHUH, TEPMUHbI-
MeTadopbl, TEPMUHOCUCTEMA.

Abstract: a part of the terms in each terminological system is represented by
metaphor terms. Their study is of scientific interest for the theory of the formation of
professional language systems and the theory of thermal formation. This study is
dedicated to this.

Key words: professional communication, term, metaphor terms, term system.

O0bexkTOM Hallero HaOJMIOJEHHS CTald MeTapOopUUYEeCKHe TEePMUHBI B TEKCTax
CHEUUaIbHOM MEIUUMHCKOW JIMTEpaTypbl IO JWCHMIUIMHE «AHATOMHS YEIOBEKa».
Oco0oe BHUMaHKE MBI TOCBATHIIN pa3aeny «KpoBeHOCHas cucteMay.

Heap ucciaenoBaHusi — oNMcaTh XapakTep MEIUIMHCKUX TEPMUHOB-MeTadop,
IIPE/ICTABJICHHBIX B CHIELUAIBHBIX TEKCTAX.

Marepuasiom wuccienoBanusi nociaykuia CloBapp TEPMHHOB W IOHATHUW IO
anatomun uyenoBeka (M., «Bpicmas mkoma», 1990), a Takxke HEKOTOpPbIE (PparMEHTHI
y4eOHOM MEIUIIMHCKOMN JIUTEePaTyphI.

Kak u3BeCTHO, TEPMUHBI — 3TO CJIOBO WJIM CIOBOCOYETAHUE CIEUATBHOM 00acTu
3HAHUS U YNOTPEOJEHUs, KOTOPbIE CTPEMSTCA ObITh OJHO3HAYHBIMM M TOYHBIMU B
BBIPAKEHUHU OIPEIEIIEHHBIX TOHATUH.

CrneunanucTtsl BBIACIAIOT psAA TpeOOBaHUM, KOTOPHIM JOJIKEH YAOBIECTBOPSTH
TEPMHH, 3TO:

OJTHO3HAYHOCTB;
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KpPaTKOCTB;
COOTBETCTBHE OYKBAJIbLHOI'O 3HAYEHHUS TEPMHUHA €T0 JeHCTBUTEILHOMY 3HAUYEHUIO;
CHUCTEMHOCTh (CUCTEMAaTUYHOCTb);

JIEPUBATUBHOCTB;

JIMHTBUCTUYECKAS MTPABWILHOCTD [ Pycckuit a3b1k, DHIMKIoneaus: 1997: 556].

JIro0ast TepMuHOIOrHYECKasi CHCTeMa Pa3BUBAETCS MOCPEICTBOM OOIIESA3bIKOBBIX
CIOCOO0B, OCHOBHBIMH M3 KOTOPBIX SIBISIOTCS CEMaHTHYECKHH, MOP(OIOrHYECKUM,
cuHTakcuuecknii. CeMaHTHYeCcKWid cmoco0 oOpa3oBaHHUS TEPMHHOB, K KOTOPOMY
OTHOCUTCA # MeTapOpUUYECKH TIEPEHOC, CUYUTACTCS CaMbIM TPOJYKTUBHBIM B
00pa30BaHUM TEPMUHOB MPAKTHUUECKU JII0OOW oOsact HayuyHoro 3HaHus. llox
MeTtadopuzanueld MOHUMAETCS TMPOIECC IMPOU3BOJCTBA CJIOKHONH CEMaHTHYCCKOM
CTPYKTYpbI Ha 0a3€ UCXOHBIX CIUHUII.

MeTtoabl uccjieoBaHUA: B pab0OTe ¢ TEPMUHAMH UCIIOJIH30BATHCH COBPEMEHHBIC
METO/Ibl aHajdu3a S3bIKOBBIX SBJICHUH, TMPEXKAE BCErO KOMIIOHCHTHBIA aHaIU3
JIEKCUYECKOT0 3HAYCHHUS TEPMHHA, a TaKXke OOIICHAy4YHbIC METOJAbl OIKMCAHUSA M
HaOJII0ICHHUS.

PesyabTaThl mnpoBeaéHHOro aHajam3a. Yacrtora BCTPEUAEMOCTH TEPMUHOB-
MeTadop, MPEACTABIAIONIUX OINKUCAHUE KPOBEHOCHOH CHCTEMBl JOCTAaTOYHO BEJIHKA.
IIpencrtaBuM JaHHYIO CMBICJIOBYIO TapaaurMy. B Hell BBIACISAIOTCA CIEAYIOIIUE
0a30BbIC JIEKCEMBI, KOTOPHIE UCIIOJIB3YIOTCS B IEPEHOCHOM 3HAUYCHHUH: KPYT (CepAeUHBIHI
Kpyr, MaJblii/00BIION KpYyr, KPyr KpoBOOOpalleHus, JETOYHBIA Kpyr), KJanaH
(AByXCTBOpYATHIM KJjallaH, TPEXCTBOPYATHIM KiallaH, MOJYJIYHHBIM KjlalaH, BEHO3HBIN
KJIallaH), PycJao (apTepHalbHOE PYCI0, BEHO3HOES PYCIO0, MUKPOIUPKYIITOPHOE PYCIO),
CTeHKa (CTCHKa apTepHH), CTBOPKA (IepeaHss CTBOPKA KjamaHa, 3aJHsasS CTBOpKa
KJallaHa), 3acJIOHKa (3acllOHKa BEHEYHOrO CHHYyCa, IIpaBas/lIeBas IIOJyIyHHAas
3aCJI0HKA, 3aJHAA TOJIyJyHHas  3acliOHKa), meperopoaka (MexmnpeacepaHas
Ieperopojka) ymko (ymko JICBOTO IPEACEpArs, YIIKO IPABOTO IMPEACEpans), CTBOJI
(m€rounHslii cTBON), Ayra (myra aopTel), O0opo3aa (BeHeuHas Oopo3aa), KOJbIO
(bubpo3HOE KOJBII0), KOHYC ((popMa KOHYca, apTepralibHBI KOHYC), CHHYC (3aclIOHKa
BEHEYHOr0 CHMHYCa, BEHO3HBIH CMHYC, BEHCYHBIM CHHYC), HOKKA (HOXKa myuka ['mcca),
y3eJ1 (TIpeIcepTHO-KEeTYT0UKOBBIN y3€II, TPYIHBIE y3Ibl, NIEHHBIC Y3IIbI).

Kakx wusBectHo, MeTtadopsl KiIacCUOUIMPYIOTCS HAa OCHOBE CXOACTBA MEXITY
npeaMeTaMu HW  SIBJACHUSAMHU.  TepMHHBI-MeTadophl JAHHOTO pasjiesia, KaKk MOXKHO
HaOm01aTh, (OPMUPOBATUCH HA OCHOBE OCMBICICHUS MpPEeIMETOB U (HEHOMEHOB,
KOTOPBIE OKPYXKAIOT YEOBEUYECKYIO KHU3Hb. TakK, apXUTEKTYpHbIE OOBEKTHI (CTEHKA,
CTBOpKA, IEpPEeropojka) — B OOJbIIeHd CTCICHH IOMYEPKUBAIOT (HYHKIIMOHAIbHBIC
OCOOCHHOCTH TOTO WJIM HWHOTO DJIEMEHTa CHUCTEMBbI OpraHa. bBBITOBBIE NpPEIMEThI
(3acioHKa, CTBOpPKA, y3e€d) — MOJUEPKUBAIOT BHEIIHEE CXOACTBO B COYETAHUU C
(yHKIIMOHATBHBIM TIpeAHa3HaueHueM. (CxoAcTBO (OpPMBbI M BHEIIHETO BHAA — YIIKO,
KOJIBLIO, TyTa, KOHYC — MO3BOJISIET TOYHO OMPEAEIISITh OPTraH WK €r0 YacTh U BUAETH €r0
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peasibHOE pactoyiokenue. [lponum HaydHOe OCMBICICHHE U MPUPOAHBIE OOBEKTHI —
pycio, 60po3za, CTBOI.

B pe3yabTare npoBeIéHHOr0 HAOJJIOAEHHUS] Mbl NPULUIM K CIEAYIOLIUM
BBIBOJIAM:

1.1lpu QopmMupoBaHMM MHOTMX MEJMLMHCKMX TEPMUHOB HalIroAaeTcs
IPEEMCTBEHHOCTb:  OOILIEM3BECTHBIE SI3IKOBBIE  €IMHUIBI NEpelatoT  Oa3HCHBIE
CMBICJIOBBIE KOMIIOHEHTHI JJii 00pa3oBaHUs MEIUIIMHCKOTO TEPMHUHA. DTO MOYKHO
OOBACHUTH TNEPBUYHOCTHIO HAWBHOW KapTHHBI MUpa M OBITOBBIX NPEACTABICHHUA 00
OpraHu3MeE YEJIOBEKAa, MECTE YEJIOBEKA B OKPYKAIOIIEN JTCUCTBUTEIBLHOCTH.

2. B MenuuuHCKON TEpMUHOJIOTUN MCHONB3YIOTCS TPAIUIIMOHHBIE JJISI PYCCKOTO
A3blKa MOJENU MeTaopuueckoro mnepeHoca. B kauecTtBe 0O0pa3HOro CpaBHEHHS
BBICTYNAIOT KaK BHU3yallbHBIE XapaKTEPUCTUKH OOBEKTOB (popma, pa3mep), Tak H
(GYHKIIMOHATBHOE TTPEIHA3HAYCHHE.

3. OOpa3, KOTOpBIM JIEKUT B OCHOBE TE€pMHUHA-METa(Opbl, JENIaeT BOCIPUITHE
TEPMHHA M YCBOEHHUE MOHATHS 0ojiee JETKUM, TaK KaK BO3HUKAET aCCOLMALMS MEXIY
HAyYHBIM MTOHSATHEM U PEAIbHBIM 0ObEKTOM.

JIDKATAB M.K.
MPA3JJHUK JJUBAJIA: KYJIbTYPOJIOIMYECKU U UICTOPUYECKHUI
ACIHEKT
Omoen no pabome ¢ UHOCMPAHHBIMU CHYOEHMAMU
Kemepoesckoeo cocyoapcmeennoco meduyunckozo ynueepcumema, 2. Kemepogo
Hayunsbiit pykoBoauTens — npenogasarenb-nepeBogunk C.M. MemepsakoBa

JATAV M.K.
DIWALI HOLIDAY: CULTURAL AND HISTORICAL ASPECT
Department for Work with Foreign Students
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: lecturer — interpreter S.M. Mescherykova

Annomayus: B nanHo# paboTe ObLTO MPOBEACHO HMCCIIECIOBAHUE HUCTOPHUYECKOTO
HacJleIusi M COXPAaHEHHS U COBEPLICHCTBOBAHUS TpaguLUMK Mpa3aHuka JluBaiu.
IIpaznaoBanue nHauiickoro HoBoro I'oma siBasieTcss HE TOIBKO JOOUMBIM MPa3THUKOM
HapoJaoB MHauu, HO W BaXXHEWIIMM CPEACTBOM HAIMOHAIBHOTO €IWHEHHS HAIWU.
['my6okuit  ¢punocopckuii M HCTOPUUECKUH CMBICH SBISETCS OCHOBOM, Onaromaps
KOTOPOY JTaHHBIN IIPa3JHUK CYLIECTBYET Ha MPOTSKEHUU ThICSUYEIIETUN.

Kntouesvie cnoea: wacnenue, Tpamuuuu, Quinocodusi, CpeaCTBO €IUHEHUS,
OCHOBA.

Rusume: The article concerns the research conducted on the development and
historical heritage of the Diwali holiday's traditions. The celebration of the Indian New
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Year is not only a favorite holiday of the peoples of India, but also an important means
of national unity of the nation. Deep philosophical and historical meaning is the basis,
due to which this holiday has existed for thousands of years.

Key words: heritage, traditions, philosophy, means of unite, basis.

This thesis is devoted to the history and development of the celebration of the
Diwali holiday.

The relevance of the study is due to the importance of historical heritage and
traditional way of life in India.

The novelty of the work is that this holiday is widely celebrated not only in India
but also in many other countries where there are no established traditions of Hinduism.

It is impossible not to note the theoretical and practical significance of this work,
according to the studies of Indian scientists.

The theoretical component is an ancient philosophical worldview and a
generalization of the ancient Indian epic «Ramayanay.

The study used a comparative method research, different celebrations using fire
and fireworks were compared, for example, the celebration of the New Year in the
China. But the meaning of the use of fire and the philosophical approach of the two
holidays are completely different. The rituals performed during Diwali are specific only
to the festival in India, although the Diwali festival may vary, depending on the
geographical region.

The history of this holiday is rooted in the distant past of India and the real events
of the life of the people are closely intertwined with mythology and folk epic
«Ramayana». The festival of Diwali is associated with light. The legend has it that the
Prince of Ayodhya, Rama, and his brother Laksman, returned to their hometown.

Before that, they defeated Ravana in a fierce war. Ravana had kidnapped Rama’s
wife, Sita. Upon Rama'’s return to Ayodhya the people of the town lit lamps to welcome
the Prince back and to celebrate the victory over demon Ravana.

Overjoyed at Queen Sita's rescue and the safe return of King Rama, the people
celebrated and fired fireworks to show joy and devotion. These festivities continue every
year at Diwali and are still celebrated today. The names of the festive days as well as the
rituals of Diwali vary among Hindu, based on the regions of India. There are some
traditions: the first day start with Dhanteras which involves spring cleaning the home;
the second day is habitual for Naraka Chaturdasi. Homes are decorated with clay lamps
or diyas and rangoli patterns are created on the floor using coloured powders or sand.
On the third day families gather for lakshmi puja, a prayer to Goddess Lakshmi. People
make feasts and firework festivities. Diwali Padva dedicated to wife-husband
relationship. This is also the first day of the new year when friends and relatives visit
with gifts and best wishes. Festivities end with Bhai-dooj. It is dedicated to sister-
brother bond. Brothers visit sisters for a meal. This holiday. This holiday allows people
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to be not only a happy member of their family, but also to be a part of the community
and a citizen of the whole country.

This study is of great practical importance for those people in other countries who
do not practice Hinduism. Diwali is not just a merry New Year and a festival of light-
each ritual has a deep historical and philosophical meaning.

3EMJISIHKMHA 41.B
BJIMSTHUE H.M. KAPAM3UHA HA PA3BUTHE OTEUECTBEHHOM
UCTOPUHA
Kageopa ucmopuu
Kemepoesckozco 2ocyoapcmeenno2o meouyuncko2o ynugepcumema, 2. Kemepoeo
HayuHnblii pykoBOIUTENb — K.H.H., AoLEHT 3.B. bopoBrkoBa

ZEMLYANKINA YA.V.
INFLUENCE OF N. M. KARAMZIN ON THE DEVELOPMENT OF NATIONAL
HISTORY
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Associate Professor Z.V. Borovikova

AHHOI’I’ICZZ/;M}Z.' I[aHHaSI Hay4dHas pa60Ta INOCBJAIIICHA BOIIPOCAM CTAHOBJICHUA H
pa3BUTHS HMCTOpUYecKoil Hayku B Hadase XIX B. U poOJaM pOCCHUKCKOTO Y4YEHOro-
ucropuorpada H.M. Kapam3una. Ha ocHOBe poBeIcHHOTO aHaIn3a ObLIO BBISIBJICHO U
nokazano, yro H.M. Kapam3uH omMH W3 MEpBBIX HMCTOPUKOB, KOTOPBIA CMOT
MMOMYJAPU3UPOBATE OTCUHCCTBCHHYIO UCTOPUIO, CACIIATh €C )Z[OCTyHHOI)'I W NOHATHOH JJIsL
LIMPOKOTO Kpyra 4uTaTese.

Kniouegvie cnosa: H.M. Kapamsun; wucropuk, HMcropus rocyngapcrsa
Poccuiickoro, MnmaTbeBckas 1€TONMCH.

Resume: The scientific work is devoted to the formation and development of
historical science in the early 19" century and the role of the Russian scientist-
historiographer N.M. Karamzin. On the basis of the analysis it was revealed and proved
that N.M. Karamzin is one of the first historians who was able to popularize the national
history, to make it accessible and understandable for the peoples.

Keywords: N.M. Karamzin; historian; «History of the Russian State»; «The
Ipatiev chronical».

H.M. Kapam3uH — KpynHEWIIHA JHUTEPATOP DSIOXM CEHTUMEHTAIN3MA,
OTEYECTBEHHBI HMCTOPUK, NEPEBOJYMK HHOCTPAHHBIX TPYyHOB. MIMEHHO OH Bouen B
UCTOPHUIO, KAK BEJIMKUI pedopMaTop PyCCKOTO S3bIKa, aBTOP MHOKECTBA TPYJOB IO
WCTOpUHM, TJIaBHBIM K3 KOTOPBIX siBisieTcs «Mcropust rocymapcrtBa Poccuiickoro», Ha
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Hancanue koroporo y Kapamsuua ymuio aa gecstuietus. Mcropuorpady ymamoch
[PUBJICYb BHUMAHUE JIIOJIEW K UCTOPUH, CAEIIAB €€ OHATHOM U JOCTYITHOM JJI1 HapoAa,
3a CUET JIETKOT'O CJIOra U KpacHBOTO JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA.

Hean ncesienoBaHusi — BBIIBUTH, 000OIIUTH U CUCTEMATU3UPOBATh MaTepUaIbl O
pomn H.M. Kapam3nHa B OTEYECTBEHHOW HCTOPHH, PACCMOTPETH OCHOBHOM TpyA
yueHoro — «Vcrtoputo ['ocynapcrBa Poccuiickoro» u 0003HauUTh €ro OCOOEHHOCTH U
3Ha4YeHue, olleHuTh BKIag H.M. Kapam3una B pazsutue ucropuu Poccun.

MarepuaJjbl 1 MeTOAbI HCCIAEA0OBAHUS

B xome pabGoTel Obul mpou3BeneH cOOp M aHaIM3 OCHOBHBIX TpyaoB H.M.
Kapam3una, Hay4dHble TpyIbl O JAEATEIBHOCTH HCTOpuKa. Ocoboe BHHUMAaHHE OBLIO
yaeneno «HMcropum rocymapctBa Poccumiickoro» wu  MNaTeeBCKOM  JIETOIHKCH.
Hcnonb30Banuch OCHOBHBIE OOLIEHAYYHBIE METOJbl HCCIEAOBAHMS: COIOCTaBJIECHUE,
CpaBHEHUE, CUHTE3, aHAJIN3 U METO]I UCTOPU3MA.

Pe3yabTaThl M MX 00CY:KIEHUE

Huxonait MuxaiinoBuy KapamM3uH H3BECTEH CBOMMH 3aCiIyraMHd B CaMbIX
pPa3UYHBIX OOJIACTAX HAYYHOHW W KYJIBTYpHOM JESATEIbHOCTH, HAYyWHAs OT 3BaHUS
pedopmaTopa pPycCKOro s3blka M 3aKaHUMBas 3BaHHEM TIEPBOTO M TOCIETHETO
ucropuorpada Poccun, KoTopoMy yaalloch BBIBECTH HUCTOPUYECKYIO HAYKy Ha HOBBIN
ypoBeHb. BMecTe ¢ moueTHbIM 3BaHuMeM uctopuorpada KapamsuH moiydaeT J0CcTyn K
paHee 3aKpbITBIM M HEU3BECTHBIM ApXMBAM U PYKOmUCAM. VIMEHHO ¢ 3TOr0 MOMEHTa
HauyMHAeTCs paboTa UCTOPUKA HAJl CaMbIM TJIABHBIM TPYAOM ero xu3Hu — «lcropueit
rocyaapctsa Poccuiickoro», Hag kotopor oH Tpyauics ¢ 1804 no 1826 rona, HO Tak u
He 3akoHuua. Pabotas Han cosmanuem «Vctopum rocyaapctBa Poccuiickoro»
Kapam3un nocraBui cede 3a1a4yy COCTaBUTh UCTOPHIO JJISl LIUPOKOW MyOIHMKHU, HE ObITh
UCCIIeIoBaTeNeM, a «BBIOpaTh, OIYLIEBUTb, PACKPACUTh)» BCE «IPUBIIEKATEILHOE,
CUJIBHOE, TOCTOMHOE» U3 PYCCKOW HCTOPHHU.

Tonbko B 1818 romy BhIILIM B CBET IEPBbIE BOCEMb TOMOB IPOU3BEACHUS,
noBecTBOBaBIIKE 0 JlpeBHeM nepuosie Poccuu, KOTopeie cpasy ke CTal NOMYyJISPHBIMU
U BOCTpeOOBaHbI HE TOJILKO B POCCHICKOM OOIIecTBe, HO M 3a pybOexoMm. Taxoii
OJlecTAIMNA yCcTIeX MOXHO OOBSCHUTH T€M, UTO OOpaTHBIIMCH K uctopun Kapamszuny
MPUIILIOCH BBIPA0OTAaTh HOBBIN, OCOOBIN KaHp CBOErO TMOBECTBOBAHMS, OMUPASICh HA
HallMOHAJIBHYIO TPAJAMIMI0 pyccKoro Hapona. Llenb ero mnoBecTBOBAaHMS 3aKIIOYaIach
MpeXJe BCEro B JOCTYMHOCTH HMH(OpMAIMU I Pa3HBIX cioeB obOmiectBa. VIMeHHO
nosTomy Kapam3uH mucan OpocThIM, HO B TOXE BpeMsl JUTEPATypHBIM SI3BIKOM U
pazaenusi uctoputo Ha 3 OoibIIMX mNepuoja: ApeBHUUM — ot Propuka no Meana llI;
cpennuit — ao Ilerpa | u HOBBIM — mocieneTpoBCcKuii. Ero paboThl JIETKO YUTAINCH U
BOCIIpUHUMAIUCh. VI BMecTe C TeM HECIM B HapoJl CUCTEMAaTU3UPOBAHHYIO HAYUYHYIO
uH(popMaIuIo, OCHOBaHHYIO Ha JjeTtonucsx. Kapam3uHy ynanoch 3aBiedb CBOETO
quTaTess U NpoOyAUTh Y HAPOAHBIX Macc MHTEpeC K ucTopuueckoi Hayke. Kpome Toro,
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OH BBEJ B HAay4HbII1 000POT MacCy UCTOYHUKOB M UCTOPHUUECKUX TOKYMEHTOB, KOTOpbIE
He ObLIM JI0 TOTO JIOCTYITHBI IIMPOKOMY KPYTY UHUTaTENeH.

Kapamsun H. M. BBoguT B 000poT MnarbeBCKyIO JIETONMUCH, HAWJIEHHYIO UM B
1809 r. B 6ubnnorexke AkajemMun HayK. BaXXHOCTh HaliJICHHBIX UM CBEJICHUM 3acTaBUJIA
UCTOpUKAa MPUOCTAaHOBUTH paboty Han «Mcropueit rocymapctBa Poccuiickoro» u
BHOCUTh MHOI'OYHWCJICHHBIE TONPAaBKU M JOMOJHEHHS, a TaKXKE 3auMCTBOBAaHUSA W3
NnareBckoro crucka.

byayun yO6exnennsiM monapxuctom H. M Kapam3un, oOpamiasch B CBOHX
TpyJax K UCTOPUH, MOAYEPKUBACT HE3BIOIEMOCTh CaMOIEP)KaBHON BJIACTH, KOTOpAs 1O
€ro MHEHHUIO SBJISIETCS NpUYMHON Bcex moden Poccum. OnuchiBast TsKENbIE MEPUOJIBI
PYCCKOW MCTOPHUH U NIEPUOBI B3JIETA U BEIUYUS PYCCKOTO TOCYAAapCTBA, UCTOPUK BUJIUT
B uepelie 3TUX COOBITUH 3aKOHOMEPHOCTH, 3aKJIIOYAIONIYIOCS B TOM, YTO TMEPHOJIBI
BEJIMKMX CBEPIICHUM [JII PYCCKOrO TOCYJIapCTBa CBSA3aHBI C IEPUOJAMU KPEIKOU
LEHTpaln30BaHHOM BiacTu. OH MPUXOAMUT K BBIBOAY, YTO camojepkaBue B Poccun
UMEEeT MPEUMYIIECTBO Mepes IPYruMu (popMaMu TOCyJIapCTBEHHOro ycrpoicrea. C
nMmeHeM Kapam3uHa CBSI3aHO TakO€ MOHATHE, KaK 3TAaTU3M — KOHUEMLHUS, O3HaYaromas
AKTUBHOE BMEUIATEJIbCTBO T'OCYAApPCTBA B 3KOHOMHUYECKYKD U IOJIUTHUYECKYIO >KU3Hb
ctpanbl. COrjacHO ATOM KOHIEMIUU, TOJIBKO TOCYJapCTBO MOXET OBITh JBUTATEIEM
HKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS, OOECHEUNUTh MOJAECPHHU3ALUIO IMPOU3BOJICTBA, IPEOAONIEThH
THUYECKYIO Pa300LIEHHOCTh, 00E€CEYUTh €JUHCTBO HAlUU U YKPEIIUTh HE3aBUCHMOCTb
CTpaHbl.

Onenka auyHocty U TpynoB H. M. Kapam3nHa nucropukamy u COBpEMEHHUKAMU
BECbMa HEOJHO3HayHA. [l0 MHEHWIO MHOTHX HCTEPUUYECKUX ACATENEH W IMUCATEIEH,
takux kak [L.H. MwmokoB, M.IL. Iloromun u na.p. Kapam3un numb 00001IMI
0O011en3BECTHBIE (PAKThl 1 CUCTEMATU3UPOBAN MX, & 3HAUUT HE MMPUBHEC MOYTH HUKAKOTO
BKiaga B paszButue ucropun. C npyrou ctoponsl nmodT IILA. Bssemckuii nucain:
«Kapam3un — nam Kyty30B 12-ro roga — oH cmac Poccuto oT HamiecTBusi 3a0BeHUS,
BO33BaJl €€ K )KU3HHU, TOKa3aJl HaM, 4TO y Hac ecTb OTeuecTBO.

06 »>tom ke roBopun u B.A. Kykosckuii: «Vctoputo Kapam3una MoXHO Ha3BaTh
BOCKpEIIIEHUEM TPOIIEANUX BEKOB Haiero Hapoja. [lo cuto mopy oHM ObUTH ISl HAC
TOJIBKO MEPTBBIMH MyMHSIMU. Temnepb BCE OHU OXKHUBAKOT, MOJAHUMAOTCS U IOIYYAIOT
BEJIMYECTBEHHBIN, MPUBIIEKATEILHBIN 00pa3.

BoiBoabl. Takum o6pazom, porns H.M. Kapam3uHa B CTaHOBIEHWM U Pa3BUTUU
OTEYECTBEHHOW HWCTOPUYECKOM HAyKH BelMka. B kakou-to mepe KapamsuH cmor
MIOCMOTPETh Ha HCTOPUYECKHE MPOLECChl MOJ APYrMM YrioM M chOpPMHpPOBATH Yy
HApPOJHBIX MAaCC CTOWKHM MHTEPEC K CBOEHM MCTOPUM U TOCYIHApPCTBY, T.C.
MONYJISIPU30BaTh ~ UCTOpHIO.  VIMEHHO — «KapaM3WHCKass  UCTOPHUS»  yCKOpHIIA
dbopMHUpoBaHME TOJHOLEHHOW ucTopuueckod Hayku B Poccun. Emy ynanoch
CUCTEMATU3UPOBATh 3HAHUS MO OTEYECTBEHHOM MCTOPHUM, COOpaTh B CBOUX TpyJax
pa3IUYHbIC UCTOPUYECKUE UCTOUYHUKH, paHee HeU3BECTHBIC MUPOKOM myOnke. IMeHHO
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nocie H.M. Kapam3una uctopuku ctanu ynensith Oosblilie BHUMAHUS UCTOPHUUECKUM
UCTOYHHUKAM U UX JOCTOBEPHOCTH.

KVY3HELIOB U.A.
KYJIbTYPHOE HACJIEAUE IIOPHEB U TEJIEYTOB
Kagheopa ucmopuu
Kemeposckozo eocydapcmeentozo meouyunckozo ynusepcumema, 2. Kemepogo
Hayunslif pykoBoautens — 1.1.H., mpodeccop C.I1. 3Bsarun

KYZNETSOV LA.
CULTURAL HERITAGE OF THE SHORS AND THE TELEUTS
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Superior: PhD, Professor S.P. Zvyagin

Annomayusi: Ha ocHOBe JnUTEpaTypHBIX J[JAaHHBIX B paboOTe pPaccMOTPEHO
KyJIbTypHOE Hacienue Maibix HaponoB Kysbacca. bl m3ydeH KynbTYpHBIM IUIACT,
KOTOpI:IfI 9TH HApPOAbl OCTAaBUJIN 3a BPCMA CBOCTO CYHICCTBOBAHMA. Taxxe IPCAIIPHUHATA
ITIOIIBITKA OLCHUTD €TI0 3HAYUMOCTD AJIs1 COBPCMCHHOI'O 06HIGCTBa. Pabota aBTOpa MOKCT
OBITH UCIIOJIb30BaHa JJIL OBHAKOMIICHH:A C KYJIbTYPHBIM HACJICAHUCM IIOPIICB U TCICYTOB.

Kniouesvie crnosa: mopupl, TENEYThI, HAIUOHAIBHBIN, POJIb, KYJIbTYpA.

Resume: On the basis of literature data, the article considers the cultural heritage
of small peoples of Kuzbass. The cultural layer that these peoples created during their
existence was studied. An attempt was made to assess its importance for modern society.
The author's work can be used to familiarize with the cultural heritage of the Shors and
the Teleuts.

Keywords: the Shors, the Teleuts, national, role, culture.

B Hacrosiiiiee Bpemsi akTUBHO HJIET MpoIlecC riio0anu3aluy, B TOM YHCJIE W Ha
tepputopun Poccuu. B xoze Hero masnbie HApOJHOCTH YTPAYUBAIOT CBOIO CaMOOBITHYIO
KYyJIbTYpy, S3bIK, 0Opa3 >ku3HU. OHU CMEIIMBAIOTCS C JAPYTUMH HapoJaMu WIU
MOCTENIEHHO BBIMUPAIOT, CTPEMSICh JKUTh TIO IpeBHUM oObrdasim. [loaTomy coxpanenue,
pa3BUTHE U Tiepeaayda OyaylMM MOKOJCHHSIM Haclieus MajblX HAapOJHOCTEH HaIlero
pervoHa obmias 3ajnaya Bcel cTpasbl. lJis 3TOro Mbl MO3HAKOMHTHCS C HACIEAUEM
Manbix HapoaoB Kyszbacca: miopiieB ¥ TeIEyTOB U TMOKAKEM BaM, KaKyK Ba)XHYIO
LIEHHOCTH MPEJICTABIIACT UX KYJIbTypa.

OTH JBa HApOJa UMEIOT OUYEHB JIPEBHEE MPOoUCcXoxkaeHue. O TeneyTax Mbl MOXKEM
CHBIIIATH YK€ ¢ paHHEero CpelHEBEKOBBS, a MIOPLBI CIOKWINCH KaK dTHOC Topas3ao
no3aHee B VI-IX Bekax. 3a [OATYH0 HCTOPHUIO CBOErO CYIIECTBOBAHUS OHU CMOTJIHU
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HAaKONUTh OTPOMHBIM IUJIACT KYJIBTYPHOTO HACIEOusi, KOTOPBI HE00X0auMo
BHUMATEJbHO MPOAHATU3UPOBATh U OCO3HATbD.

[lepBoe 4TO TOBOPUT O HAPOJE — ITO €ro S3bIK. SI3bIK TEJIEYyTOB OYEHb CHIIBHO
Pa3BUT, UMEET CIIOXKHYIO CTPYKTYpY U OOraTyio JIEKCUKY, YTO MOATBEP>KIAET BBHICOKUI
YpOBEHb DPAa3BUTHUA JAHHOTO Hapoja. biaronmapsi Teneyrckomy s3bIKY, 1O HAac JOIIEN
Ooratbii HOIBKIIOP.

OgHuM ©3 €ro SpPKUX JKAHPOB SIBISIETCS TEPOMYECKUM 3MOC, KOTOPBIM
UCIIOJIHSIETCSl KalyaHaMU (CKa3UTEJIMH) NOJ CTPYHHBIM MHCTPYMEHT IIEPTME-KOMBIC.
Takke pacnpocTpaHEHbl y TEJIEYTOB HCTOPHUYECKHE MPENAHHs W TIEHHS, KOTOpHIE
OCBEIIAIOT COOBITUS M3 MCTOPUM HApPOAA: TEJIEYTCKO-IKYHIapCKUE BOWHBI, MPUHSATHE
noananctBa Poccuiickoit Umnepun u npouee. Ilonynsipasie repou: 0orateips [oHtO,
KHI3b MaMmbIT U npyrue. [loMumMo 3TOTO MMeeTCs TakKe PHUTYaIbHBIN (QaibKIIop,
UTPAIOIIUIl OYEHB OOJIBIIYIO POJIb U, BKIIOYAIOMINMA B ce0si Omaronosxenanust (aIKbl),
CBHITHIT (ITOXOPOHHBIN MJIay), MAMAaHCKHE 3aKJIWHAHUS, CEMEHHO OBITOBBIE OOPSABI U
mpouee.

Taxxe npencrasiser OOJIBLIIOW HMHTEpPEC NJs HUCCIENOBAaTeNs HalMOHAJIbHAS
OJIe)K7Ia TEJIEYyTOB, KOTOPAasi BHIIOJHEHA B BEChMa SIPKUX TOHAX. Y MYXKUYUH 3TO KadraH
(TeneH), koxkaHas oOyBb (4apblK), myda (TeneroH) u npyroe. Ho Myxckoi KocTioM
IIPAKTUYECKH HE COXPAHUJICA B OTIIMYHMU OT >KEHCKOTo. KOCTIOM »XEHIIMH-TENEYTOK
BKJIIOUAET B ce0sl: IJIMHHOE IUIaThe€ TYHUKOOOPA3HOro MOKpPOs (KYHEK), IIapoBaphl U3
cuTua (yamnap), MIEIKOBBIM Mpa3aHUYHBIA XanaT (4yaiimek) u apyroe. Hempemennas
MPUHAAJIEKHOCTh KOCTIOMA I[BETHBIE BBITKaHHBIE Tosica (Kyp). OOyBb M3roTaBIMBAECTCS
U3 OBYMHBI WM KOXH. Poiib TOJOBHOro yOopa BBINOJHAET KOHUYECKas IIanKa H3
OBYUMHBI, @& B KAaU€CTBE YKpAIIECHUW HCIOIb3YIOTCA: HAKOCHUKH, CEpbI'd, IMEPCTHH,
Opaciietsl U Opoiu (Meb, cepedpo).

['naBHbIE OJF0/1a HAIMOHAJIIBHOM KYXHH: KOHCKOE MSICO U OOJbIIME MEIbMEHU B
dbopme mosymecsiia, TyTMail (CBapeHHBIE B HACHIIIEHHOM OapaHbeM OYyJThOHE KYCKH
TEKCTa), MOJIOYHAs BOAKA — apaKbl U APYTOE.

[opusl TOpa3go0 MHOIOYMCIEHHEE, 4YeM TeseyThl. OCHOBHBIM MX S3BIKOM
ABIsieTCsl pycckuil (roBopsaT okojio 60%), HO Takke Yy HUX €CTh COOCTBEHHBIH,
JSJSIIIAIACS Ha JIBA TUAJIEKTA.

@OoabKIOp LIOPLEB OYEHb OOoraT Ha *aHpbl. OJHAKO T€POMUYECKUN 3I10C, TaKKe
KAaK M y TEJIEYTOB, 3aHUMAET BaXXHOE MECTO U HCIIOIHIETCS TOPJIOBBIM IIEHHEM (KaeM),
UCIIOJIHSIEMOTO TOJT KOMYC — IIMIIKOBOTO JBYXCTPYHHOIO MHCTpyMeHTa. Takxke
IOPCKUN  (POJIBKIIOp BKJIIOUAET B ce0s: CKa3KH, MNpPENaHus, JIETCHIbl, OXOTHUYbU
pacckasbl, IECHHU, [IIaMaHCKUE 3aKIMHAHUSI.

HannoHanbHBIM KOCTIOM IIOPIIEB TAKKE BHIMOJHEH B APKHUX IIBETAX C Pa3IMYHMU
BBIIIIMBKAMHM U COCTOUT HU3: pyOaxu (KyHeka), ITaHOB (uemOapbl) U Xanata (madypa),
YKpaIIeHHOTO0 BBIIIMBKOW Ha BOpoTe, mojone, W  oOuuiarax. OOyBbIO SIBISIOTCS
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KOJKaHbI€ CAllOry — OJIYKH, YaPBIKU C JJIMHHBIMU roJieHuIiamu. Ha royioBy HajgeBaroTcs
AKX U3 MEXa, TUIATKU U KapTy3bl U3 OEPECTHI.

brmtonamMu HalMOHANBHOM KyXHU SIBIISIIOTCS: KIOPMEK — KpPYIHBIM TUPOr C
HAYMHKOM, KaH — KpOBsiHas Kosidaca, arpbl — BOjIKa, Opara — adbIpKa U JIpyroe.

Jlo mpoHuKHOBeHUsI pycckux B CuOUph MIOpIBI U TEJIEYThl MCIIOBEI0BAIU
mamMaHu3M. Y HHUX ObUT OTPOMHBIA IMAHTEOH OOTOB, KaXKIBIM M3 KOTOPBIX ObLI
MOKpOBUTENIeM OJHOM u3 cep ku3Hu. Takke BepoBaiu B nyxoB. llocie npunstus
POCCUHCKOTO MOJJAHCTBA HAPOAbl HAYaJIM MPUHUMATh XPUCTUAHCTBO, HO IIAMAaHU3M
MIPOJIOJKAET UTPATh BEAYLIYIO POJIb.

B koHIle OTNIENBHO XOTENOCh Obl OTMETUTH MAMSITHUKH APXUTEKTYPbI, KOTOPBII
OCTaBWJIM IIOPLBL. B 3TOM MIMpPOKOE MNOACIOpPhE HAM MOXKET OTKa3aThb My3el
3alOBEHUK TMOJI OTKPHITBIM HeOoM «Tomckas mnucanuna». B HeM pacnosioxkeH

aApXUTEKTYPHO-3THOTpAPHUECKUI KOMIUIEKC «Hopcknii yiyc Keszex»,
NPEJICTaBIISIONINI COO0N MOAIMHHBIE TOCTPOUKH IIOPLEB. 31€Ch MBI MOKEM YBHJIETH:
«CEHEK» - TpaJUWLUMOHHYIO IIOPCKYI0 CpyOHyIO IOpPTY, YTPaTUBIIYIO CBOE

NEpPBOHAYAJIbHOE 3HAYEHUE B Hayaje IMPOLUIOrO CTOJIETUS, XO3SHCTBEHHBIM amOap —
«auMOpPOK», 0aHIO — «MBUIYY» M MHOTO€ Jpyroe. YBHUJEHHbIE MOCTPOMKHU MO3BOJISIOT
HaM cJejlaTh BBIBOJ O TOM, YTO Y ULIOpPLEB OBLIO XOPOIIO PAa3BUTO JIEPEBSIHHOE
CTPOMUTENILCTBO, MMEIOCh MHOMKECTBO  JIEPEBSIHHBIX IIOCTPOEK  BBINOJIHAIOINX
pa3iauuHble (QYHKUMM M CHOCOOHBIX oOecneduTh KOMGPOPTHYIO JKU3Hb CBOHUM
oOuTaresnsiM B CypoBbIX yciaoBusix CuoupH.

B 3aknroueHnn X0TeNnoch MOKHO CIEIATh BBIBOJ O TOM, YTO B XOJ€ UCCIIEA0BAHUS
MbI MPULUIM K TOMY, YTO KaXXJOMY HapoAy HEOOXOJHMO OCTOPOKHO OTHOCHTHCS K
npotueccy riodanmuzanuu. OH T0KEH, IepeHuMast JOCTHKEHHUS COBPEMEHHOIO MUpPa, HE
YTpaTuTh CBOEW HMHIMBUAYAJIbHOCTH. [lo3TOMY, ecim Hacienue MOpLEB U TENECYTOB
OyIeT yTpadyeHo, TO ATH HapoAbl MOTEPAIOT OUIYIIEHHWE €AUHCTBA U CaMOCO3HAHWUS,
HaBCera MPEeKpPaTUB CBOE CYLIECTBOBAHMUSA U3-3a CIIMSHUSA C MUPOBOM HaLMEH.

Heap uccaenoBaHMsA: OLEHUTb 3HAYEHUE KYJBTYPHOIO IIIACTA, KOTOPBIA
CO3/1aJI1 B IIPOLECCE CBOEW UCTOPUH LIOPLIBI U TEJICYThI, 4 TAKKE OLEHUTH €r0 3HAYCHHUE.

Marepuajbl 1 METOAbI MCCJIEAOBAHUSA: JINTEPATYPHBIE UCTOYHUKH, VHTEpHET,
aHaJIn3, Ha0JI0/IeHNE, CPaBHEHUE.

Pe3yabTaTrhl U MX 00CY’KJAEeHHE: BBISICHUIOCH, YTO HCCIENYEMbIA KYJIbTYPHBII
IUIACT MMEET OTPOMHOE 3HAa4YeHHE U JOJDKEH OBITh COXpAaHEH W MPUYMHOXKEH s
MOCJICIYIOIIUX TOKOJCHUH.

BbIBOABI: KyJIbTYpHBIM IUIACT, CO3JAHHBIA MIOPLHAMHA M TEJIEyTaMH, HMEET
OTPOMHOE 3HAYEHHE U JOJHKEH ObITh COXPAHEH ISl MOCIEAYIONINX MOKoJeHu. Hapo bl
HE JOJDKHBI YTPAuMBaTh CBOIO KYJIBTYPY B IMpOIECCE T100aNU3aliK Belb C €€ yTpaTol
OHM NOTEPSIIOT YYBCTBO €IMHCTBA U CAMOCO3HAHUS.
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Annomayus: JlanHas Hay4dHasi paboTa MOCBSIIEHA OJHOMY U3 BEIIUKUX PYCCKUX
nucarene «30510Toro Beka» — @enopy MuxainoBudy J{0cTOEBCKOMY, €T0 TBOPUECTBY
H, B 4aCTHOCTHU, €TI0 XHU3HU, HpOBGIIGHHOﬁ B Ky3Heu1<e (HBIHG HOBOKYBHGIIKG), rac OH
POOBLI, B OOIIEH CIOKHOCTH, 22 THA. Y IelIeHO BHUMaHue J1tooBru @.M. JlocToeBCKOro
- M.JI. McaeBoii, ¢ koTopoli oH BeHuascsa B Ky3Helke.

Kniouegvie  cnosea:  JloctoeBckut ~ @.M., gom-mysed, HoBOKy3HEUK,
Ucaesa M. /1., Ky3Henk, nmucarens.

Resume: This scientific work is devoted to one of the great Russian writers of the
"Golden age" — Fyodor Mikhailovich Dostoevsky, his work and, in particular, his life
spent in Kuznetsk (now Novokuznetsk), where he stayed for a total of 22 days. Also in
this work attention is paid to the love of F. M. Dostoevsky to M. D. Isaeva, who he was
married to in Kuznetsk.

Keywords: Dostoevsky F.M., house-Museum, Novokuznetsk, Isaeva M.D.,
Kuznetsk, writer.

eap wucciieoBaHMs: BBIIBUTH 3HAYCHHE TOTO BPEMEHHM, KOTOpbid D.M.
JlocroeBckuit mpoBelt B Ky3Henke, 11 ero )Ku3Hu U TBOPYECTBA.

MarepuaJjibl 1 METOABI HCCICIOBAHUS.

Ucnonb3oBanbl  matepuaibl 13 GoHAOB  HOBOKY3HEIKOTO  TOPOJICKOTO
KpaeBeIYECKOro My3esl, HayuyHble MyOJIMKalMu, a Tak ke Marepuaiibl U3 MHTepHera.
brun uCnonb30BaHbI CIEAYIONIME METOAbl MCCICAOBAHMS: aHAIU3, CPABHUTEIbHBIN
METOJI 1 UCTOPUKO-XPOHOJIOTHYECKUN METO/I.

Pe3yabTaThl B MX 00Cy:KIEHUE.

HoBoxky3neuxkunii JlureparypHo-memopuaiibibii My3en DO.M. JlocTtoesckoro -
OJIMH W3 CEMH MY3€E€B BEJIMKOro mucarenss B Poccun, KOTOpPBI, IO MHEHUIO UCTOPHKA,
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KpaeBena M HCKyccTtBoBena Mbpopu MounceeBHbl KylmHMKOBOWM, HE YCTymaeTr IIo
3HAYUMOCTU MeTepOyprckuM cobparaMm. K cO3JaHUIO0 AKCMO3ZUIMK MPUIOKUIT PYKY
U3BECTHBIM B Poccum myseeBen, nokrtop ucropuueckux Hayk T. II. IlonsikoB — TOT
CaMblIil, KOTOPBINA pa3paboTa KOHIENIUIO 3HAMEHUTOr0 My3esi MasikoBckoro B Mockae.
Ho uro ocoboro B HOBOKy3HerkoM jaomuke ®.M. JlocroeBckoro? Iloyemy oH
PUBJICKAET BHUMAHUE CIIEUAIMCTOB U YTO €r0 OTJIMYAET OT APYTUX MY3€€B nucaresns?
TaitHy HempumedaTenbHOro OpeBeHYaToro JnomMuka mo aapecy JlocroeBckoro, 40, 4To
Haxonutcsa Ha @opmraare B Ky3HelkoM palioHe, pacKpbIBaeT MEMOPHAJIbHAS TAOIMYKA!
«30ecw orcun 6 1857 200y nucamenv @. M. JJocmoegckutin. Tounee — nucarenb MPOBEIN B
3TOM JIOM€ HECKOJBbKO nHeN B 1857 romy. Ho BaxHbBIM 371€Ch SIBISIETCS HE KOJIMYECTBO
BpeMeHH, Kotopoe npoBén B Kysnenke @énop MuxanmoBud, a TO, 4TO MPOU3OLLIO B
3TO BpeMs: BelhKas Jito0oBb (koTopyro caM JlocroeBckuii .M. xapakTepu3oBail Kak
«TPO3HOE YYBCTBO») M  IMO03)Ke — BeHuaHue. Mcropus rmacur, yto B 1854 r. B
Cemunanatuacke (HbIHE Ka3axckuil ropoa Cemeil), B KOTOpbI mnHcaTenb ObLI
HaIpaBJIEH Ha IOCEJIEHUE Iocie KaTopry, JJOCTOEBCKHUI MO3HAKOMMUIICS € TYOEpHCKUM
cekperapeMm AnekcanapoM MBanoBuuem McaeBbiM 1 ero xeHoit Mapuei JIMUTpUEeBHOM,
ypoxxaénHoii Koncrant. Jlama Obuta HE M3 MPOCTBIX — TOHKasg, 0Opa3oBaHHaf,
CaMOCTOATEJIbHAsA, OHA PA3UTENBHO OTIMYAIACh KAaK OT CBOErO0 MYKa, «IIBIOIIETO
TOPBKYIO», TaK U OT MECTHOTO OOIIECTBA, COCTOSIBILIETO U3 OUIEPOB, YUHOBHUKOB U UX
KEH — IPOBUHLUAIBHBIX CBETCKHX <JIbBHI. HeyauBHTENBbHO, 4TO y MHcATEN,
o0Nafarouiero He MEHee CTPAacTHOM HaTypod U JIIOOOBBIO K IPOTUBOPEUMSIM,
BCIIBIXHYJIO YYBCTBO K 3TOM JKeHIUHE — J{oCTOEBCKUI «BIIOOMIICS B HEE OypHO, C TIOYTH
HECKpBIBa€MOM cTpacTbio». OnHako BecHOW 1855 r. McaeBpiM mpuIuioch nepeexars B
Kysznenk. B ¢pespane 1857 rona, Benuancs ¢ Mapueii /ImutpueBHOi B OJUTHTPUEBCKON
uepkBu (Obu1a coxoxeHa mnaptuzaHamu B 1919 romy. Ceituac paccmaTpuBaeTcsi ee
BocctaHoBieHue). C 1 mo 14 depans, OEnop MuxalaoBud OCTaHOBWICS B JIOME
IIOPTHOTO JIMUTpUEBA — TOM CaAMOM JIOM€, KOTOPBIA CErOAHS HAXOIUTCS IO aapecy yil.
JlocToeBckasi, 40 — 1 MPOBEN TaM OJTHU M3 CAMBIX CUACTIIMBBLIX JHEW B CBOCH >KU3HM, Ha
4éM CXOAATCA MHOTHME HCCIeNoBaTeNd XU3HM W TBOpYecTBa mucareis. B oOmieit
cinoxxnoctu ®Enop Muxaitnosuu [JoctoeBckuii mpoBein B Ky3Henke 22 gHsl.
JluteparypHo-MmeMopuanbHbii My3en Penopa MuxaitnoBuuya JlocToeBCckoro B
HoBoky3Helke — 3TO KOMIUIEKC, B KOTOPBIM BXOJAT ABa 3AaHUSA: COOCTBEHHO JIOM, B
kotopoMm B 1857 rony octanaBmmBaics ®@. M. JloctoeBckuii (yia. JlocroeBckoro, 40), u
nom kynma H.C. baiikanoBa, rne pacnojaraeTcs aJMHHUCTpanus wmy3es (Y.
HoctoeBckoro, 29) W MNpOXOAST BPEMEHHBIE BBICTABKU. JKCHO3ULUSA JOMa-My3es
JlocTtoeBckoro, co3nanHas B 1996 roqy MOCKOBCKMMHM CIIEIIUATIMCTAMU, OTINYAETCS OT
TPAAMIIMOHHOTO B  TaKUX  clydyas  «BOCHPOU3BEJECHUS  KU3HU U ObITa»
YMHOBHUKOB/0(UIIEpOB/KyMOB/kKoro 061 To HU Obuio B XIX Beke. 310
AKCIEPUMEHTAJIbHOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM B 00pa3HOM (opme IMpecTaBiieHa
CYIITHOCTh «KY3HEIKUX COOBITHHM B XU3HH, JUTEPATYPHOM TBOpUYECTBE, (prytocodcko-
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ATUYECKHUX U penuruo3nbix uckanusx @. M. JloctoeBckoro». /loM moaenéH Ha 30HBI,
KOHLIENTYaJIbHO W CHOKETHO CBA3aHHbIE Apyr c aApyrom: «Jloporay», «Ye3nHslii
Ky3nenk», «MopnmacoBckuid  cainon», «TpeyronbHuk», «Benuanue».IlomyTHo
3HAKOMUMCSL C KU3HbIO cTaporo Kysnenka. OObeAuHseT BCE 3TO TeaTpavu30BaHHAs
AKCKYpCHs, KOTOPYIO TMPOBOIAT pabOTHUKH My3es H akTépbl HOBOKy3HEUKOro
IpamMaThyecKkoro tearpa. JleicTBHE B KaXJOM 3ajie CKJIAJIBIBAETCS W3 NPOUYTEHHUS U
Tearpalu3aluyd OTPHIBKOB W3 MHUCEM M 3alHMCHBIX KHWKEK Jl0CTOEBCKOro,
BOCITOMHUHAHUN COBPEMEHHUKOB, (ParMeHTOB TPOM3BEACHUN TMHCATENsI U  €ro
bunocockux pazmeinieHud. Bee 3TH 351eMEeHThl TApMOHUYHO COYETAIOTCS U PUCYIOT
KaHBY COOBITHIA )KM3HU U TBOPUYECTBA MHCATEIIS, NICTOKOM KOTOPBIX ObUIH T€ 22 JHSI, U4TO
o mipoBen B Kysnerke. J[is Tex, KTo X0Ten ObI IPOCTO YBUIETH AO0M Jl0CTOEBCKOTO
M3HYTPU U CBOOOJHO OCMOTPETHCS TaM, MOJATOTOBJIEHA BUpTyaibHas 3Kckypcus. Ho,
KOHEYHO, 3TO €]IBa JI1 MOYKET 3aMEHUTH JKMBOE MPUCYTCTBUE B IOME, KOTOPBI OMHUT
JTHU, C(POPMUPOBABIIUE PYCCKOTO T€HUSI.

bnaromaps  JlureparypHo-memopuaipHoMy jaomy @D.M.  JlocTOEBCKOTO
HoBoky3Helk MOBBIIIAETCS CBOIO KOHKYPEHTHYIO CIIOCOOHOCTD B TypHU3ME.

MAKCHMOB U. C.
BKJIAJI JABPEHTBEBA MUXAWNJIA AJIEKCEEBUYA
B PA3BBUTUU CO PAH
Kagheopa meouyuncroii, buonocuueckoti pusuxu u gvlcuiell Mamemamuxu
Kemepoeckoeo cocyoapcmeennoco meduyunckoeo ynueepcumem, 2.Kemeposo
Hayunble pykoBogutenu: K.¢p.-M.H., noueHT O. B. T'osoBko,
cT. mpenojasarenb E.B. CanranoBa

MAKSIMOV 1. S,
MIKHAIL ALEKSEEVICH LAVRENTIEV IS AN OUTSTANDING
SCIENTIFIC FIGURE
Department of Medical, Biological Physics and Higher Mathematics
Kemerovo Sate Medical University, Kemerovo
Scientific supervisors: PhD, Associate Professor O. V. Golovko,
Senior Lecturer. E. V. Saltanova

Annomayusi: OOO3HAUEHBl OCHOBHBIE 3Tallbl KU3HU M HaydyHOM Ouorpaduu
JlaBpenTheBa Muxauna AnekceeBuua. I[IpoBeneH aHanu3 HaydHOW JEATEIBHOCTH
BBIIAIOIIEIOCA YYEHOro, Oiaromapss KOTOPOMY YIQJIOCh PELINTh MHOXECTBO 3a]ad
MOCTaBJICHHBIX HAYYHBIM COOOIIECTBOM B 00JIACTH MAaTeMATUKH, (PU3UKU U TPUKIIATHON
¢u3uku. OueHka 3HAYUMOCTH OPraHU3aTOPCKOM M MOJIUTHYECKOW JEATEeITbHOCTH
JlaBpenTheBa M.A. B pa3BUTHH HAy4YHOTO MOTeHI[Mana CUOUPHU U CTPaHbI B LIETIOM.
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Kniouesvie  cnosa: Teopuss  muddepeHIMANbHBIX  YpaBHEHHH, TEOpHUH
KBaSI/IKOH(I)OpMHI)IX OTO6pa)K€HI/II71, MEXaHHMKa CIUIOIIHOM Cpeabl, THAPOJUHAMHUYCCKA
TeOpusl KyMmyJisiluM, co3faHue mnepBoix DBM, opranuzanuss CuOUPCKOTO OTIEICHUS
dKaJICMHH HAYK.

Resume: In the article the main stages of life and scientific biography of
Lavrentiev Mikhail Alekseevich are shown. The analysis of scientific activity of the
outstanding scientist thanks to which it was possible to solve a set of tasks set by
scientific community in the field of mathematics, physics and applied physics is carried
out. Assessment of the importance of organizational and political activities of
Lavrentiev M. A. in the development of scientific potential of Siberia and the country as
a whole.

Keywords: differential equations, continuum mechanics, hydrodynamic theory of
cumulation, first computers, the Siberian branch of the Academy of Sciences.

Hear wuccaexgoBanus. 3ajada JaHHOM CTAaThbW IPOAHAIU3UPOBATh BKIIAJ
JlaBpenTheBa M.A. B HayuHbIi noTeHMan CUOMpPU U OTEYECTBEHHON HAYKH B IIEJIOM.
AKTyaJbHOCTh BBIOpAHHOUN TeMbl OOYCJIOBJIEHA TEM, YTO B HACTOAIEE BpeMs OCHOBA
HAay4YHON W OpraHU3aTOPCKON JEATEIIbBHOCTH BEJIMKOIO YYEHOTO HMMEET BBICOKYIO
IIEHHOCTH JIJI1 CHOMPCKOTO HAyYHOTO coolIiecTBa U Poccuu B 11e510M.

Martepuajbl M MeTOAbI HccJe0BaHUA. PemieHusi MoCTaBlIEHHBIX B paboTe
3a/1a4 OCYILECTBIISUIOCh HAa OCHOBE NPUMEHEHUS] SMIUPUYECKUX M TEOPETUUYECKHUX
METO/I0B UCCIIEAOBAHMUS.

Pe3yabTaThl M MX 00CYKICHHUE.

Muxaun AunekceeBud JlaBpeHtbeB (6 (19 Hos0pa) 1900 roma, Ka3zaus,
Poccuiickas umnepust - 15 oxta0ps 1980 roma, Mocksa, PCOCP, CCCP) ponusics B
CEMbE TpernojaBaTesi MAaTEeMaTUKH TEXHUYECKOr0 Y4eOHOro 3aBelCHUs, IMO3XKE -
npodeccopa MexaHuKd cHaydana Kazanckoro, 3areM MOCKOBCKOTO YHUBEpPCHUTETA,
Anekces JlaBpeHTheBHUYa JIaBpeHTHEBA.

B 1918 r. Obu1 3aunciieH Ha MEepPBBIN Kype (PU3UKO-MaTeMaTHUeCKOro (hakyabTeTa
Ka3zanckoro yHuBepcutera, a B 1921 roay npu conelictBumn akagemuka H. H. Jly3una
obL1 TIepeBeieH B MI'Y Ha mocneaHuit Kypc.

B 1925 r. on omyGnukoBan npumep auddepernuanbHoro ypaBuenus dy/dx =
f(x,y) ¢ HempepelBHOM TpaBOM YACThIO, CTaBIIEe BCKOpPE KIIACCUYECKUM
g depeHIrnanbHbIM YPAaBHEHHEM.

Crnenyromiee AecsATUIETHE CTalo HauOojee IUJIOJOTBOPHBIM MAaTeMaTHYE€CKUM
nepuosioM B ku3HUM Muxamna AnekceeBuya. B 1927-1938 rr. on omyOiukoBas psij
(dbyHIaMEHTAIBHBIX PE3YIbTATOB MO TEOPUH (YHKIIUH KOMIUIEKCHOTO MEPEMEHHOTO U
3QJI0KUJT OCHOBBI HOBOW MATEMaTHYECKOM TEOPUU — TEOPUU KBA3ZHMKOH(OPMHBIX
OTOOpaKEHUM.
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C1929 rona cran crapuidMm UH)KeHepoM Teopetudeckoro otaena AT (uentp
a’POrUIPOIMHAMUYECKUX  HUCCleloBaHMil) rae Muxamn AJjekceeBUY — JoKazal
CIEAYIOUIYI0 3aMEUaTeJIbHYI0 TEOPEMY O TOM, YTO INPU 3aJaHHBIX TE€OMETPUYECKHUX
napamMeTpax MaKCHUMaJIbHOM MOJAbEMHOW Ccujoi obnanaror npodunu B ¢dopme IyT
okpyxkHocTeil. IIpumedaTenbHO, 4YTO 3Ta TEopemMa CIYKUT OIJHUM HW3 TEPBBIX
pE3yNbTATOB TEOPUM ONTUMHU3ALUU (HOPMBI — MATEMATUUYECKON TUCHUILIMHBI, KOTOpas
Hayajga akTHUBHO pa3BUBAThbCs TOJNBKO B 80-¢ ronapl Hamiero Beka. MIMEHHO ¢ 3Toro
MoMeHTa Muxaust AJIeKCeeBUY 3aMHTEPECOBANICS TUAPOAIPOJUHAMUKON U MPUKIATHON
(bu3UKON B LIETIOM.

Wutepecupiit  paxkt, yto wumeHHo JlaBpenTeeBy M.A. ygpanoch mNpuBJIeUYb
HEKOTOPBIX «4UCTBIX» MaremaTukoB B I[[AI'M. Pabora «4uCThIX» MaTEMaTHKOB H
MEXaHUKOB ObUIM BEChMa JAJIbHOBUIHBIM pelIeHHEM. MOKHO CMENIO0 YTBEPXKAATh, UYTO
MMEHHO 3TO BBIBEJIO HAlly CTpaHy Ha MEPEIOBbIE MO3UIMU B 00JACTH aBHALIMOHHOMN
TEXHUKH.

B 1946 rony JlaBpeHTheB M. A mipeACTaBWII OPUTHHAIBHYIO THIPOAUHAMUAYECKYIO
TPaKTOBKY KYMYJIALIMH, 33 UTO MO3K€e ObLT yA0CcTOeH CTaTIMHCKOM peMueil.

C 1950 mo 1953 Bo3rnaBisyi MHCTUTYT TOYHOW MexaHUMkHn B Mockse. Ero
PYKOBOJCTBO 3allOMHWJIOCH co3aaHueM ojaHou u3 mnepod OBM B CCCP. Coznanue
OBM 1npoBOaMIOCh MOJ €ro HEMOCPEACTBEHHBIM HAYAJIOM M MHULIMATUBOM. B co3nanun
OBM He o0omioch U 6€3 NOJUTHUECKUX «IAJOK B KOJIECa» MMEHHO B 3TOM CHUTyalluu
Muxaun AlieKceeBUY CMOT MPOSIBUTH ce0sl Kak AUIUIOMAaT U 3(()EKTUBHBIA MEHEKED.
Tem He MeHee, HMMEHHO TNpH OpraHU3AlMH JaHHBIX pa3pabOTOK OH CMOT
"MpoOMOAENUPOBATE" TE NEUCTBUSA HAYYHOTO W OPraHMW3aLUMOHHOTO IUIaHa, KOTOPBIE OH
MacmTabHO MPUMEHUII NPU CO3JaHuU U pa3BuTuu Cubupckoro ornenenuss AH. Oto -
MOMCK TAJAHTIMBBIX JIOJEH, MMEIOUIMX CBEXKHE, MEPCIEeKTUBHbIE HJEH, BCEMEpHas
MOJAJIepKKa JIOAEH M HUX HAEH, BBIXOJ Ha caMmble BEPXHHE SIUEIOHBI BIACTH IS
MOJIyYEHUs! TPUHLIUITNATBHON MOJACPKKU U IJIs1 pELICHUs] pECYpPCHBIX IPoOIIeM.

[Ipumepno ¢ 1955 ronma paGortas B mpesuauyme YkpaumHckod AH JlaBpeHThEeB
M.A cran nmoHUMaTh, YTO JUISl peaju3alliid CBOMX HAYYHBIX aMOULIUN eMy HEeoOXOAUM
KyAa OonplInii MacmTad, Kak JUisl MPOBEACHUS HKCIEPUMEHTOB, TaK M B MOATOTOBKE
MOJIOZIBIX KaJpOB, U OH CTall 3aAyMbIBaThcsl 0 co3nanun Cubupckoro ornenenus AH.
Ero wmpicnp 3akimioyanacb B TOM, UTOObI CMECTUTh KOHLEHTPALMIO HAy4YHOTO
noreHuuaina B Cubupb, KOTopast CYMTANIACh TEXHUYECKUM JIOKOMOTHUBOM CTPaHBbI.

B 1957 romy oH 3anoxun ¢QyHAaMEHT B CO3JaHMM AKaJeMIropojka,
MPUACPKUBAICH TPEX TMPUHLMUIIOB: Pa3BUTHUE BAXKHEHUIIUX MPOOJIEM COBPEMEHHOM
HAyKH{, aKTUBHBIE CBSI3U HAYKH C MPOU3BOACTBOM M CAMOE IJIaBHOE - MOATOTOBKA KaJpOB
Ha ypOBHE NEPEI0BON HAYKU U TEXHUKHU.

OdeHb BaXHO MOAYEPKHYTh TO, YTO NpPH AKAJIEMIOpoJike ObLIa OCHOBaHa HE
TOJIbKO Hay4Hasl, HO M TeXHUYeckasi 0a3za, 4To crnocoOCTBOBAIIO MOMEHTAJIBLHO BHEIPSTh
Hay4HblE JOCTH)KEHHS B IPOU3BOACTBO. [laHHOE ycloBHE MO3BOJSIO IMPUKIATHOM
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HayKe ImaraTh OBICTpee, a TEeXHHYECKOMY MpPOrpeccy MJITH B HOTY C MOJOJIBIMH H
IEPCIEKTUBHBIMU yY€HbIMU. PaHee NOJOOHOro MNpUHIMNA OpPraHU3alMd Hay4HOTO
poLecca HUTZIE HE BCTPEYaIOCh, YTO IO3BOJISET Ha3BaTh Muxamia AJieKceeBHYa HE
TOJIBKO BEJIMKUM YYEHBIM, HO IIEPEAOBBIM U IIPOTrPECCUBHBIM PYKOBOAUTEIIEM.

BoiBOALI.

Hcxons U3 BBIIECKA3aHHOTO, MOXKHO CIIENaTh BBIBOJ, 4TO JlaBpeHTheB Muxani
AnekceeBuY, CMOI' IpEyCleTh HE TOJbKO B MareMaTHUKe WIM (QU3UKEe, HO U B
OpraHM3alMH CWIBHENIIErO HAYYHOTO LIEHTPAa CTPaHbl. 11101bI ero 1earenbHOCTH 3TO HE
TOJIBKO Hay4YHbIE Pa0OTHI, 3TO U KaKIbI BeIMyCKHUK Cubupckoro otaenenus PAH, uro
MO3BOJIAECT HA3BATh €ro HAyYHBIM JocTostHueM CHOupH.

MVYTAJIOB A.A.
CBAJIEBHBIE TPAUIIUHU U OBBIYAN
CEBEPHOI'O TAIZKUKNCTAHA
Kagheopa ucmopuu
Kemeposckozo 2ocyoapcmeennoz2o meduyunckozo ynugepcumema 2. Kemeposo
Hayunsb1it pykoBoauTens - K.M.H., 1oueHT 3.B bopoBukoBa

MUTALOVA.A
WEDDING TRADITIONS AND CUSTOMS
OF NORTHERN TAJIKISTAN
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Associate Professor Z.V. Borovikova

AHHOmauuﬂ: B CTAaTbhC NCPCUUCIIAIOTCA W OIIHMCBIBAIOTCA OCHOBHLIC oOblyau u
TpaJAMIIMM CBAaTOBCTBA M OpakocoyeTaHusi ceBepHoro Tamxukucrana. JlaHHoe
MEPOIPUATHE pPaCCMATPUBAETCSI KaK KyJIbTYpHOE HaCIEAUE TaIKUKCKOIO Hapoja U
HMCCT OI'POMHOC 3HAUYCHNC B CTAHOBJICHUMH HAIUX 1 MCHTAJIMTCTA.

Knrouesvle cnosa: cBaTOBCTBO, CBajb0a, ceBepHbIM TalKUKUCTaH, TPaJIuLUUA H
0oOBIYau.

Resume: the article lists and describes the main customs and traditions of
matchmaking and marriage of northern Tajikistan. This event is considered as the
cultural heritage of the Tajik people and has a great importance in the formation of the
nation and mentality.

Keywords: matchmaking, wedding, northern Tajikistan, traditions and customs.

Cembsi sIBISIETCS 3HAYMMOM 4YacThlO coluyma. B KyneType mr000ro Hapoma oHa

UIpaeT BEAYLIYI0 pOJib, BEllb CEMbsl - OCHOBa oOuiecTBa. MIMeHHO B Hell uUenoBeKy
MIPUBUBAIOT OMpEAENICHHbIE IEHHOCTU. B ceMbe peOEHOK Takke MpPUOOpETAaeT MepBbie
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HaBBIKH OOIICHUS C JIIoapbMHU. Ho 4TOOBI 3Ta siueiika obiecTBa 00pa3oBaiach, JOHKHO
OPOWTH HECKOJIbKO JTamoB. Ha 3T0 BIMAET MCTOpUYECKUE, KIMMATUYECKUE,
KoH(eccuoHalbHbIe, HalMOHaJIbHBIE (akTopbl. CBampba - 3TO OAHO U3 CAMBIX
3alIOMHUHAIONINXCA  COOBITUA B  JKM3HM  KaXJOrO0 4YEJIOBEKa, OHA  SBISIETCS
OCHOBOIIOJIATAIOIIMM ~ JTalloM B CTAHOBJIEHUUM  MOJIOJOM cembu. Y  BceX
HAIMOHAJIBHOCTEN CBaJIeOHBIE 0ObIYAU OUEHb PA3HATCS.

Hean nceienoBanusi — cOop, cucTeMaTu3alis U aHaJIu3 HayYHOU JIMTEepaTyphl U
MCTOYHHMKOB, TIOCBSIICHHBIX OOpsilaM CBaTOBCTBA M CBaAbOBl B  CEBEPHOM
TamKkukucTage.

MatepuaJibl M METObI UCCJIEIOBAHUS:

B xone paboThl ObUTH COOpaHbI, U3YYEHBI M TTPOAHATM3UPOBAHBI HAYYHBIC TPY/IHI,
MOCBSIIEHHbIE OCOOCHHOCTSIM  CBaJIcOHOTO OO0psima y  TaKUKCKOIO  Hapoja,
NpOXHUBAIOLIETO Ha ceBepe TamkukucrtaHa. B uccienoBaHuM HCHOIB30BAJHChH
BOCIIOMUHAHUSI POJICTBEHHUKOB U TMOXHWJIBIX JIFOJEH, Y4aCTBOBABIIMX B CBAaTOBCTBE U
CBaJb0ax, TUYHBIC HAOIIOACHHUS.

Pe3yabTaThl 1 UX 00CyXKAEHHE:

B cesepnom TamkukrcTane cBajpOa Mpa3aHyeTcsl OYeHb SAPKO M MECTPO, HO 3a
BCEH POCKOIIBIO TOPKECTBA CTOMT HEMAJIO YCUIIUN KaK CO CTOPOHBI KEHUXA U HEBECTHI,
TaK ¥ WIeHOB ux cemeil. [lonroroBka k 3ToMy, 6€3yCIIOBHO BaXKHOMY, COOBITHIO ObIBAET
JI0OCTaTOYHO CJIO’KHOM, TaK KaK BCE TPAJULIUU JOJDKHBI ObITH COOIIOICHBI.

[TepBBIM 11aTOM SIBJISIETCSI CBATOBCTBO CO CTOPOHBI KEHUXA. ET0 pOJCTBEHHUKH, B
4acTHOCTH, OadyIIKa 1 MaMa UIYyT CBATaThCs B AOM OynyIieil HeBecThl. CeMbs JEBYILIKU
B CBOIO OY€pelb CMOTPUT HA MATEPUAIbHBIM M COLMAIIBHBIN CTaTyC cBaToB. Eciu
POJIHBIE HEBECTHI OJJOOPSIOT CEMbBIO JKEHHXA, TO y JAEBYIIKHA CIPAIIUBAIOT, COTJIACHA JTU
OHa BBINTH 3aMyX 32 MOJIOJIOTO uesoBeka. byayias HeBecTa He cpa3y COrJialmaercs, HO
MOCJIE IOITUX YTOBOPOB U MOJAPKOB, OHA MMPUHUMAET MPEIIOKEHUE PYKH U CEP/ALIA.

Hauywunaercs moAroToBka K mepee3ay HEBECThl B JOM KEHUXA, POJAUTEIN AApAT
JIEBYIIIKE MHOTO TOJApKOB, HAaYMHAs C TPOCTHIX IUIATKOB JI0 MeOenu B OyaymIyro
CHAJBHIO MOJIOJIO’KEHOB, HO CaMble TJIABHBIC W3 HUX - 3TO JIOPOTOCTOAIIAs MOCyJa U
3070Thie  ykpamieHus. Korga momapku  KyIleHbl, CEMbS MPUIJIAIAET BCEX
POJICTBEHHHUKOB W COCEIei, 4TOOBl OTYMTAThCS O TMOAapKax, OSTO Ha3bIBAETCs
«TyKy30UHOH». « TyKy30MHOH» JIeiaeTcs AJisl TOTO, YTOOBI TOKa3aTh, C YeM YXOAUT JI0Yb
U3 poaHoro noma. Eciu mogapku Xopoiive, 3Ha4uT, OHA 3aKUBET B JJOCTATKE U OyJeT
KUTh C MYXEM B paJiocTH. Bce momapku mepeBo3sAT 10 CBaabObl B JAOM OyAyIIETo
cymnpyra.

CBanp0y OpraHM30BBIBACT CTOpPOHA >KEHHXA, HAa TOPKECTBO MPUIIIAMIACTCS
Oonpioe  KonuuectBO  rocteil.  Ocoboe  BHUMaHuE  yOensieTcss  CcBajicOHOMY
«mactapxaHy». «Jlactapxan» - 3TO CEpBUPOBAHHBIN CTOJ C M300MIBHBIMH YTOIICHHUSIMH.
JIIst MyX4MH €CTh OTACIbHOE MepomnpusTtue moja Ha3zBanueMm «Omm Haxop», uro B
nepeBojie Oo3Ha4yaeT yTpeHHuW TioB. OCHOBHBIM OJIFOJIOM SIBJISIETCS TPaJAMIIMOHHBIN
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Ta/PKUKCKUM 1I0B. OYeHb CIOKOIHas paccialisiionas »uBas HapoaHas My3bIKa
COMPOBOXK/IAET 3aCTOJIbe BCE BpeMs, IMOKa JIOAWM HACIAXJAIOTCS Tpare3omu.
[IpodeccuonanbHbple  MYy3BIKAHTHI, 00S3aTE€NbHO, WIPAlOT HA  HAIMOHAIBHBIX
MHCTPYMEHTAaX TAaKUX KaK «IyTOp», «KapHail», «aonpa», «cerap». IOTO coObITHE
o0xonuTcs 0e3 ydacTHsi >KeHHXa U HEBECThI, OHU TOTOBSATCA K BEUEPHEMY TOPKECTBY.

Panbiie cBanp0y Mpa3HOBalM JOMa M BO JIBOpPE, HAKpbIBas OoraTbie CTOJIbI, a
cefyac MoJIofble IO MPEANOYUTAIOT pecTopaHbl. bosbiioe BHUMaHUE yAenseTcs
omonamM Ha cBageOHOM cTose. Ocoboe 3HaueHHe Ha «JacTapXaHe» MMEIOT (PMCTAIIKH,
TaKk KaK OHM CHMBOJIM3UPYIOT IOCTaToK. Hamuume ¢ucramiex Ha mpa3IHUYHOM CTOJIE
CBUCTENBCTBYET O TOM, YTO CeMbsl cocTosTenpHas. Ha «mgactapxane» MOMKHO OBITH
MHOTO CyXO(QPYKTOB, MSCHBIX H3JETHI, PazHOOOpA3HBIX CIAJ0CTEH, Pa3HOro poja
HanUTKOB. YeMm «aactapxan» Oorauye eaoi, TeM OOJblle MPUATHBIX OT3BIBOB OyJeT OT
rocTeid U poACTBEHHUKOB. [louTn Bcerga TOp:KECTBO CONPOBOXAAET BEcesas MY3bIKa,
3TO AENAeTCs ISl TOT0, YTOOBI JIOAN PaJloBaINCh U TaHILIEBAJIU, OJHAKO BCE ATO BPEMs
HEBECTA CUJUT PSIIOM C )KEHUXOM U TOJIBKO ITPUBETCTBYET TOCTEN TPEMSI OKJIOHAMU.

[locne cBanbOBl HOBOMCIEYEHHBIE Cynpyru enyt naomoil. Ilepen Tem kak
IIEPECTYIIUTH €T0 NOPOT, OHU JOJDKHBI CHIENATh 3 Kpyra BOKPYT TOPSIIETr0 KOCTpa pAIoM
C HUM. DTOT 00psAJ CYILIECTBYET C T€X JAJIEKUX BPEMEH, KOTJa TaJKUKHU UCIOBEI0BAIIN
30poacTpusM, U COBEPIIAETCS OH I TOrO, YTOOBI CeMbs ObliIa 3J0POBOM U KPETKOH, a
a000Bb HE MokyAana mapy. Jlo Toro, kKak OHM BOMAYT B KOMHATy, TOCTH OOCBHINAIOT
napy KoHderamu U JeHbramu, a IPUCYTCTBYIOIIKE AETH UX coOuparot. Ilepen Tem kak
KEHUX BOWJET B KOMHATYy, TJI€ €ro *JeT HEBECTa, €ro JApPy3bs HE JAIOT €My CIenaTh
JAHHBIA ar U TpeOyIoT OT pOACTBEHHUKOB HEBECTHI ONPENIETIEHHYIO CYMMY JICHET, KaK
TOJIBKO JAPY3bsl MOJYYalOT ACHBI'M, OHU C YHCTOM COBECTHIO OTIIYCKAIOT MXEHUXa U
yxomaT w3 goma. llocne neBymke mpennaraercss nonpoOoBaTh MeI M3 PYK
MpPEACTaBUTENCH CTaplIero IMOKOJICHHs, 3aTéM OHa [JOJDKHA TO3BOJIUTh CBOEMY
CYKEHOMY HACTYNHUTh €i Ha Hory. Tak neBylIKa JaeT MOHSTh, YTO cOOMpaeTcs ObITh
MOCIIYIITHOM HEBECTKOW U CyNpyrou, M 4yTo MyX — IiaBa cembu. Ha sTom cBamnOa
3aKaHYMBAECTCA.

Bce 3tm TpamMuuu Hapoa CTPEMUTCS COXpaHUTh. Molioable OO  caMu
3aMHTEPECOBAHbl B 3TOM U PAa3JEJSIIOT MHEHHE CTApLIMX M0 JaHHOMY Bompocy. OHu ¢
OJIHOM CTOPOHBI, OTHOCSITCSI K OOBIYAsIM CO BCEH CEPhE3HOCTHIO, HO C JIPYTOil CTOPOHBI U
C HEeMaJlblM BHTy3Ma3MoM. Mouozable CcTaparoTcs MPOBECTU CBaAbOy He3a0bIBaeMo,
BHOCS B IPEBHUE TPAJIULIUN YTO-TO CBOE, JIeasi TOPKECTBO OCOOCHHBIM.

Tpaauiuu COXpaHsSIOTCS U COOTIOAOTCS I TOTO, YTOOBI MOJIOJ0KEHBI TTOHSITN
LEHHOCTh Opaka, UYTWIM KYJIbTYpy CBOMX TMpEAKOB. Poaurenu moMoraroT
HOBOMCIICYEHHBIM CYNpPyraM B Hauyaje CTAHOBJICHUS UX CEMEMHOW KU3HHU, CTaparoTCs
OTTOPOAUTH OT OBITOBBIX MPOOJEM, B TOM YHCIIe U Ojarojapsi 5TOMy IO CTaTUCTHKE B
TamxuKucTaHe HAMMEHBIIEE KOJIMYECTBO PA3BOOB.
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locymapcTBO HE BBICTYNAeT MPOTHB COONIOACHUS TPAAWIUNA, HO CTaBUT
HEKOTOPBhIE OTPAHMYCHMS, YTOOBI HApOJ 3HAJI MEPy M KOHTPOJUPOBAT JICHEKHbBIC
pacxo/ibl Ha MIPOBEACHUE TAHHBIX MEPOIIPUSATHIA.

BriBOALI.

CBaneOHble OOpsABI M TPATUIIMM HANpPaBICHBI Ha TMOJTOTOBKY MOJOJBIX K
CEMENHOM XU3HU. JIaHHBIE YCTOM y KaXI0T0 HapoJia OTPAXKAIOT UCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE,
KJIIMMaTH4YeCKue, Treorpaduueckue, KoH(MECCHOHANbHBIC (DAKTOPHI, MOBIUSABIIME Ha
(dhopMHUpOBaHNE U Pa3BUTHE KOHKPETHOTO ATHOCA.

3HAKOMCTBO C TPAAUIMSIMHU U OOpsSJaMU Pa3HBIX CTpPaH W HAPOJOB MOKA3bIBAET
KyJIbTYPHO-UCTOPUIECKOE MHOT000pa3ue, CIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO TOJEPAHTHOCTH K
MPEJICTABUTENSAM PA3HBIX KYJIbTYP U HALIMOHAIIBHOCTEM.

ITAJIFOKOBA A 1., IOJIMHUHA J1.0.
NCTOPUA CIOXKEHUA B CTPYKTYPE 'EHO®OH/JIA 3ABOJIOTHBIX
CUBUPCKHUX TATAP
Kageopa muxpobuonocuu, supyconoeuu u umMmyHoi02uu
Kemepoeckoeo cocyoapcmeennoeo meduyunckoeo ynueepcumema, 2. Kemeposo
Hayunblii pykoBoauTens — 1.6.H., mpodeccop M.b. JlaBpsimivna

PADYUKOVA A.D., DOLININA D.O.
HISTORY OF ADDITION IN GENE POOL STRUCTURE OF SWAMPY
SIBERIAN TATARS
Department of Microbiology, Virology and Immunology
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD., Professor M.B. Lavryashina

Annomayus: [Ipencranensl pe3yJIbTaThl HCCIeq0BaHUSI HCTOPHUU
MIPOUCXOXKICHUS (ITHOT€HE3a) TPYIIIBI 3200JI0THBIX CUOMPCKUX TaTap Mo JTaHHbIM SNP-
MapKepoB Y-XxpomMocoMbl. [losryyeHHBIE pPE3yJbTaThl BBISBISAKOT YEPThHI CXOJCTBA
reHooH/1a 3a00J0THBIX TaTap ¢ TeHOMOHIAMU psifa APKTUYECKUX U FOKHOCHOMPCKHUX
HapoJOB, B YaCTHOCTH, C TaKMMU Hapoaamu Aurae-CassHCKOro permoHa Kak LIOpIbl U
aNTaipl. ITO, MO-BUIUMOMY, CBUICTEIBCTBYET 00 y4acTHH B MPOIECCE STHOTEHE3a
O6HII/IX IMPCAKOBBIX KOMIIOHCHTOB.

Kniouegvle cnosa: rtenodonn, Y-xpomocoma, Tramiorpymnmna, 3a00J0THBIE
CUOMPCKUE TaTapbl, MUTPALlUU, TUIIOTE3bl IPOUCXOKICHUS.

Resume: The results of the study of the history of origin (ethnogenesis) of a group
of Siberian Tatars swampy according to SNP-markers of the Y chromosome. The
obtained results reveal the features of similarity of the gene pool of the swamp Tatars
with the gene pools of a number of Arctic and South Siberian peoples, in particular, with
such peoples of the Altai-Sayan region as the Shors and the Altaians. This seems to
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indicate the participation of common ancestral components in the process of
ethnogenesis.

Keywords: gene pool, Y-chromosome, haplogroup, swampy Siberian Tatars,
migrations, hypotheses of origin.

HecmoTpst Ha 3HAUMTENBHOE KOJUYECTBO MCCIEIOBAaHWM MOCBSAIICHHBIX HCTOPHH,
apXeoJIOTHH, STHOrpauu U JIMHTBUCTUKE CUOMPCKUX Tarap, Hay4HbIC MPEJICTABICHUS O
nyTsX ux (opMupoBaHusi (3THOr€HE3€) aKTUBHO AMCKYTUPYIOTCSI B HaydyHOM cpeze. ITo
KacaeTcsl ¥ TUIIOTE3 MPOUCXOXKICHUS, U TeHETHUYECKOTO €AMHCTBA JIOKAILHBIX MOIMYJISIIMNA
(3THOTEpPUTOPUATBHBIX Tpymil) cuOupckux Tarap. [IpoaHanmm3upoBaTh OOOCHOBAHHOCTH
ATUX TUIIOTE3 MOXKHO C TMOMOIIbI0 T€HETHUYECKUX METOJIOB — MCCIEHOBAHMS YacTOT U
xapakrepa pacnpeaenenus [IHK wmapkepoB (IIMpOKOT€HOMHBIX TaHENEH ayTOCOMHBIX
MapkepoB, MuToxoHapuanbHoi JITHK 1 mapkepoB Y-XpoMOCOMBI).

Y-xpoMocomMa — Kak HCTOYHMK HMH(OpPMAlMM O HUCTOPUMU CJIOXKEHUS CTPYKTYpPbI
reHo(OH/1a HaCEJIeHUs OTICIILHBIX TEPPUTOPHI 00J1a1aeT 0ok HH(HOPMATUBHOCTHIO, 110
CpPaBHEHHUIO C JPYr'MMU CHCTEMaMHu. JTO B TEPBYIO OuY€pelh CBSI3aHO C TEM, YTO €€
MEXKMOMYJISIIIMOHHOE Ppa3HOOOpa3ue IMO3BOJISIET OTCIICKUBATH MUTPAIMOHHBIE TOTOKUA M
HAXOJWUTh WX UCTOUHUKU. Kpome Toro, Mapkepsl Y-XpOMOCOMBI TTO3BOJISIIOT aHAJIM3UPOBATh
JIOCTaTOYHO KPYIIHBIE 1O 00BEMY BBIOOPKH, UTO JIENAeT €€ HaJSKHBIM IOMOIIHUKOM B
pelleHU MPOOJIEM MOMYJISIIUOHHON U STHUYECKONU TeHETHKH.

Hamu mo mapkepam Y-XpoMOCOMBI UCCIIEIOBaH TeHO(POH/ 3a00JI0THBIX CHOMPCKUX
TaTap — TO rpyra To00JI0-UPTHIIICKUX TaTap TIOMEHCKOM 00IacTy.

Heap uccaenoBaHusl 3aKII0OYATIACh B TOMNBITKE MPOAHAIU3UPOBATH HCTOPUIO
CJIOXKEHUsI 3a00JIOTHBIX CHOMPCKUX TaTap METOJOM CpPaBHUTEIBHOTO H3YyUYECHHS HX
reHooH/1a U TeHO(OHIOB APYTUX COBPEMEHHBIX Hapos0B Cubupu u CeBepHOl A3uu.

Marepuan ajis UcclieIoBaHUs ObUT COOpaH B XOJI€ KOMIUIEKCHBIX IKCIICAUIINI
a00opaTopur MOMYJISIMOHHON T€HETUKH YeloBeka MeauKo-reHeTUYeCKOTro HayqHOTO
nentpa umenu akagemuka H.IT. boukoBa (MI'HLI, r. MockBa) u kadeapsl reHETUKH
KemepoBckoro rocymapcrsenHoro ynusepcureta (r. KemepoBo) B TobOosibckuii pailon
TromeHnckoil obnactu. K obOcienoBannio mpurialiaiichb MY>KUYHWHBI, HE COCTOSILIUE B
KPOBHOM POJICTBE, BCE MPEJKH KOTOPHIX OTHOCWIUCH K JaHHOW STHUYECKOW TpYyIINE Ha
MPOTSDKEHUH, KaK MHUHUMYM, TpeX MokojeHud. COop OHOIOTrHYEcKOro marepuana
(BeHO3Has1 KPOBB) OCYIICCTBIISJICS C IMHCBMEHHOTO HWH(POPMHPOBAHHOTO COTJIacHs
obcremyeMoro, moja KoHTposieM Otuueckod komuccun MIHII. CymmapHbiii 00beM
BBIOOPKH COCTaBUJI 86 YEIIOBEK.

I'enomuyro JIHK Bbienssii U3 BEHO3HOW KPOBH IIPU MTOMOILM SKCTPAKIMU CMECHIO
denonma u xmopodopma mocie odpadorku mporenHazoit K. I'enorunmposanme mo 50-tu
SNP-mapkepam JIHK Y-xpomocomsl mpoBoamiam meromom I[P B peadpHOM BpeMeEHH,
npumensst  TagMan-3oumer, Ha amimagukarope ABI7900HT («Applied Biosystemsy,
CIIIA).

~ 65~



Pe3yabTaThl M MX 00cy:kaeHue. brmaromaps reorpaduueckoil M30IMPOBAHHOCTH
(paiioH pacceneHusl JaHHOH TPYIIIBI TaTap OTAEIEH OT ropona ToOobCKa, a TaKKe KPYITHBIX
PYCCKHX W CHOMPCKO-TaTapCKuX cE€n pekoil VpTHIIIOM W HEMpOXOIMMBIMU OOJOTaMH)
3a00JIOTHBIC TaTapbl COXPAHIIA MHOTHE 3JIEMEHTBI TPAJUIIMOHHON KYJIBTYpPBI, YTEPSHHON
ApyruMu Tpymmamu HaceideHus CuOupH. OTa H30JMPOBAHHOCTb, [0 HAIIEMY MHEHHIO,
JOJDKHA ObUTa HAaWTH OTPaKCHHE W B CTPYKTYpe WX TeHO(OHIA, O0ECIICYMB XOPOIIYIO
COXPaHHOCTh €T0 YHUKAIBHBIX 4epT. Harlie uccneoBanme BBISIBIIIO B CTPYKTYpe TeHo(oH 12
3a00JI0THBIX TaTap MaxopHyto rarwiorpymry — N1b-P43. Ee gactoTa B u3y4eHHO! BBIOOpKE
MyxuunH nocturana 80% (puc. 1).

fAlckonbuHcKan

03-M122
7

N1c-M178

N1b -P43

Puc.1. «I'enetnueckuii mopTper» SICKOIOMHCKUX TOOOIO-UPTHILICKUX CUOUPCKUX TaTap

[IpynrMass BO BHHMMaHuE, 4YTO 3a00JIOTHBIE TaTapbl — A3TO TeorpapuuecKkuil u
TCHETUYECKUN M30JIST, Takasi OCOOCHHOCTh, KOHEYHO, MOXKET OBbITh CBsi3aHa ¢ d(dexTamu
npeiida renoB. OAHAKO OTMETUM, YTO COTJIACHO MHEHHUIO UCTOPUKOB, 3THOJNOTOB (bakueBa
2002; TommmoB 1981) m aHTPOMOJIOrOB 3a00JOTHBIC TaTapbl JI0 CHUX IIOP COXPaHSIOT
HEKOTOPbIE KYJbTYPHBIE JJIEMEHThl W AHTPOIOJOTMYECKHE YEPThl YIOpPCKOrO |
CaMOJIMHCKOTO HaceseHusl. BeposiTHO, 3To Takke HAXOUT CBOE OTPAKEHUE B MX TeHO(MOH/IE.
Ha xapre renetnueckux paccrosiauii (Puc. 2), mocTpoeHHO Ha OCHOBE JIaHHBIX O YacTOTaxX
rariorpymnn Y-XpoOMOCOMBI, 3200JI0THBIM CHOUPCKHAM TaTapaM OKa3bIBAIOTCS TEHETUYECKU
ONMM3KU TOMYJIALMK HapoAoB tora 3amagHod Culupu (xXakacoB) M psa apKTHUECKUX
HApOJIOB (XaHTOB, MAHCH U JIECHBIX HEHIIEB).
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Puc. 2. Kapra renetndeckux paccrosHuii 0T 3a00I0THOM rpymIIbl cubupckux tarap. CTpeska Ha
PHCYHKE YKa3bIBaeT 30Hy HarOosee OIM3KUX TeHO(OHIOB OTHOCHTENBHO H3yYEHHON TPYIIITBL.

TeppuTopranabHO TOMYJISAIMKA STUX HAPOJAOB Ha COBPEMEHHOM 3Tare CYIIECTBEHHO
OTJIaJICHbl OT apeajia MOMyJSIui 3a00710THRIX TaTap. [Ipu 3ToM reorpaduuecku OaM3KHE
TIOITYJISATIIANA  FDKEMCKMX KOMH OT 3a0O0JIOTHBIX TaTap TCHETHYECKH yIalieHbl. B kadecTBe
OOCY)XIIEeHHSI OTMETHUM, YTO B COBPEMCHHOM HaceleHMH EBpa3wm BBICOKas dYacToTa
rarwiorpymisl N1b-P43 oOHapykeHa MpeuMyIIeCTBEHHO B TIOMYJIIIUSAX CEBEPHBIX YTOPCKHIX
HapoaoB — xaHTOB (47%) u mancu (60%), camomuiickux HapoJoB — HeHIeB (57%) u
Hranacat (92%), Taroke B 3amaaHoi Cubupu y xakacoB (34%) (Derenko, 2007). C 3ameTHOM
yacrotor rarmtorpymna N1b-P43 Beissisercs B renodonme todamapos (43%, Derenko,
2007). Ogaako 3a00JI0THRIE CMOMPCKUE TaTapbl 3aHSIIM OJIHY W3 JIMIUPYIOMIUX TO3UIINN B
ATOM PSIITY, YTO B CBOIO OUepelb ONpEAeIsieT 30Hy HanOoJiee pOJICTBEHHBIX UM TeHO(OHIOB
— 3amagnas Cubups u Ceepnoe [Ipuypanbe.

Urto kacaeTcsi OCTaBIIIEHCS YaCTH BBISIBJICHHBIX Y 3a00JIOTHBIX TaTap raruiorpyril, TO
oHa mipezcTaBiieHa rartorpymmamu N1c-M178 (9%) u 03-M122 (3,5%). N1c-M178 moxer
OTpaXaTh HCTOPHYECKYIO CBs3b 3a00JIOTHBIX TaTap C HaceleHueM ceBepa EBpasum B
rodaibHOM MacmTtabe (xots, BepostHee Bcero, Ilpuypanes wimm CuOupu, rae ata
raruIorpyIma BCTpEYaeTcs ¢ BBICOKOM dacTtoToi). Biman rammorpymmsr O3-M122 ckopee
BCETO CBHUJICTENILCTBYET O KOHTAKTaxX TMPEIKOB 3a00JOTHBIX Tarap C MOMYJISIUSIMH
HenTpansroit A3uu wim JlanmsHero BocToka.

Takum 00pa3oM, MPOBENEHHOE WCCIECIOBAaHWE B OYEpPETHON pa3 MOATBEPKIACT
[IEHHOCTH TaruIorpyI Y-XpOMOCOMBI KaK UCTOYHMKA UH(GOPMAIIAHY YIS U3YUEHHS] HICTOPUH
CIIO’KeHMSI TeHO(OH/IOB, a TIOyUYEHHBIE TAHHBIC, B II€JIOM, COTJIACYIOTCS C UCTOPUICCKUMU
CBUJIETETILCTBAMH O 3aceneHnn CuOupu, a TakkKe KyJIbTypHOH M aHTPOIOJOTHMYECKOMN
MPEeMCTBEHHOCTH HAapOJIOB €€ HACEIISIOIIUX.
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B XVII-XIX BB. ypoBeHb pa3BuTHsi MenuluHbI B CuOUpu ObUT KpailHE HU3KUM.
o nayana XVII Bexka B Cubupu He ObUIO HU OJHOTO Bpaya, a (GyHKIIMHM BpaueBaTeei
BBITIOJIHSUTM TIIaMaHbl. ITO OBLJIO 00YCIOBICHO TEM, UTO MpodecCHuOHANTbHAS MEAUIIMHA
B Poccum crama 3apoxnarecs B XVI B. m Ha mnporskenun XVI-XVII Bs.
JTUTUIOMUPOBAHHBIMH BpauyaMy ObLIM TOJBKO HHOCTPAHIIbI, KOTOPHIE UYUCIWINCH TPHU
AnTekapcKoM TpuKaze U OOCIYXMBaJIM WCKIIOYUTEIBHO 1aps, €ro CeMbI0 U
npuaBopHYyto 3HaTh [Mupckuit M.b., 1996]. Kpome storo mpucoeannenne Cubupu —
3anaaHoi 1 BocTouHoil e€ yacTeil — ObUI0 HAYaTO TOJBKO CO BTOPOM mosioBUHBI X VI B.
u 3akoHumwiock B XVII B. [Hukutun H.U., 1987]. B Cubupu Torna »uimw pa3indHbIe
IJIeMEHAa M HApPOJHOCTH, HAXOAMBIIMECS HAa CTAlUU PA3JIOKEHUS POJIOBOTO CTPOs U
MPOSIBJICHUS] MMYIIECTBEHHOTO HepaBeHCTBa. [lOsIBIEHUIO COCIOBUSI 3CKYJanoB
CUOUPSKM 00s13aHBbl PEJKUM IyTEHIECTBEHHUKAM, MPEUMYIIECTBEHHO WHOCTpAaHIIAM,
cineaoBaBmiuM u3 EBponsl B Kutaii. J[MrioMupoBaHHBIE JTOKTOpa MEIUIIMHBI MOTJIH
nonacth B CHOUPH B TO BpeMs TOJBKO IO IapckoMy ykaszy. Ho xots um mnatwmm 6onee
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BBICOKHM OKJIaJ, Y€M B €BpOIEUCKOW 4acTtu Poccuu, OHM Ipy NEPBOM BO3MOKHOCTHU
CTapajaucCh MOKUHYTH 3Ty TEPPUTOPHUIO.

B XVIII B HemHorouncieHHbix ropoaax CuOupu BpadyaMm CJIOKHO ObLIO HAaWTH
paboTy MO MPUYMHE TOTO, YTO MECTHOE HAaceleHHWE NPEANOYUTAIO Oo0pamarbes K
HAPOJHBIM LEIUTEIAM U CPEACTBAM HApOAHOW MeAuUMHBL. [losTomy n B Hauvanme XIX
Beka npodeccus Bpaya Oblla HEPEHTAOETHbHOM M M3-3a HEXBATKU MAI[UEHTOB MEIUKHU
3aHUMAJIUCh ~ HE  XUPYPTUYECKUMH, a  TOpProBeiMu  omnepauusmMu.  CambIM
pacpoCTpaHEHHBIM JICUCOHBIM YUpeXACHHEM Oblla OaHs, a CaMbIMU YBa)Ka€MbIMU
JOIbMHA — TpPaBHUKUA. Bpaum ke cHaOXamu o0€ CTONMIBI MOIHBIM B TO BpeMs
1eJICOHBIM CPECTBOM — peBeHeM. Thicsun (GYyHTOB 3TOTO PACTCHHS €XKETOITHO
OTIpaBIsTUCH B MockBy u [leTepOypr, U, T0 MHEHHIO MPABUTEIHCTBA, ITOT TPOMBICEI
Obu1 Ooyiee BaXHBIM JE€JIOM, 4YeM 3a00Ta O 3J0pOBbE TY3EMIIEB M CCHUIBHBIX
npecTymHUKOB. B ropogax Cubupu B XIX B. 0TCyTCTBOBaIM J10Ma I YMAIUIIECHHBIX,
Y MPUIILIOCH BO30OHOBUTH JIEUCTBHE €KAaTEPUHUHCKOrO yka3za oT 1768 roma, coriiacHo
KOTOPOMY JIyIIEBHOOOJIBHBIE MOMENIAINCh B MOHACTBHIPU, TJI€ HE OBLIO IMOJIOKEHHOTO
KOJINYeCTBa MOHAX0B. BakaHTHbBIC MecTa 3aHuManu cyMaciieamue [Kennan JIx., 1906].

O cocrossauu mpodeccuoHanbHo MenunuHbl B Cubupu B Havane 1730-x rT.
CBUJIETEIBCTBYET HCTOpHs 00JIe3HUM U OBICTpoil cMmepTu crarckoro coBetHuka K. K.
Coituna. UMennbiM ykazom ot 30 mapta 1732 1. oH ObUI Ha3HAYEH UPKYTCKUM BUIIE-
ryoepHatopom. OnHaKo emie Mo Jopore u3 croiuibl B ganekyro Cubupbs ChITHH
cepre3Ho 3abonen, npuexan B Upkyrck 5 siHBaps 1733 1. B TSKEIOM COCTOSIHUM, a 2
¢deBpans ymep. Tonpko mociie ero cMeptd B MpkyTck mpuObUT W3BECTHBIM CBOUMH
«IOXTypckMMM Haykamu» Tpad CaHTH, HaXOAMBIIUKCS B CChUIKE B BepxoJieHCKe.
Takum oOpa3om, naxke JJIsi BBICHIET0 YMHOBHUKA MpKYyTCKOW MNPOBUHIIMH, TSIKEIO
0O0JIEBIIETO B TEUCHHE MecAIla, MPO(PEecCHOHATBLHOTO Bpaua HAUTH HEe yaaBaiock. UTo xe
KacaeTcsi MECTHOCTEM, HACEIICHHBIX KOPEHHBIMU KUTEIIMU a3MaTCKOM yactu Poccum, TO
MOHO OBUIO MPOEXaTh THICAYY BEPCT MO PAaBHUHAM M TYHJIpaM U HE BCTPETUTh HU
OJIHOTO Bpaya.

Camoii ctpamHoii OosiesHpto B Cubupu u3gaBHa ObUTa YepHas Ocma, KOTopas
pPEryJsipHO CKallluBaja 10 JBYX TpeTe MecTHOro HaceneHus. Jns OopwrObl ¢ Hel
OpraHaMH BJIACTHM OTKPBIBAINCh «OCIEHHBIE JIOMa», B KOTOPBIX MPOBOJMIIACH
BAPUOJISALMS — METOJI aKTUBHOM MMMYHHU3ALUU MPOTUB HATYypaJIbHOW OCIIbI BBEAECHUEM
COJICP’KUMOTO OCTICHHBIX ITY3BIPbKOB 00JIbHOTO YesioBeka (1760-1770 rr.) [Mukuptuuan
I'JI., 2016]. D10 ABISIOCH BaXKHBIM 3TallOM B PA3BUTHHU T'OCYAAPCTBEHHOW MEIMIIUHBI
CuOupu.

dakTUYECKU MEIUKO-CaHUTapHas cuctemMa B CHOUPH CIIOXKUIIACh TOJIBKO B KOHIIE
XIX — nagane XX cronetusi. Tem He MmeHee CUOUPH BCE €11le OCTaBAIaCh MaJOpa3BUTON
okpanHoii Poccuiickoilt umnepuu. OTIMYUTENHHBIMU YE€pTaMU ATOTO BPEMEHH ObUIH
AKTUBHBIE MWIpallMd HACEJICHUS, MPUYEM TMPEUMYIIECTBEHHO KPECThIHCKOTO, W3
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€BpOMNEICKON B a3UMATCKYI0 YacThb CTPaHbl. DTOMY B 3HAYMMOMl Mepe NOMOrajo M
cTpouTelibcTBO CHOMpCKOit sxese3Hoi qoporu [Konkynosa A.B., 2015].

Hecmotps Ha TO, uT0 K Hayasy XX B. B CuOUpH Ha OJHOTO Bpada MPUXOJUIOCH
14246 xB. BepcT u 11100 xuteneit B cpaBHeHUM ¢ 252 kB. Bepctamu u 7100 yen. B
EBponeiickoit Poccun B 3TOT MEpHOJ aKTUBHO PAa3BUBAJIACH PETMOHAIBHAS MEIUIMHA.
3anagHOCUOUPCKUMH y4eHbIMU B XX B. ObUIM COBEPIICHBI 3HAYUTEIBHBIE OTKPBITHS,
BHEPABILNECS BO BpaueOHYIO MPaKTUKYy. B uX uucne ObUIO CO3/1aHNME U MHTEHCUBHOE
MCIIOJIb30BaHUE AUCIIAHCEPU3AIlH, OJaroaaps 4emMmy CTajo BO3MOXKHO JIeNIaTh aKIEHT He
Ha M3JICUCHUU MATOJIOTHIA, a Ha UX MpOoPUIaKTUKe. MEIUIIMHCKOEe KOHTPOIUPOBAHKE B
MPOMBIIUIEHHOM MPOM3BOACTBE CO3JAJI0 YCIOBUSA [JIsl YMEHBIICHHS CIIy4aeB
TpaBMaTH3Ma H 3a00JIeBa€MOCTEH, CBA3aHHBIX C MPOU3BOJCTBOM, YBEIUYCHUS
IIPOJIOJKATEIbHOCTH KU3HH.

Leap ucciaenoBaHusi: U3y4yuTh OCOOCHHOCTH DPa3BUTHS MenuiuHbl Cubupu B
XVII - XX Bekax.

MatepuaJibl 1 METOAbI HCCJIEIOBAHMS.

MatepuanaoM i1 UCCIEIOBaHMS MOCIYKUJIM AapXUBHbIE JaHHbIE U PAOOTHI
uccienoBaTesiel, 3aHUMaBIIUXCS pobaeMaMu UcTopuu MeauiuHsl Cubupu. B padote
UCIIOJIb30Bajach OOIICHAYYHbIE METOJbl aHAJIM3a U CHHTE3d, a TAaKKE€ HHIAYKIUH U
JNEAYKIUH, PEAIM3YEMBIE B JIOTUKE aBTOPCKUX PACCYKICHUU U OPraHU3aluu CTPYKTYpPBI
Tekcta. KpoMe 3TOro B AMaxXpOHHOM AacIlEKTe NPUMEHSUICS CIIEHHAIBHBIA METON
MCCJIEI0BAHMS — UCTOPUKO-CPABHUTEIBHBIN aHAIIN3.

Pe3yabTarhl U MX 00CyKACHHE

B pe3ynbrare npoBeeHHON padOThl MOXHO KOHCTaTUPOBATh, YTO Ha CHEUU(DUKY
pazButuss MeauiHbl B Cubupu XVII-XX BB. oOkazan BAMSHUE CIEIYIOUUH KpyT
KJIFOUEBBIX (PaKTOPOB:

> BIIMSTHUE OTCYTCTBHE 00JIBIIIOTO KOJINYECTBA COOCTBEHHBIX
JUIUIOMAPOBAHHBIX Bpadyeil U HEJOBEPHUE CO CTOPOHBI HACEIEHUS K ITPUE3KUM Bpadam;

> OTHAJEHHOCTh OT IOJIUTUYECKOTO ILEHTpa CTPaHbl M  TSDKEIbIE
KJIMMAaTUYECKHUE YCJIOBMS, CHMIKABILHE XKEIAHUE CAMMX Bpadyeil €eXaTh M OCTAaBaThCs B
Cubupu naxe npu yciaoBuUU Oojiee BBICOKOHM 3apaOOTHOM ILIaThl, YeM B EBpomeickoi
Poccun.

Januble (akTOpbl OKa3bIBaJM TOPMO3SIIEE JEHCTBUE HAa JUHAMHUKY CHCTEMBbI
3npaBooxpaHeHuss CuOupu. OnHako paszBuTHEe O(QUUHMATBHOM MEIUIMHBI BCE K€
OCYUIECTBJISUIOCh M CTENEHb JIOBEpUS K HEW Toxe moBbImanack. llepenoMHbM
coobiTeM 3iech siBuniach snuaeMusi ocnbl B XVII B. u sddextuBHbie neiicTBus,
MPEANPUHATHIE CO CTOPOHBI MEAUIIMHCKOTO COO0IIEeCTBa AJisi OOPHOBI C HEH.

BbiBoabl. B 3akint04eHHMM MOXKHO OTMETHTh, YTO HA JJIMTEIBHOCTBH IMpolecca
CTAQHOBJICHMSI W pa3BuUTUs MeaulMHbl B CHOMpPUM TMOBIUSUIA  KIMMATUYECKUH,
reorpauyecKuid, MOMUTHYECKUHM, COLMAIBbHBIA W SMHUIEMHOJIOTUYECKUNA (PAKTOPBHI.
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HMMeHnHO 3Ta COBOKYMHOCTH (DaKTOPOB OKas3aja BIUSHUE HA MO37HEe OQOpMIICHHE
CUCTEMBI 37ipaBooxpaHeHus Cubupu, CI0XKUBIIEECs TOJIBKO K Hadaimy XX B.
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SIBJIAJICA IICPBBIM BPadOM-TCPAIICBTOM HOBOKy3HeHKa, AKTHUBHO ITOMOTaJI pa6OTaBH_II/IM
Ha Ky3nernkcrpoe. B 30-e roabl ero pamMuimst He CX0/IUia CO CTPAHUI] €TUHCTBEHHOH B
ropoje raszetsl «bonbieBucrckas ctanby. B despane 1942 rona, monaB B OKpyKeHUE,
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Knrwouesvie cnosa: AdanacbeB A.l'., KysHeukcrtpoii, Benukas oreuecTBeHHas
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Resume: G. N. Afanasyev, a graduate of the Tomsk Medical Institute, was the
first physician of Novokuznetsk city, actively helped those who worked at the
Kuznetskstroy. In the 30s, his name did not leave the pages of the single newspaper in
the city "Bolshevik steel". In February 1942, once surrounded, he selflessly defended the
lives of the wounded and died performing his medical duty.

Keywords: Afanasiev A. G., the Kuznetskstroy, the Great Patriotic war.

Hean ncejieqoBanusi — pacCIMPUTh NPECTABIEHNUE O CTAHOBICHUHA MEAUIIMHBI B
Cubupu B nieniom u B Kyszbacce — B yacTHOCTH.

Martepuajbl U1 MeTOAbI MCCJIEI0OBAHMA — AHAIM3 HAYYHBIX MYOIMKAIUA T10
ucropun Meauiabl Cuoupu.

Pe3yabTaThl U MX 00CY:KIeHHUE

AdanacweB ['eopruit HukomaeBuu pomwics B 1900 romy B HEOONBIIOM ceme
Y umckoro yezna B MHOTO/IETHOM ceMbe CBSILIEHHUKA, MOTYYHI cpeHee 00pa3oBaHUe
B JYXOBHON CEeMHHapHH. 3aTeM NOCTynwi1 B TOMCKMII MEIMIIMHCKUN WHCTUTYT, HO B
Poccun nmnpowmsommna Benukas Oxtsa0pbckas peBomtouuss 1917 roma, 3atem -
I'paxxnanckas BoiiHa. B mapte 1919 roga I''H. AdanackeB ¢ mepBoro kypca ObuI
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MoOwmm3oBad B apmuto Komuaka, a uepes 9 mecsies, B aexadpe, mepemnién Ha CTOPOHY
Cogerckont Bnactu. B nmepuon ¢ 1920 o 1930 r.r. I'eopruii xxun B Tomcke, yumicsi B
MEJIMHCTUTYTe, paboTan KIMHUYECKUM OpJuHATOpOM Ha Kadelape Tepanud Mo
pykoBojacTBoM Tpodeccopa M.KypioBa, cuutancs ero JOOMMBIM YYEHHUKOM.
AdanacrkeB AaKTMBHO 3aHUMAJICS HAYYHBIMM HCCIEAOBAHHUSMH, BBICTyHal Ha
KOH(EpEeHIUAX C JOKJIaJaMU Mo OalbHEOJOoTuH, (U3HOTEpaANuu, AUETOJIOTUU U Jaxe
MIOMOT CBOEMY YUYHUTENI0 COOpaTh CTYyICHUYECKUE KOHCIIEKThI €ro JIEKIH, 00padoTaTh UX
n n3natb B 1925 rony kuury «M.I'. Kypimos. KimHndyeckue nekuuu no BHYTPEHHUM
oone3nssm (mpouutanuele crygeHTam VII m VIII cemectpoB B 1924-1925 ydeOHOM
roxy)». Ocratbes Ha Kadempe mociie OKOHYAHUS OPAUHATYPHI, 3aHITHCS HAYKOW U
MpEeNoJaBaTeIbCKON  EATENBbHOCTRIO ['eopruto  HukomaeBudy moMmemano  €ro
MIPOUCXOKJICHHE, HOBasi BJIACTh HEJOIIO0IMBANIa BBIXOJIIEB M3 JYXOBHOTO COCIJIOBUS.
Bo3MoxkHO, MO 3TOH XK€ NpUYMHE €My HE€ YyAAJIoCh CTaTh M YJEHOM MapTUH
OOJIBIIIEBUKOB.

UToOBl peanu3oBaTh CBOM MPO(PECCHOHANBHBIA M JUYHOCTHBIM ITOTEHIHAN, 18
anpens 1930 roga AdanackeB mpubbiBaeT Ha Ky3HeukcTpol. 31ech OH CTaHOBHUTCS
OJIHUM U3 OPraHU3aTOpOB CTAJIMHCKOTO 3/IpaBOOXpaHEHUdA. TpUAUATUIICTHUN Bpad C
YK€ COJIMJIHBIM OIBITOM paOOThl MPHUIIENCS 3/1eCh KaK Helb3s KCTaTh. B CIOXHBIX
YCIIOBUSAX CTAHOBJICHUSI JIEYEOHOTO Jieyia, MpU MOCTOSHHOM HEXBaTKE TEpareBTOB, OH
ycrneBajd BCIOAY: MpernojaBail B (eIbAlIepCKO-aKyIIEPCKON MIKoie, BET MPaKTUKY
CTyIeHTOB TOMCKOTO MEAMHCTUTYTa, IyOJMKOBAJICA B HAYYHBIX MEIUIIMHCKHUX
KypHaJIaX, OBUT MpelacenareyieM IOCTOSHHOW KOMHUCCUU 3JIpaBoOoXpaHeHus. Jlis
BBI3IOPOBJICHUS OOJIBHBIX, TPEOYIONIUX 0COOOT0 BHUMAHUS, OH JieJIall Topa3io OOJbIIIe,
YyeM JUKTOBAJd NPEANUCAHUsA, HHCTPYKIMA W dSThuka Bpada. B 1930 romy mo
nnunmatuee AdanacreBa B Ky3Helke opraHuszyeTcsi HaydHOe OOIIECTBO Bpaueld, U OH
CTAHOBUTCS TEPBBIM €ro ImpeacenareneM. B mocieayromue TOAbl BBIMOJHSET
nabopaTopHbIE HKCCIEOBaHUA, BEIET YCWIEHHYIO OOpp0y ¢ TuhOM U Malspuei,
OTKPBIBAET MEPBBIN MOTUBOMAJISIPUITHBIN KaOuHeT. Ocobast KU3HEHHAs TJIaBa -OCBOCHUE
aeKTpokapauorpada, KOTOpbIA, KCTaTh, ObUI TMOJy4deH OOJbHUIIEH Onaromaps ero
HacToMuuBOCTH. ['eopruit Hukonaesnu OTpEMOHTUPOBAJ anIapar U MEePBbIM MPUMEHUII
€ro B MCCJENI0BaHUM cepjla. Bce cTpaHUIbl ero 3amMcHOM KHUKKH OBLITU 3arOJTHEHBI
3apUCOBKAMU CHHYCOUJIHBIX KPHUBBIX M MX 3HAUYCHUSIMU, ONPEICTSAIONIMMU TOHYANIIINE
M3MEHEHHS B MUOKapJie.

Ot dakThl TO3BOJSIOT JOCTOBEPHO YTBEPXKJaTh, UTO Ha JIOOOM Yy4yacTKe
oTeuecTBeHHOro 31apaBooxpaHeHusi I.H. AcdanacbeB Bcerma yyBcTBoBan ceOs, Kak Ha
MepeI0oBOM, 1 3Ta BHYTPEHHSSI YCTAHOBKA TO3BOJIsJIa €My MPOSBIIATH JyYIlIMEe KauyecTBa
LENIeYCTPEMIIEHHOTO U CaM0O3a0BEHHO TMPEeJaHHOT0 paboTe mpodeccuonana.

B 1941-om I'eopruit AdanacreB npuexas u3 MOCKBBI, IJ1e MPOXOIUJ TOBBIIIICHUE
kBanudukanuu. B aBepu - moBecTka. Yerbipe yaca Ha cOOphl W HA TO, YTOOBI
MOMPOIIATHCS ¢ POJIHBIMU U KoJuteraMu. [Ipomanue 3To 0ka3aioch HACOBCEM.
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B nauane ¢eBpans 1942 rona 33-s apmusa noj koMaHjoBaHueM rexepana M.I.
EdpemoBa BHe3anHo mnormana B OKpykeHue. PaHeHble MOCTynanu B MeJICaHO0aT KpyTJible
cyTku. AdanacbeB paboTan, He Mokianas pyk. B amperne Hagayics NpopbIB apMHUH U3
okpyxeHusa. Bmecte co mrTaboM Ha moABOJAX MepeaBUTajics M MeacaHOaT, HO €ro
NEepPEXBATUIIM HEMEUKUE TaHKU U OTPE3aId OT apMUU. ['UTIEpOBIBl YUYHHWIA JHUKYIO
pacnpaBy HaJl paHeHbIMU. 3aliuinas ce0si U paHeHbIX, AdaHacheB OTCTpEIMBAJICS /10
nocyieqHero mnarpoHa. JKu3Hb CaMOOTBEPKEHHOTO M OTBAaXXHOTO Bpaua o0OpBaiach
OYCHb PaHO: JI0 CBOEro 42-1eTHs OH He H0XKui 4 Mecsana. Ero moasur He OBLI OTMEUCH
Harpajamu, HO NaMsITh YEJIOBEYECKast U JOKYMEHTHI MHOTOJIETHEW JaBHOCTHU JI0 CUX TOP
XpaHAT CTPaHUIIbI CIaBHOW *U3HU Bpaua ['eoprust Hukonaesuya Adanacbesa.

BoiBoabl. Menunnna B Kys3bacce ocHoBana  Onarojapsi — yHOPHOHM,
IeJeyCTpEMIICHHOM paboTe Bpadeld, KOTOphIE HECMOTPSA Ha CIO0XHOCTH TOTO
HENPOCTOrO BPEMEHH, BHITIOIHSIIA CBOM JOJIT MIEPE JKUTEIIMH HAIEd Mainou PoauHBL.

POXKOBA /I.B.
IPA3JJHUK TYH NAUPAM — TPAJIMIIMOHHBIN SJIEMEHT KYJIbTYPbI
XAKACOB
Kagheopa ucmopuu
Kemepoeckoeo ecocyoapcmeennoeo meduyunckoeo ynueepcumema 2. Kemepogo
Hayunsiit pykoBoauTeNb — K.M.H., 101eHT 3.B. bopoBrnkoBa

ROZHKOVAD.V.
HOLIDAY TUN PAIRAM — A TRADITIONAL ELEMENT
OF KHAKASS CULTURE
Department of History
Kemerovo State Medical University
Supervisor: PhD, Associate Professor Z.V. Borovikova

Pestome: B paboTe paccMOTpeHbl OCHOBHBIC TPAJAMIIMU XaKacCKOro Hapoja,
CBSI3aHHBIC C NPOBEACHUEM HALMOHAIBHOrO mpaszgHuka TyH Ilaiipam wnM npa3gHUK
nepBoro aiipana. [IpuBoautcs kinaccuduKanms XakacCKUX Mpa3aHUKOB, B 3aBUCUMOCTH
oT ux (yHKIMA. PaccMOTpeHbI HEKOTOPBIE OOPSAIOBBIE OCOOEHHOCTH, XapaKTEPHBIE IS
JaHHOI'O IIpa3aHUKa.

Kniouegvie cnosa: xakacckui HapOIHbIM npa3aHuk, TyH Ilaitpam, CKOTOBOZ,
anpaH, KyJbT IIPEJIKOB.

Resume: The article concerns main traditions of the Khakass people connected
with the national holiday "tun-payram". The classification of Khakass holidays is
described, depending on their functions. Some ritual features characteristic of the given
holiday are considered.

Keywords: folk festival, Tun Payram, cattle breeder, ayran, cult of ancestors.
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Haponnble mnpa3qHUKM — HeOoThemyieMas 4YacTh JKM3HM JH000OTr0 Hapoja,
OTpaXEHUE COIMAIBHBIX CBSI3€M MEXIy pa3HbIMH MOKOJEeHUsMU. OHU O0TOOpaXaroT UX
MUPOBO33PDEHUE, CTAHOBATCS  BAXKHOW  COCTABIIOUIEH  HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO
JIOCTOSIHUASL 3THOCA, CIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHHMIO 3THUYECKOTO CAMOCO3HAHUS U
CTAHOBJICHHUIO JYXOBHOI'O MUpPa MOJIOAOTO OKOJIEHUS.

Heanb ucciaegoBanusi — coOpath ¥ MpOaHATU3UPOBATH MaTepUal O XaKaCCKOM
HanoHalibHOM Tipa3znuuke TyH Ilaiipam, ero ucrokax, oOpsigax, BIUSHUM Ha >KU3Hb
xutenen KOxuoit Cubupu.

MarepuaJjbl 1 METOAbI HCCAET0BAHUS

JIst  AOCTWIKEHWs TOCTaBICHHBIX TIIeJied OBLIM W3y4YeHbl JOKYMEHTHI W3
HannonansHoro mysest pecnyOnuku Xakacus. [IpoBeiaeH ompoc KOPEHHBIX KUTENeH
Xakacun ACKHU3CKOTO pailoHa C UEIbI0 M3Y4YeHHUs] ucTtopuu mnpasnHuka. [lomydeHHbie
JaHHBIE OBUTH MTPOAHATIM3UPOBAHBI U 000OIIEHBI.

Pe3yabTaThl M MX 00CY:KIEHUE

[Ipaznuuku (ylIykyH) B XaKacCKOM HAIMOHAIBHOM KYyJNbTYpE CIOCOOCTBYIOT
KYJbTYPHO — 3CTETUYECKOMY BOCHUTAHUIO U COLIMOKYJIBTYPHOM WHTETpPalid HapOJOB
pecnyOnuku. YIyKyH B EPEBO/JIE C XaKaCCKOTO — BEJIMKUN JICHb.

B KkynbType XakacCKOro HapoJa MHOTO Pa3JIMYHbIX MPA3THUKOB, KOTOPBIE B
3aBUCUMOCTH OT HA3HAUYCHHUS MOXHO KJIACCHU(PUIIUPOBATH KaK:

1. ceMeitHO-OBITOBEIC;

2. pOJIOBBIE;

3. OOIIIECTBEHHEIE;

4. IpOMBICIIOBBIE;

5. 00psiAOBHIE.

IIpa3aauk nepsoro aiipana Ha3biBaeTcsa TyH Ilalipam, B mepeBose ¢ XakacCKOro —
IIEPBBIM, IEPBOPOJAHBIA MPA3JIHUK, a aWpaH — KHUCJIBIM MOJIOYHBIA HAMUTOK,
MPUTOTOBJISIEMBIM M3 TiepeOpoauBIIero MoJioka. [Ipa3gHuK CBSI3aH C  OCHOBHBIM
3aHSTUEM KOPEHHOTO HACEJIEHUS — CKOTOBOACTBOM. 3HAMEHYET MEPEXO]] TOMAIIHErO
CKOTa Ha JIETHUE MACTOMIIA, MOSBJICHUE HOBBIX MOJIOYHBIX MPOIYKTOB. ET0 mpoBoadr B
KOHIIE Masl, HayaJjie UIOHS. DTO BPEMsI OKOHUYAHUSI CE30HHOM MEPEKOYEBKH CKOTOBOJIOB C
3UMHHKa (XbICTar) Ha JIETHUE BbINaca, KOT/A CKOT, MEPEKHUBIIMN CYpPOBYIO 3HUMY,
BOCCTAHABIMBAJI CWJbl, 1 Ha 3€JICHOM COYHOM TpaBe YBEIMYMBAIUCh HAJOU MOJIOKA.
[lepBblii aifpad ¥ Apyrue MOJOYHbBIC MPOAYKTHI TOTOBUIIN 3apaHee, WU WU MTOKYIalu
HOBYIO HAllMOHAJIBHYIO OJEXKY.

YTpom, B JieHb Npa3IHUKA BCE KUTEJIU OJIMKAUIINX aajoB (HACEJICHHBIA MYyHKT B
CEJIBLCKOM MECTHOCTH) OTIPAaBISIUCh HAa CaMyK BBICOKYIO TOPY, PAaCHOJIONKEHHYIO
BOM3u. OOycTpauBayii OONBIION KOCTEp, YCTAHABIMBAIM PUTyalbHble OEpe3KH U
KOHOBSI3b (CapuuIl), K KOTOPOU MPUBS3BIBAIIM BEIOPAHHOTO ISl TOTO PUTYAJIbHOTO KOHS
(p3bIX). bI3pIxa 00s3aTeNbHO OCBAIMIAT IIaMaH, I[IOCJIE€ JTOr0 KOHb CUUTAJICH
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OXPaHUTEJIEM CKOTA. 3aTE€M CaMblil IOYETHBIN CTapel] OMbIBAJI KOHS MOJIOKOM, OKYpPHUBaJ
ero yabpenom, B IpUBYy U XBOCT BIUIETAIM PUTYaJIbHBIE JIEHThI, OOBIYHO KPAcCHOTO M
0eJioro 11BeTa, MOCje Yero CHAB y3/y, KOHS OTITyCKaJld Ha BOJItO. E31uTh Ha 3TOM KOHE
MOT TOJIbKO XO3siMH. B Xome oOpsimoBoro jaeiicTBa Ha3HAuY€HHBIM cTapel] (araH)
coBepian oOpsiJ KPOIUICHUsI allpaHOM pPUTYaJbHOTO KOCTpa, Oepe3bl M KOHOBS3H.
O6xoa11 UX TOYACOBOM CTPEIIKE JIEBSITh pa3, 01arociaoBIIsLT 3eMITI0 U HE0O0, BBICKA3bIBAJ
MOKEJaHUs O TOM, YTOOBI CKOT U MOJIOYHBIE MPOAYKTHI HE IEPEBOJIUINCH Y CKOTOBO/IOB.
[locne puTyanbHO-OOpSIAOBOrO  3Tama  MPOBOJWINCH  MAacCOBBIE  CIIOPTHUBHBIC
MEpPOIPHUATHSI BKIIOYAIOIINE KOHHBIE O€ra, COCTA3aHUEe B CHIIE U CHOPOBKE, CTPENIbOY U3
JyKa, HallMOHAIBHYIO 00ph0y Kypec. Kypec — a3To anamor 6ops0bl Ha mosicax. Llenb y
Oopiia, MOBaJUTh CBOETO COMEPHMKA JAEpXkach 3a Kyllak, TO ecTh 3a mosic. OnuH u3
JOOMMBIX BHUJIOB Pa3BJICUCHUSI — KOHHBIE CKAUKU «4apbic». OHM OCHOBaHbI Ha JPEBHEN
TPaJAMLIMKU U ONPEAENCHHBIX NpaBwiax. [IpakTnueckn kaxablid 0ail comepkan OeroBbIX
Jomaae, mpu 3TOM caM HEMOCPEACTBEHHO B Oerax He ydacTBoBaj. B kauecTBe
HarpaxJaeHus nooeaurtess 3abera BIOBOJIb MOWIN alipaHOM U apakoi (MOJIOUHAs BOJIKA,
MOJIydeHHasi B MpOIECCe TMEpPEeroHKH aiipana). B mpencraBieHMr IpPEeBHUX XaKACOB-
CKOTOBOJIOB TEPBbIC ailpaH U apaka 00Jyajainu 1eJeOHBIMU CBOMCTBAMHU, MOITOMY HX
KAaTerOpHYECKH 3alperanoch MpoiauBaTh Ha 3emiro. COIIacHO XaKacCKOM Tpaguluu
BCIO NUIY MPUTOTOBJIEHHYIO M3 IEPBOrO MOJIOKA, HEOOXOJUMO YNOTPEOUTHh B JICHb
Ipa3AHKUKa, CTPOTO 3aPEIiagoch OCTABIATh YTO-IU00 HA APYTOil IEHb.

AlipanHbie (KyMBICHBIC) TIPA3HUKHU SBISIOTCA XapaKTEPHBIMU ISl KYJbTYPhI
HapOJI0OB, OCHOBY XO3SIICTBEHHON JEATEIBbHOCTH KOTOPBIX COCTaBIIIET CKOTOBOJCTBO.
BceTpedarores oHM My IPYTHX TIOPKOS3BIYHBIX HAPOJHOCTEW, B yacTHOCTH llaraan cap
(B mepeBojie ¢ MOTOJILCKOTO — Oenbiil Mecsir), Caraan cap (B mepeBojie ¢ OypsTCKOro —
Oenpliif), TyHax bIChIaX (B MEPEBOJIE C SKYTCKOTO — HM300MJIM€ MOJIOYHOM muiu). Bo
BpeMs 3THX MPA3IHUKOB BBINOIHIIOTCA OOpSAbl MOKJIOHEHHUS COJHILY W BBIPAXKACTCS
0J1aroJapHOCTh JyXaM HPUPOJIbI 3a MOJIOYHOE U300UIIHE.

Takum oOpa3oM, MOXXHO HPOCIEIUTh, UYTO Y XaKacCKOro HalMOHAJIBHOTO
npasgHuka TyH Ilalipam cymecTBYrOT aHAJIOTH Cpeau APYTUX HApOJOB, HACENSBIIMX
tepputoputo HOxHoit Cubupmu, Kpome TOro, OYEBUAHO MPOCIEKHUBAIOTCA U HEKHE
napajuliesii U B IPOUCXOXKICHUN Ha3BAHUS MTPA3/IHUKA.

C ycranoBnennem CoBeTCKOM BiacTu Ha Tepputropun Xakacuu, Tyl Ilaitpam
YTPATUII CBOIO aKTyaJIbHOCTb, HAIMOHAIBHBIN Mpa3aHuk 3a0bumi. U Tonpko B 1980 r. o
WHUIIMATUBE HEPABHOMYIIHBIX K UCTOPUU U TPAAUIUSIM CBOCH pecIyOIuKH KUTENIEH, K
50-netuto Xakacckoil aBTOHOMHOM 00J1acTH OBLTIO MIPUHATO PEIICHUE O PEKOHCTPYKIIUU
ATOrO MPa3AHUKA U €r0 PETYJISIPHOM MTPOBEACHUH.

BriBOoaALI

Exeronno Ha Caraiickoil mosisiHe B ACKM3CKOM palOHE MPOBOAAT IPaHAUO3HBIN
[0 CBOMM MaciiTabam mpa3aHuk rnepBoro aiipana — Tyn Ilafipam. OH cTan 4acThio
meponpusatuii [{us PecyOnmku Xakaccus.
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OTOT ApPEeBHUI HApOJHBIM MpPa3IHUK CKOTOBOJOB-KOYEBHUKOB XakacoB TyH
[Tafipam OTHOCUTCSI K KaTErOpUU BO3POXKACHHBIX IPAa3IHUKOB, KOTOPBIH BOOpan B ceds
JydliMe HauuMOHaJIbHbIe Tpaguuud. OH SBIE€TCA CPEACTBOM  IOJUKYJIBTYPHOTO
BOCIIMTAaHUSA M JIEMOHCTpAallMM JOCTH)KCHMM XaKacCKOro Hapoja B TBOPYECTBE,
HAllMOHAJIBHBIX BUAAX CIIOPTA, U B KYJIbTYpPE B LIEJIOM.

Cerognss B Xakacuu O€peXHO XpaHAT TPaIULMU CBOETO Hapoia U €XKETOJHO
npoogaT TyH Ilaiipam B maMATh O Ipenkax, O Te€X, KTO KOTJa-TO KOYEBAJI B CTEIH,
co37aBas CIaBy XaKaCCKOMY Hapony.

POXKOBA /I.B.
BKJIAJI TAThSIHBI TIOKITEEBOM B COXPAHEHUE BEKOBBIX
TPAIUIIUN CEJIA YCTh-COC
Kageopa ucmopuu
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Hayunsiit pykoBoauTeNb — K.M.H., 101EeHT 3.B. bopoBrnkoBa
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THE CONTRIBUTION OF TATYANA TYKPEEVA TO THE PRESERVATION
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Pe3ztome: B pa60Te HU3y4dacTCs BKIIA[ KUTCIBbHUIBI MAJICHBKOI'O XaKaCCKOro ceja
Yerp-Coc B COXpaHEHUE UCTOPUU U Tpaauluil pogHoro kpas. OHa co3najia My3ed noj
OTKpPBITBIM HEOOM Ha TEPPUTOPUU HUKOMY HE U3BECTHOTO aaa.

Knrouesvie crnosa: my3eit mom OTKPHITBIM HEOOM, apXEOJOTHUECCKHE MaMSITHUKH,
xakacckoe ceno Ycrb-Coc.

Resume: In this work, the contribution of a resident of the small Khakass village
of Ust-Sos to the preservation of the history of the traditions of her native land is
studied. She created an open-air museum on the territory of an unknown aal.

Keywords: open-air museum, archaeological sites, the Khakass village of Ust-Sos.

PecnyOonnka Xakacus pacrnosiokena Ha FOre Cubupu, 3aHMMAaeT MIo1aab OKOJIO
62 ThIC. KB. KM. TaM mpoxkuBaeT okoyio 533 Teic. yenoBek. KopeHHoe HaceneHue —
xakacbl. OT apyrux pervoHoB Poccuum pecrnyOinka OTIMYaeTcss 0COOBIM KIMMAaTOM,
COBEPILIEHHO CBOEOOPa3HbIM pPENbeOM, YHUKAIBHBIM PACTUTENIbHBIM U KUBOTHBIM
MHPOM, KOTOPBIE MPUIAFOT ITUM MECTAM HEMTOBTOPUMBIN KOJIOPHT.

Heab uccaenoBaHMsi — HU3YYUTh ONBIT TaTbsHbl THOKNEEBOM MO CO3JaHUIO
HalMOHAJIBHOTO MYy3€sl U MOIYJISIpU3aLUU UICTOPUH.
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MarepuaJjibl 1 MeTOAbI HCCIAETOBAHUS

JIJist TOCTHO>KEHMS TIOCTABJIEHHBIX 1eJed ObUIM M3y4YeHbl JTOKYMEHThI My3esl MO/
OTKpPBITBIM HeOOM B M. YcTh-Coc U JIMYHBIE apXUBbI ceMbU TrokmeeBbiX. [IpumeneH
METOJ] OPOCa COTPYAHUKOB MY3€ U KOPEHHBIX JKUTEJIEH C LENbI0 U3YYEHUSI UCTOPUU
cena u Bkiaaa TarbsiHbl TrokneeBod B cosnanue myses. [lomydeHHbIE NaHHbBIE ObUIH
IpOAHATM3UPOBAHBI U 000OIIEHBI.

Pe3yabTaThl 1 MX 00CyKIeHHE

B kaxa0M yrojgke Mupa €cTh HaCTOSIIUE XPAHUTEIN KYJIbTYpbl CBOEro Kpasi. OHu
HE JAI0T NOTPY3UTh B MYYMHY 3a0BEHUSI HAMOHAJIbHBIE TPAIULNN, OEPEKHO COXpaHssi
U IPUYMHOXKAasi MCTOPUYECKUE IIEHHOCTU CBOEH Majou poauHbl. TaTesaHa Trokmeesa
poawnace 1 urons 1984 roma, B ManeHbkOM XxakacoM cene YcTh-Coc. B nerctse
MeuTajia MoObICTpee BBIPACTH U yexaTb B OoJbIION ropoia. Medra cObLiach, HO
MOSIBUJIACh TOCKAa MO POJHON 3emile M OHa pemiia BepHyThecs. Ho He mpocTo Tak.
brmaronapss TatesiHe TrokmeeBol M €mIe HECKOJBKMM DBHTY3MacTaM Ha TEPPUTOPUHU
HUKOMY HEH3BECTHOT'O aajia ObUT CO3/]aH My3€el 10T OTKPBITHIM HEOOM.

Myseit 6bi1 oTKphIT B 2010 romy, mpeacrtaBisieT cOOOM MENbI KOMILUIEKC
ATHOrpa(hpUUECKUX, AapXEOJOrMUYECKMX U HCTOPUYECKUX MaMATHUKOB. (OCHOBHBIM
DKCIIOHATOM MYy3€sl SIBIISICTCS KAMEHHOE M3BassHUE OKYHEBCKON apXEOJIOTMYECKON 3II0XU
«XypTysax Tac mnanassl ANTbIH Apdom». MCTOpusS 3TOro MEHrupa TECHO CBSI3aHA C
M3BECTHOM JIETEHJION 0 KaMEHHOM H3BasiHUU YJIyr XypTysx Tac. B 2000 roay MecTHBI
priOak oOHapykuil Ha Oepery peku AOakaH KaMeHb C JIMYMHOM. COnocTaBUB BCe (PaKThI
Y MECTO HaXOJIKH, OH BbICKa3aJl IPEANOJI0KEHNE, KOTOPOE B JaJbHENUIIEM MTOATBEPIUIN
[IaMaHbl -U3BassHUE SBJSETCS OKAMEHEBILIMM ChIHOM Bennkoil kaMeHHON Marepu Yiayr
Xyprysax tac. Kpome Xyprysax tac Ilamazel Ha TeppuTOpMHM My3€sl HaXOIUTCA
IOPTOYHBIA KOMIUJIEKC € JKCIO3UIMSAMHU, KOTOpBIE SBISIOTCA SpYalIIMM HPUMEPOM
TPAJAUIIMOHHON KYJIbTYpPbl U ObITa XaKaCCKOI'O HApoJa, a TAKKE PEKOHCTPYKILHS JIBYX
CTeJN ¢ 00pa3iamMu OpXOHO-EHUCEHCKON pyHuueckor mucbkMeHHocTr [X-XI BekoB.

C kax1pIM ToA0M (POHIBI My3€s MOMOJIHAOTCA UHTEPECHBIMU MTpeIMeTaMu ObITa,
OJIeXKIBl M HMCKYyCCTBa Xakacckoro Hapoga koHima XIX — nay. XX BEKOB, a TakKke
Pa3HOBPEMEHHBIMU TIPEAMETaMU apxeojoruu. HanuoHanbHas ofexkAa BBINOJHSIA HE
TOJIbKO MPAKTUYECKYI0 POJib, HO U TOJUUHSAJIACH OCOOBIM IPAaBHJIAM PEIMTHO3HBIX
IpeACTaBICHU XxakacoB. Kaxmoe wu3menmue — 3TO TNOKa3aTeiab MacTepcTBa U
0J1IarocoCcTOsSIHUSL CeMbH, ceMelHas penukBus. Onexna 3amuinaia OT 3JbIX JTyXOB
cBoeoOpa3HbIMU oOeperaMu. [[peBHellee pemMecio — BbIAEIKA MIKYpbl B JOMAIIHUX
YCIIOBHSIX, MEpPEJaBaeMOe M3 IMOKOJEHHUS B TOKOJICHWE, TaK W BBIIIMBKA ILIECIKOBBIMHU
HUTKaMH cerojHs 3a0bIThl. TaThsiHa TrokmeeBa CTPEMHUTHCS BO3POAMTH 3TO JIpEBHEE
MCKYCCTBO, IPOBOJIS CIIEIMAIbHBIE MACTEP-KIIACCHI.

B My3ee peryisipHO HpOBOISTCS Pa3IMYHbIE MEPONPUSITHS: JIEeTrycTainus OJoj
HallMOHAIBHOW KYXHH, MAacCTep-KJIacChl M KOHKYpPCHl. 3/1€Ch OTMEYaloTCs BCE
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HallMOHATBHBIC W PECHyOJMKAHCKUE Tpa3gHUKUA. EXErogHo B My3ee NpPOBOIAUTCS
IBYXJHEBHOE MEPONPUATHE «JI€Hb JIETHETO COMHLIECTOSHUSY.

Ceromnst My3eil Moja OTKPBITBIM HEOOM YCTh-COC BKJIIOYEH B IKCKYPCUOHHYIO
IporpaMmy pecryOJIMKu Xakaccusi U 3aHMMAaeT IUIolaas 0oJjiee 2 ThIC. TeKTap. DTO U
KpacHasi ckana XbI3bU1 Xasi, U MHOTOYMCJIEHHBIE KYpPraHbl, )KWUJIbIE IOPThl U KYJbTOBbBIC
mecta. CaMbIM CJIOKHBIM OBLUIO BOCCTAHOBHTH HCTOpPUIO camoro ceil. ['omom
BO3HUKHOBEHHUS aaja YcTb- Coc cumrtaercs 1716 rom, HO 3TO CO CIOB JKUTEIEH,
MUCHbMEHHBIX TMOJTBEPKICHUM TOMY HET, €CThb JHIIb JIETEHJbl U COXPAHUBIIUECA
HaCKaJIbHbIE PUCYHKH. [lepBbie XUTEeNn aajna HOCWIM Takue (pamMminy, Kak AYHTaeBHI,
Kaspiramessl, KomunnaeBsl, TokosikoBbl, ToxToOuHBI. [10 TeM BpemeHam aan cuurtancs
KPYIIHBIM HACEJIEHHBIM NYHKTOM. B Hem HacuuthiBasiock Oonee 100 nBopos. B
HacTosiuiee BpeMs B aaje Bcero 20 1BOpPOB, € )KUBYT 53 4EJIOBEKA.

Ceno VYcrp-Coc HaxoauTcss MpsMO Ha TEPPUTOPUU JIPEBHHX KYpPraHOB.
Kypranssie rpynmnesl, gatupyemoie VII-I Bekamu 10 H.3. pacnoyioxkeHbl Ha ceBepHOU (42
Kyprana), 3anajHoii (43 KypraHa) okpanHax celjia, a Tak)Ke B €ro IEHTPaJbHON 4acTH
(22 xyprana). 3aXxOpOHEHHUSI PEJICTABIISIOT COO0I MPSIMOYTOJIbHBIE KAMEHHBIE OTPAJIbI C
YIUIOIMICHHBIMM ~ 3€MJISHBIMA ~ HACBIMSIMH, B OOJIBIIMHCTBE KOTOPBIX  XOPOIIIO
MPOCJIEXKUBAIOTCA TIUTBI orpad. Ilo mepumerpy orpajg KypraHoB pacrlOJIOKEHBI
BEPTHUKAJIbHBIE YTJIOBBIE M IMPOCTEHOYHBIE CTENbl U3 IUIMT TecyaHnka. OOuH KypraH
CO3JIaBaJICs JJIsl OJTHOM CeMbH. B 1eHTpe KypraHa mOXOpPOHEHbI MY>KUYMHA U KEHIIUHA,
OCHOBAaTeNMu pojia, Mo OokaM MOTOMKH, BEJIIMYMHA KaMHsI TOBOpUia 00 YBOXKEHUU K
npeaKam, uem OOJIble MOTPAYeHO CUJT U BpEMEHU Ha YCTAaHOBKY, TEM JIYYIIIE.

My3eil mpu3BaH BO3POXKIATh TPAJUIMK U 00bIYAad XaKaCCKOTO HApoj]a, KOTOPHIE
MOCTENIEHHO MCYE3al0T U3 MOBCEJHEBHOM >KU3HU, TaK K€, KaK W S3bIK. TaTbsiHa BCETO
JIUIIb HECKOJIBKO JIET Ha3aJ Hay4yuJiach MMCAaTh U CBOOOJHO TOBOPUTH HA POJHOM SI3BIKE.
OHa cyacTiBa, 4TO Hallla CBOE MPEIHA3HAYEHHWE B COXPAHEHHUM HAIIMOHAJIBHBIX
TpaguIIUiA ¥ 00bIYaeB CBOETO HAPO/IA.

BoiBOABI

Ha 3emiie xakacckol, BBICTOSIBIIEW W COXPAHUBLIEH CBOK KYJIBTYPY, KUBYT
VWCTUHHBIE XPAaHUTEIN UCTOPHUU, U C KAXKAOW Tpaguuuen, Kotopyro TarbsHa Trokreesa
BO3POKIAET, C KaXKIbIM KOCTIOMOM, KOTOPBIM OHa WIBET, C KaXXIbIM THIATEIbHO
BOCCTAQHOBJICHHBIM HWHTEPHEPOM IOPTHI, C KaXKIbIM MPUTOTOBICHHBIM OJIOOM, C
KOKIBIM TEIUIBIM CIIOBOM, OHAa COXpaHsSeT Npouuioe s OyIyIIero MOJIOJO0TO
MOKOJICHUs, 4YTOObl OHM HE€ JIMIIAJIKMCh HapoAHOW mamsaTu. bnarogaps Takum
AHTYy3MacTaM 3a0bIThI€ Cejla, KaK U B ObUIbIE TOJbI, MOTYT CTaTh MHOTOJIOJHBIMU, a
CO3/IaHUE MY3€€B U KCKYPCHUOHHBIX MApUIPYTOB OYyJIeT CIOCOOCTBOBATh X COLIMAIHHO-
AKOHOMHUYECKOMY Pa3BUTHIO.
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PA3AHOBA JL.B.
MNEJATI'OI'NKA HEHACUWJIUSA JIBBA TOJICTOI'O U MAXATMbI TAHIU
OI'bOY COLL Ne 1699 Vnpasnenus oenamu [lpesuoenma PD, e. Mockesa

RYAZANOVA L.V.
THE NONVIOLENCE PEDAGOGY OF LEO TOLSTOI AND MAHATMA
GANDHI
Secondary School Ne1699, Moscow

Annomayus. B cratbe mpeacTaBieHbl B OOOOIIEHHOM BHUJE NEJArornyecKue
B3rsiAbl JIbBa Toncroro m Maxatmel [Mangu. ComnocraBieHuE MO3UIUNA 3THX JBYX
BBIJAKOIIUXCA MBICIIUTENIEH U O6H_ICCTB€HHBIX I[GSITCJ'IGI\/II IIOKA3bIBACT HUX C€IAUHCTBO B
MMOHUMAHUU YEJIOBEYECKON MPHUPOABI U B BBIOOpPE aJIEKBATHBIX €1 METOAOB OOYy4YEHHUS.
COBpeMeHHLIG TCHACHIWH Pa3BUTHA O6paSOBaHI/IH B MHUPC I'OBOPAT 00 UCKITIOUUTEIHHOMN
AKTYAJIbHOCTH IICAAIr OTHYCCKHUX I/I,Zleﬁ Toscrtoro u FaHI[I/I.

Knrouesuwvie cnosa: neaaroruka, o6paaoBaHHe, 06yquHe, BOCIIMTaHUEC, HCHACHUIIUEC,
CB060I[21, negarorndyeCKue B3rjasaabl.

Resume: The article states Mahatma Gandhi and Leo Tolstoi’s pedagogical ideas
in the aggregate. Comparison of these remarkable sophists and public characters
demonstrates their solidarity in conception of human nature and selection of teaching
methods which are relevant to it. Contemporary trends of educational development in
the world signify the exceptional importance of Tolstoi and Gandhi’s pedagogical ideas.

Keywords: pedagogy, education, instruction, upbringing, nonviolence, liberty,
pedagogical ideas.

B 2018 romy Poccus u Bech mup ormeyanu 190-metHuil oOwiei co IHS
pOXJIeHUs Benukoro pycckoro nucarens JIbBa HukomaeBuua Tosictoro. A B okTa0Ope
2019 roma wucnomHunoch 150 jer co AHSA POXACHUSA BBIIAIOIIETOCS HWHAUNHCKOTO
obmectBeHHoro nestenss Moxannaca Kapamuanga (Maxatmer) Tangu. Jlns pycckoro
HapoJia 0co0yr0 TOPAOCTh MPENCTaBIsACT TOT (PaKT, YTO OJHUM U3 CBOMX JTYXOBHBIX
yuurenen caM Maxarma ['anau cuuran JIsa Tosctoro.

ToncToil OBUT 3HAYMTENBHO CTapIIEe CBOETO HWHIUNCKOTO COBPEMEHHHKA H
€MHOMBIIUICHHUKA, [I03TOMY MHOTHE JKU3HEHHBIE BOIIPOCHI EMY MPUXOJUIOCH PELIATh
HECKOJIbKO paHbliie. B ToM 4nciie 1 BOIPOCkl, UMEIOIINE OTHOIICHUE K MEIarOrUKe.

Tak, B 1859 rony Touctoit cozmaer B cBoem nMmenuu Scuas [lonmgana mkoiy aist
MECTHBIX KPECThSIHCKUX JIETEH, PoIecC 00yYEHHUS KOTOPHIX OH MBITAETCS OPraHU30BaTh
Ha TPUHIMNAX CBOOOABI W HEHACWUJIUA. YUPEXKIACHUE SCHOMOJSHCKOM IIKOJIBI
3ayMbIBasiach TOJICTBIM KaK ajJbTepHATUBA CTAPOM IIKOJIE C €€ MYIITPON U 3yOpEKKOil.
OpraHu3oBaHHYI BJIACTSIMU IMA0JOHHYIO, PYTHHHYIO IKOIY TOJCTOM cuuTan
MIPOTUBOECTECTBEHHBIM M IIOTOMY BpPEIHBIM Il YEJIOBEKa 3aBeACHUEM. [ HEBHO
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BBICKA3bIBAsICh MMPOTUB OTKUBIINX CBOM BEK METO0B BOCIIUTAHUS U 00y4YeHus, ToaCTOM
BBICTYNAaeT 3a CBOOOAHOE pa3BUTHE JIMYHOCTH peOEHKa W  HEHABI3YMBOE
CTUMYJIMPOBAHUE TBOPUYECKUX CHJI JETEH.

[To muenuto TomncToro, 4enoBeK B JETCTBE MpPEACTaBISIET cO0O0Ml mepBooOpa3
rapMOHUH, MPaBIbI, KPACOThl U J00pa, a Leb BOCHUTAHUS U OOpa3OBaHUs JOJKHA
3aKJII0YaThCS B TOM, YTOOBI CIOCOOCTBOBAThH HAMOOJIbIIEH TapMOHHHM HPABCTBEHHBIX
KauyecTB, KOTOpbIe JeTH HOCAT B cebe. CBOOOHOE 00pa3oBaHUE MPEICTABISIOCH EMY
IIpoLIECCOM O0OralIeHusl CO3HAHMS AETE IPU OCTOPOKHOM MOMOILIN YUUTENS, KOTOPBIN
HE UMEET MpaBa MPUHYIUTEIHLHO BIUATH HAa (OPMHUpPOBaHUE B3TISI0B nereid. KoHewHo,
ToncTon He OTpULAN 3a MEAArOTOM BO3MOXKHOCTH BOCHMTATEIIBHO BIIMSTH Ha JIETEH,
OJIHAKO OCTaBJISLJI 32 YUYCHUKOM «IIOJHYIO BJIACTh BBIPA3UTh CBOE HEYJOBOJILCTBHUE WIIH,
0 KpalHeW Mepe, YKIOHUTBCS OT TOrO0 OOpa3oBaHUS, KOTOPOE IO WHCTUHKTY HE
yaosiaeTBopsieT ero» [Toncroit JI.LH. CoOpanue counnennii. B 22-x . Tom 16. 1983].

C »oroit mo3unmu TONCTOM pe3KO KPUTHUKOBAJI TOCYAAPCTBEHHYIO CHCTEMY
oOpa3oBaHusi, KOTOpas, MO €ro MHEHUIO, CBOMM TpyOO HACHUIILCTBEHHBIM IMOJIXOJOM K
NETAM HMCKYCCTBEHHBIMH M HAJyMaHHbIMH METOJAMH CTPEMHUTCS HABSI3aTh UM CBOH
JoxkHbIe uaeanbl. ToncTol ObUT TIIYOOKO yOEXKIEH, 4YTO HPAaBCTBEHHBIN OOJIMK peOeHKa
MOET OBITh PACKpPBIT TOJBKO B Ipoliecce ero cBoOoaHoro paszButus. «Kpurepmym
MeJJarOTUKU €CTh TOJIBKO OJIMH — cBOOOa». TosCcTOM mojarai, 4To rocyAapcTBy HENb3s
MPUHYIUTEIHLHO HACAK/IATh CUCTEMY 00Opa30BaHUs HApOa, a HAaJl0 1aTh CAMOMY HapoOy
BO3MOKHOCTh CBOOOJIHO TIPOSIBJIATH CBOIO BOJIIO U YCTPauWBATh IIKOJIBI TaK, KAK OH CaM
TOT'O XOYeT.

Nnen pycckoro MbICIUTENSI O HENPOTUBJICHUU 3]y HACUIIMEM MPUBJICKIN
BHUMaHue ['aH/i1, KOTOPBII HE TOJBKO UX MOHSJI U MPUHSII, HO U BOIUIOTUJI B )KU3Hb KakK
dbopMy mONMUTHYECKOH OOpPHOBI C OOIIECTBEHHBIM 3JIOM, CJlieJIaB HCOJIOTHYECKON
OCHOBOM CBOETr0 TMOJMTHUYECKOTO YUYECHHUSI HEHACUJIbCTBEHHOTO COMPOTUBJICHUS
(caTpsirpaxa).

EcrectBenno, I'anaum He Mor 0OOWTHM CTOPOHOW W TENArOTMYECKUE BO33PCHUS
Tomncroro, KOTOpbIE, Kak MOKa3aja KW3Hb, OH BIOJIHE pasnaeisul. Kak u Toscrou, ['anan
KPUTHUYECKA OIEHUBAET JESITEIbHOCTh TOCYJAPCTBEHHOM IIKOJIbI, OCHOBHBIMH
HEJIOCTaTKaMU KOTOPOW OH CYMTal TOCIOACTBO IITamIla, HEXBATKy CpEIu Yy4YWUTeleu
JOJIe HPaBCTBEHHBIX, OTCYTCTBHE OJIM3KWX, JIOBEPUTEIBHBIX OTHOIICHUH MEXIY
VYCHHKaMU W TIeJaroramu, OECTOJIE3HYI0 TpaTy BPEMEHHM Ha HW3Y4YEHHE HEKOTOPBIX
MPEIMETOB U TO, YTO OUYE€HBb YACTO ITH IIKOJIbl CTAHOBUJIUCH «CUMBOJIaMU pabCTBa» ISt
150301020700 (): 8

B 1909 romy I'anau co3gaer depmy mmenu Tosactoro B 34 kuioMeTpax oOT
HNoxannecOypra (FOAP). «®epma Toncroro, — numer 'aHmy, — NpeacTaBisia coboil
CEMbIO, B KOTOPOH s1 ObUT BMECTO OTIIa M B MEPY CBOMX CHJI HEC OTBETCTBEHHOCTH 3a
oOyueHre Mojoaéxu». [loaTomy moutu cpasy ['aHau opraHusyeT KOy Ui JAeTel u3
ceMel, IPOKUBAIOIINX Ha (epMe, U caM 3aHUMAETCA UX 00yuyeHHneM: COOMpaeT B OJTHOM

~80~



KOMHATE JIETEN Pa3HbIX BO3PACTOB, PACCKA3bIBAECT TO, YTO CaM YCBOWJI U3 PA3JIMYHBIX
KHUT, BBIOMpaeT (PU3NYECKUE YNpPaKHEHUS U YIpaXHEeHUs sl uHTeiekTa. [locnennee
3aBUCENO OT o0Opa3a >KM3HM M XapaKTepa Y4HTels, Bellb, M0 TIIyOOKOMY YOEKIIEHHUIO
["annu, He HYKHO TpeOOBaTh OT peOeHKa TOT0, YeTO HE JIETACT YUUTENb.

I[Ipu »roM T'aHAM OCHOBHBIM NPHUHIMIIOM OOydYeHHs, Kak u ToJICTOH,
IPOBO3TJIAIIAeT MPUHIIMIT HEHACWIINSL, KOTOPBIN Mpenoiaran OobIlyio CBOOOAY JeTeH,
CBEJICHUE TPUHYXICHUS K MUHUMYMY, TOJHBIA OTKa3 OT MPUMEHEHUs (U3MUYECKUX
Haka3aHui. lHaue, no MHeHuto ['anau, mydme BooOuie He yunth: «Korma npuxoaurcs
BBIOMPATHh MEXIY CBOOOJON M yICHUEM, — TOBOPHUT OH, — KTO JK€ CTAHET OTPHIIATh, YTO
cBOOOJIa B THICAUY pa3 MpearnodtutenbHee ydeHus?» [[lanagu Maxatma. Mos KuU3HB.
2019].

Kak u Toncroid, rmaBHyr0 ueib LIKOJBHOTO OOpa3oBaHus [‘aHaM BUIUT B
PEIUTUO3HO-HPABCTBEHHOM BOocnuTaHuu Aeted. [Io ero MHEHUWIO0, y4uTellb OJKEH
(TPUJIOKUTHh BCE YCWIHS, YTOOBI HW3BJIEUb BCE JIydlllee, YTO €CTh B MaJIbYHKaX,
oOpamiasice K uUxX cepauaMm u pazymy». llpu srom ['anmu, xkak u TosicTtoi, cuutaer
OCHOBHBIM HMCTOYHMKOM 3HaHUs yuutelsi. B xone yueOHbIX 3aHsTul ['aHmu 3ameuan,
YTO JETH C TPYAOM BCIIOMMHAIOT IPOYUTAHHOE U 3ayYEHHOE U3 KHUI, HO JOBOJIBHO
JIETKO 3allOMMHAJIM M MOTJIM TEepecKa3aTb TO, YTO YCIBIIAIM OT YYUTENsA. OTH
HaOMoAeHUs nojicka3zanu ['anau cienaTth rJIaBHBIM METOJIOM OOYYEHHs YCTHBIN pacckas
YUUTENIS, 4TO TaKK€ COOTBETCTBOBAJIO JIPEBHEUHJUUCKOWU TpaJMIIMKU OOIICHUS Typy C
YUYEHHUKOM.

OnHO U3 CBOMX MOCIEIHUX BBICTYIUICHHH B ceHTsa0pe 1947 r. 'anau mocBsATHI
HoBomy OO6pazoBanuto. IloguepkHyB  HEHACWIHCTBEHHBIM  XapakTep HOBOTO
o0pa3oBaHusl, OMPENEIUB €ro Kak «IpUMEHEHHE MpaBibl U JIIOOBU KO BceM cdepam
YEJIOBEUECKH AKTHUBHOCTH», ['aH/IM yka3all Ha TPU BaXKHbIC MPU3HAKA HOBOW CUCTEMBI
oOpazoBaHus: 1) OOIIEAOCTYIMHOCTh; 2) MOJIE3HOCTh B MOBCEIHEBHOM KU3HU KaXKJIOTO
yenoBeka; 3) cBoOoja OT BIMSHHUS PEJUTHO3HOTO HAIpaBieHUs (B YCIOBHSIX BCE
HapacTalolero MPOTUBOCTOSHUS WHIYCOB M MYCYJIbMaH OOIIMH 3TO YCIOBUE OBLIO
0COOEHHO aKTyalibHO). ['aHau 0co00 00paTuil BHUMAHHE, YTO YCIEX 3TOTO BEJIUKOTO
HauyMHAHUS OyJIeT BCEIENO 3aBUCETh OT YUUTENEH, OT UX >KeJaHUs CaMOOTBEP>KEHHO U
MIOCJIEIOBATEIBHO CIIEI0BATh B CBOCH KU3HU U€ajlaM IPaBIbl U HEHACUIIUSL.

B 3axnrouenue ciaeayer OTMETUTh, YTO MPUHITUN CBOOOABI U HeHacwiIus ToJyicToi
u [MaHnu He orpaHWYMBAIM paMKaMHU IIKOJIBI M CHCTeMbl oOpaszoBanus. OHHM 00a
CUUTAIIA ATOT TPHUHIUII YHUBEPCAJIBbHBIM PYKOBOSAIIMM HA4yajaoM, KOTOPBIM JOJDKHA
OBITH MPOHM3aHA BCS )KM3Hb YEJIOBEKA U 00IIECTRA.

Ha coBpemeHHOM 53Tame 0OOIIECTBEHHO-UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSA, KOrJa HOBas
IIKOJIa YK€ HE MBICIUTCA 0€3 WHIUBUAYAIM3UPOBAHHOIO IMpolecca OOydeHus, a
yuuTenab — 0e3 MmpodecCHOHATBHOTO YMEHHUS YYUTHIBATh JUYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH
KaXXJIOTO YYE€HHUKA, MEeAAroruyeckuil ombIT W B3MsAAbl JIbBa Toscroro m Maxarmel
lanau mpeAcTaBisIOTCA MCKIIOUUTENFHO aKTyalbHBIMA M HEOOXOonuMbIMU. VcTuHHas
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negarormka MOXCET OBITH TOJILKO HeI[aFOFHKOﬁ HCHACHUJINA, oo YUUTCIIb TOJILKO
OTKPBIBACT ABECPb, 4 YUCHUK CaM pCIIacT, BXOAUTb TyJda UJIN HET.

CAMAPCKUI U.E.
OIIOPA HA COBCTBEHHBIE CUIBI - HAIIMOHAJIBHASI UIES
CEBEPHOI KOPEN
Kagheopa muxpoobuonocuu, ummynonocuu u supyconoeuu
Kemeposckoeco cocyoapcmeennozo meduyunckoeo ynugepcumema 2. Kemeposo
Hayunsiit pykoBoaurens — 1.M.H. JI.A. JIeBanoBa

SAMARSKIY I.E.

SELFSUPPORT — THE NATIONAL IDEA OF NORTH KOREA
Department of Microbiology, Immunology and Virology
Kemerovo State Medical University
Supervisor: MD, PhD, Associate Professor L.A. Levanova

Annomayus: Koperickas Haponno-Jlemokparuueckass PecmyOnuka siBiasieTcs
O,Z[HOI>'I N3 CaMbIX 3araaO04yHbIX H 3aKPBITBIX CTpaH COBPCMCHHOCTH. Kuss oA
HaBJICHHUCM MCXKIAYHAPOIHBIX CaHKHHﬁ, OHa OKyTaHa OpCOJIOM IIPOTUBOPCUYUBLIX CIIYXOB
n  IIpOoIIaraHauCTCKHUX  KJIMIIC. HOZ)TOMy HHTCPCCHO Y3HATb 6nar011ap;1 Kakou
uneosornyeckod u  puinocopckord umaee KHJIP ynaercs BbDKMBaTH B YCIOBUSX
MHPOBOTO JABJICHUS U TBEPIO UATH CBOUM IIYTEM.

Knioueswvie cnosa: KH/P, CeBepnas Kopest, Uyuxe, Conryn, Mapkcusm.

Resume: The Democratic People's Republic of Korea is one of the most
mysterious and closed countries of our time. Living under the pressure of international
sanctions, it is shrouded in a halo of controversial rumors and propaganda cliches.
Therefore, it is interesting to know thanks to what ideological and philosophical idea the
DPRK manages to survive under conditions of global pressure and firmly go its own
way.

Keywords: DPRK, North Korea, Juche, Songun, Marxism.

KHJIP sBnsercs maBHUM MaIbHEBOCTOYHBIM cocenoM Poccum, u apyxentoOHO
OTHOCUTHCS K Hamieit ctpane. O camoit KH/IP u e€ uneosiorun B PO u3zBecTHO HE Tak
MHOT0, TI0 3TOMY OYE€Hb BAXKHO JJIs1 JAJIBHEHIIETO COTPYIHUYECTBA XOPOIIO M3YyYUTh
KyJbpTypy u uaeonoruto Cesepnon Kopen.

Heab wuccaenoBanmsi. l3ydeHue CEBEPOKOPEUCKOM HACOJIOTHUU «OMOPHI Ha
coOcTBeHHbIE CUJIbDY — Uyuxe.

MartepuaJjibl 1 MeTOABI HccaeaoBaHusA. HacTosiee nccnenoBanue npoBeCHO C
MOMOIIIbIO aHan3a JIUTEPATypHBIX JAHHBIX W HUHTEPHET-PECYPCOB, MOCBSIICHHBIX
ucropun KH/IP u wuneonormm Yyuxe. B kauecTBe MaTepHalioB HCHOJIB30BaNach
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auTEpaTypa, MyOJMKAIMd W CTaThll HCTOPHUYECKOTO WM HAYYHOTO COJACpKAHUS Ha
JAHHYIO TEMATHUKY.

Pe3yabTathl n ux o6cyxaenne. C nayana XX Beka o 1945 ron Kopes siBnsinachy
KoJionuen Anonckon Vmmepuu. noHUBI TPOBOAWINA TMOJUTUKY ACCUMUIIALUU
KOpEHleB. OTH JEWCTBUA BBI3BIBAIIM APYI0 HENPUSA3Hb KOPEWCKOTO Hapoaa K
okkynantaM. Ha tepputopun Kopen ctanm nelicTBoBaTh KOMMYHHUCTBI-TIOJIOIBIIUKH,
6oposmecs ¢ anonuamu. B 1926 roay xopeiickum kommynuctoM Kum Up Cenom Ob11
co3gaH «Coro3 CBEpXKEHUS HMIIEpUATIN3May, LENbI0 KOTOPOTO CTal0 OCBOOOXKICHHE
Kopen or smonckon okkymanuu. Torma Xe Hadanu MOSABISATHCS MEPBBIE 3a4aTKU
Oynyiel ceBepoKoperckoil uaeonoruu. M Toapko mociie kpaxa SIMOHCKONW UMIIEPUH |
ocBoboxaenust Kopeu coBerckumu Bolickamu B 1945 romy crano BO3MOXKHBIM
oOpeTeHrne KOpeWcKuM HapoaoM cBoOonbl. Kopes Oblia mojaeneHa Ha JIBE 30HBI
OKKyMaluu ¢ rpaHuie no 38 mapasienu: COBETCKYIO (CEBEpPHYI0) U aMEPHUKAHCKYIO
(roxHy10). B 06enx, 30Hax ObLIM CO37aHbl KOPEHUCKHE TOCynapcTBa: Ha ore PecryOnmka
Kopes (PK), a Ha ceBepe Kopetickas Haponno-Jlemokparuueckas Pecyonuka (KH/P).
Jlupepom KHJIP ctan Kum Up Cen, a PK - JIu Ceix Man. OHu ObutH HENPUMHUPUMBIMU
UJICOJIOTUYECKUMU TTpoTUBHUKaMK, U B 1950 roxy pasropenace BoiiHa B Kopee. OHa
3akoHYMIIACh B 1953 roy Bo3BpaleHueM rpanull 06oux rocyaapets k 38 mapamwienu. K
cepenune 1950-x pykoBoactBo KH/IP nHaunnaer nuctanuupoBatbesi o CCCP u Kuras,
a B 1955 rony Ha mienyme neHTpasibHoro komuteta Tpynosoii maptuu Kopeu (TIIK)
BIIEpBbIE MTPO3BYUHUT cl0BO «Uyuxe» B peun Kum Up Cena «O06 uzxutum normMatusma u
dhopmanu3mMa — U YCTAaHOBJICHUHU Uy4X€ B MJICOJOTHUUECKON padoTey». B aToit peun Kum
Np Cen kputukyer «HM3KONOKIOHCTBO» wieHOB TIIK mepen CCCP u gpyrumum
ctpanamu Opranuzanuu Bapmasckoro gorosopa (OBJl) m CoBera 3KOHOMHUYECKOMH
B3aumonomou (COB), yka3piBaeT Ha NpAMOE 3aUMCTBOBAHHUE UYXKABIX ISl KOPEHCKON
KyJbTYpbl DJIEMEHTOB W HJCOJIOTUM JPYTrUX CTpPaH, a TaKXKe JOCTAaTOYHO IOJHO
dhopmupyet ocHoBy Oynyieit uaeosorun KHJIP - «Uyuxey. «Hyuxe» MOKHO JOCIOBHO
MEePEeBECTH KaK «OMopa Ha COOCTBEHHBIC CHJIBI» WM «UYEJIOBEK XO35MH BCETOY.
@aktnueckn «Yyuxe» CTamo TapMOHUYHBIM CHHTE30M MAapKCUCTKO-JIEHUHCKOU
UJICOJIOTUH U TPAJIUIIMOHHBIX KOpercKoro u KoHdyrmanckoro ¢puigocodhckux yuenuit. B
pe3ynbTate  CIOXKWIACh  caMOObITHOE  (PMI0COPCKO-UACOIOTUUECKOE  yUCHHUE,
OTBEYABIIIEE BCEM TPATUIIMOHHBIM OCOOCHHOCTSIM KOPEHCKOTO HapoJia U MO3BOJISIONIEE
COXPaHHUTh TPAAULMOHHYIO KYyJIbTYpPY, COBMEMIAS 3TO C LEIbIO MOCTPOCHUS COLIMAIN3MA
1 koMmMyHu3Ma. CumBoI0M Uyuxe SBISETCS CKPEIICHHBIA CepIl, MOJIOT U MUCYasi KUCTh,
CUMBOJIU3UPYIOIIUE €AUHCTBO KPECThbSH, pabouux W UHTEIUreHuu. OKOHYATEIHHO
unen Yyuxe odopmunuce k 1970 - rogam u B 1972 romy ObUIM 3aKperuieHbl B
koHctuTtynuu KH/IP kak rocymapcTtBenHas wupeonoruss u B ycraBe TIIK kak
uaeosornyeckas miatdhopma mapTuud. ITH COOBITHS MPOBOAWINCH Ha (OHE BBEACHUS
SKOHOMMYECKHX caHKIuK npotuB KHJIP co cTOpOoHBI KanmMTaqucTUYECKUX TOCYyAapCTB.
B ycnoBusiXx CaHKIIMOHHOTO JABJICHHS CO CTOPOHBI KaMUTaJUCTUYECKUX CTpaH, HJIIEH
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Uyuxe crajm IMPOKO BHEAPSATHCA B JKOHOMHUKY CTPaHbI, CO3/1aBajOoCh MHOYKECTBO
NPEANpUATANA TSHKEION MPOMBIIUIEHHOCTH Il 0OECIIeYeHHs] TocyAapcTBa TEXHUKOM,
CTaHKaMH, TPAHCIIOPTOM U OpYKHEeM. BbUIO HajgakeHO MPOU3BOACTBO COOCTBEHHBIX
aBToMOOUIIEH, TPOJIIECHOYCOB, KENE3HOJOPOKHBIX COCTABOB, PA3JIMYHBIX CTAaHKOB U
BUJI0B opyxusi. B ycinousax XonogaHoit Boitasl cankiuu npotus KHJIP 6sutn HE oueHb
s dextunbl, Tak kak CCCP, Kuraii u npyrue concrtpansl okasbiBaiu nomoinb KHP u
aKTUBHO C Hel TtoproBasm. PykoBoactBo KHJIP mnoHMmano BClO OMACHOCTH
3aBUCUMOCTH OT HMHOCTPAHHBIX TOCYJApCTB M AKTUBHO CTapajloCh CHU3HUTH €€. OTH
omaceHuss nonarBepauiuch B 1991 romy, wxorma pacmancs CCCP, OBJI u COB.
Ycranosuics moHnonoJisipueiii Mup ¢ CIIIA Bo rimaBe. DT0o mpuBeno k mepeneny chep
BIIUSIHUS, U Y€pE/Ie BOCHHBIX KOH(MIUKTOB, B KOTOPBIX MCYE3a]IM MHOTHE TOCY/IapCTBa,
takue kak lOrocnasusi. Upak u Jlusus. Jlapnenne na KHJ/IP ycunumnock MHOTOKpaTHO.
B 1991 rony 6bumH mpekpaiiieHbl TOCTaBKH 3JIEKTPOIHEPTHH U ToIMBa u3 Poccuiickoii
Oenepanu u ObBIIMX cTpaH COB, BCS BBICOKOTEXHOJOTHYHAS MPOIYKUIUS H
AJIIEKTPOHUKA TOKE TOTaja Mo/ CaHKIuKU. JJis MaleHbKOM U OeTHON pecypcaMu CTPaHBI
C HaceleHUEM B 25 MUUIMOHOB YEJIOBEK 3TO CTajo TsKeNbIM yaapoM. OcoOeHHO
CUJIBHO JIOCTaJoCh celbckoMy xo3saiicTBy. KHJIP mpenmyilecTBEHHO ropHas CTpaHa,
rae Toiabko 17% €€ mmomaau NpUroAHO ISl BBIPAIMBAHUSL CEIBXO3KYJIBTYD,
JIOCTaTOYHO CYPOBBIA KJIMMAT OCTaBIIsIET Majo BpeMEHH Ha YOOpky yposkas. U3-3a
yepeapl HEypoXkKaeB, CTUXMHHBIX OCJCTBUN M MEXIyHapoaHbIXx caHkuui B KHJIP
pa3pa3uiach MpoJA0BOILCTBEHHAA MpodieMa. Bee 3T Oepl cOBMAIM ¢ PUCKOM MPSIMOTO
BoeHHOTr0 BrOopx)eHus CIIA u ero corosnukoB B KH/IP. B 1994 rony ymupaer Kum Hp
Cen, xoropsiii B 1991 romy nepenan ceou nmonHomouusi ceoemy cbiny Kum YUen Upy.
ITox pyxoBoactBom Kum Uen Mpa B cTpane HauMHa0TCA MpeoOpa3oBaHusl, HAllEJICHHbIE
Ha BBDKMBAHUE TOCYAapCTBA B HOBBIX TSDKENBIX MEXIYHAPOIHBIX yCIOBUSX. B mepByto
ouepenb OblTa BBeneHa JOKTpuHAa «COHTYH» - «apMmusi Ha TIEpBOM MECTEe».
duHaHCUPOBAHUE BOOPYKEHHBIX CHJI YBEJIIMUUIIOCH, @ pabOTHI Ha/I SAEPHOM U PaKETHOMN
nporpammamMu Ol dopcupoBanbl. Co3mganuem Oammucruueckux paker KHJIP
3anuManach ¢ 1988 rona. IlepBoii ceBepokopelickoil pakeroi crana HonoH-1, npunsaras
Ha BOOpyXeHHe B KoHie 1990-x romoB, a 3a HEW MOCIENOBAJIO MHOXECTBO Oojee
coBeplIeHHbIX paker. Pakeroctpoenue B KH/IP co3nmaBanoce ¢ Hyns. IlapamnensHo ¢
pakeramMu co3jaBaiach sjaepHoe opyxkwue, B 2006 romy ObUT MPOBEAEH TMEPBBII
MO/I3EMHBIN sIepHBIA B3pbIB, @ B 2016 romy ycremrHo HCIbITaHA BOJIOpOJHAs OomoOa.
Takum oOpazom, KH/IP, pacnonaras spepHsiMm opyxuem (S0O) u cpeactBamu ero
J0CTaBKHU, oOecrnieunsia ce0s 3aUUTOl OT MHOCTpaHHOTO BTop:keHus. [locie ycneuHoro
BBITIOJIHEHUSI 000pOHHOM mporpamMmbl npaButenbcTBo KHJIP cTano Bomiomare B )KuU3Hb
IJIaHbl  YIIYYIIEHUS SKOHOMHYECKOro OJIarococTosiHus Hapoja. B xoxe arpapsoii
pedopmbr 2002 roma KOJIJIEKTHBHBIE XO3SMCTBa OBLIM MPeoOpa3oBaHbl B CEMEITHBIC
npennpustusd. C 1998 roga ypoxkaiHOCTh mocteneHHo pocia u k 2013 romy KHJIP
MOJTHOCTHIO CMOTJIA MOKPBITH CBOU MOTPEOHOCTH B mpoaykTax nuTanus. B 2011 romy
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ymupaer Kum Yen Up, nu mecto pykoBoaurensa crpansl 3anuMaer Kum Yen blu. IIpu
HeM npoBeneHue pedopm yckopsercs. B KHJIP HamaxxuBaeTcs MNpPOU3BOJICTBO
COOCTBEHHBIX OJIEKTPOHHBIX YCTPOWCTB: MOOWIBHBIX TenedOHOB, CMapT(HOHOB,
ianmetHoix [1K. HanaxkuBaercs IUIieH3MOHHOE MPOU3BOJICTBO JIETKOBOTO aBTOMOOMIIS
FIAT Albea mox nazBanuem Pyonghwa Hwiparam. B crpane mosiBisieTcst COOCTBEHHBIM
aHanor uHrepHera - «KBaHMEH». [lenaroTcst OrpoMHBIE LIard B JEJ€ MOMYJspU3alun
HAyKd W YIY4YIICHUS CHCTEMbl O0Opa3oBaHHs, YPOBEHb TI'PAMOTHOCTH HACEJICHUS
coctaBisieT 99%. B 2016 roay Obl1 OTKpBIT JIBOpEll HAyKH M TEXHOJOTHHU B IIXeHbsHE,
LEJIBI0 KOTOPOIO SIBJISICTCSI  O3HAKOMIICHHE JETEH W MOJIOJICKH C PaA3IMYHBIMU
HampaBJICHUSIMM Hayku W TexHuku. Ycrnexu KHJ/IP B pakeroctpoeHun Hamum
OTpak€Hue U B Cyry00 MUpHBIX meisix: 12 mexabps 2012 roma paketonocutenb blaxa-3
BbIBEJIa Ha OpOUTY 3eMJId UCKYCCTBEHHBIM cnyTHUK KBanmEéHcoH-3. Takum 00pazom,
KH/IP crana 10-i KocMUY€CKOM AEPKaBOM.

BoiBoa. Uneonorus Yyuxe, co3naHHas s OTKa3a OT OPSIMOTO 3aWUMCTBOBAHMS
MHOCTPAHHBIX WJEOJIOTUH M KYJIbTYPHBIX 3JIEMEHTOB, CTaja CILUIABOM TPaAUIIMOHHBIX
KOPEHCKUX M BOCTOYHBIX (UIOCO(CKUX, U KYJIbTYPHBIX UJCH C HACIMU MapKCHU3Ma-
neHuHu3Ma. OHa MO3BOJIMJIA KOPEHCKOMY HApoOJly COXPAaHUTh CBOK CaMOOBITHOCTD,
CIUIOTUTBH HAIMIO NIl OOIIEro Co3ujaTeIbHOro Tpyaa Ha Onaro cBoeidt Pomunbl. Maen
«OTOpbl  Ha COOCTBEHHBIE CHJIBD» JIalldi  BO3MOXKHOCTh H30€XKaTh upe3MepHOU
3aBUCUMOCTH OT HWHOCTPAHHOW TIOMOIIM M OO0ECHneymid BO3MOXKHOCTh MPOBOIUTH
camocTosiTenbHy0 noiauTuky. I[log maBineHweM mnpakthdecku Bcero mwupa, KHJIP,
Oyiarogapsi BOILIONICHUIO ujie Uyuxe, TOCTONHO BBIAEPKUBAET BCE TATOTHI U HEB3TO/IbI,
a TaKXKe JEMOHCTPUPYET HEIJIOXME TEMIIBI SKOHOMHUYECKOTO PAa3BUTHUSL B YCIIOBHSX
CaHKIMOHHOTO [IaBJEHUS M CKYIHBIX MPHUPOJHBIX PECYpPCOB CTpaHbl. braromaps
noktpuHe CoHryH u co3aanuio SO co cpencrBamu noctaBku KHJIP obe3onacuna ceds
OT BEIIIHETO BTOP>KEHUSI arPECCUBHO HACTPOCHHBIX CTPAH.

Takum oOpa3om, ombIT BHenpeHus wuueid Uyuxe B yCIOBHSIX CAHKIIMOHHOTO
JaBJIEHUS TPEOYET BCECTOPOHHETO U3YUYCHUSI.

CAMOWJIOBA JL.B.
rorPoOJ MAPUUHCK KAK OBFBEKT HCTOPUKO-KYJIbTYPHOI'O
HACJIEANS
Kadgheopa ucmopuu
Kemepoeckoeo cocyoapcmeennoco meduyuncrkoeo ynugepcumema, 2. Kemepogo
Hayunslii pykoBoguTens - 1.1.H., ipodeccop C.II. 3Barun
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SAMOILOVA L.V.
THE CITY OF MARIINSK AS AN OBJECT OF HISTORICAL AND
CULTURAL HERITAGE
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Professor S.P. Zvyagin

Annomayus: MapuuHCK SIBIS€TCS OJHUM M3 ropojoB KemepoBckoil o0iactw,
o0JaalomuX MOIIHBIM HCTOPUKO-KYJIBTYpHBIM TOTEHIMATIOM. buorpadus ropoaa
HaYMHAaNach ¢ ocBoeHusi Cubupu. MapumHCK — My3eil moa OTKphITBIM HeboMm. Emy
yaJ0Ch COXPaHUTh TPAIUIIMOHHBIN apXUTEKTYPHBIN 00MMK mpouuibix BpeMeH. [lo ceit
JIeHb TOpPOKaHe, W TOCTH TOpoja JIOOYIOTCS JEPEBSIHHBIMH PE3HBIMH y30paMu
CTApUHHOI'O 30A4CCTBA.

Kntouesvie cnosa: MapuMHCK, apXUTEKTypHbIE MaMSITHUKH, HACIEIHUE, TOPOJ,
TYpHU3M.

Resume: Mariinsk is one of the cities of the Kemerovo region with a strong
historical and cultural potential. The biography of the city began with the development
of Siberia. Mariinsk is an open-air Museum. It managed to preserve the traditional
architectural appearance of past times. To this day, citizens and guests of the city admire
the wooden carved patterns of ancient architecture.

Keywords: Mariinsk, architectural monuments, heritage, city, tourism.

Heanb wucciaenoBanusi — ¢ y4yeToM OOBEKTOB AapXUTEKTYPHOTO TBOPYECTBA,
HMCTOPUYECKUX MECT ONPEIEIUTh TYPUCTUUECKYIO TPUBJIEKATEILHOCTh TOPOIA.

MartepuaJjbl 1 METObI HCCJIEIOBAHUS

Marepuanom s myOJIMKaIMU MOCITY>KIJIa HICTOPUKO-KpaeBeauecKasl JJuTeparypa
o ropoae Mapuuncke. Kpome oOmieHayuHbIX, OBUTM HCIHOJB30BaHbl CHELHMAIbHBIC
METOABL:  HUCTOPUKO-CPABHUTEINIBHBIN,  MCTOPUKO-CUCTEMHBIM METO U METOJ
UCTOPUYECKOM MEPUOIN3ALINY.

Pe3yabTaThl M MX 00CY:KIEeHHUE

MapuuHck - cBoeoOpa3HbIii UCTOpUYECKUN aMATHUK. Ero Ouorpadus Havamack
¢ ocBoenus Cubupu. B 1856 ronay ceno Kuiickoe ObuIo mpeodOpa3oBaHO B OKPYKHOM
ropoji, KOTOPBIM CIyCTs TOJ ObLI MeperMMeHOBaH B MapuuHCK B 4yecTh MmepaTpuiibl
Mapuu Anexcannposnsr (1824 — 1880) — xenb1 Mmneparopa Anexcanmapa II.

B mnacrosmee BpeMs ropoja sBISETCA KPYIIHOW JKEJIE3HOLOPOKHOM CTaHLUEH
TpanccuOUpCcKON MarucTpai, paclojioKeH Ha IMepecedeHUuu TPEX aBTOMOOMIIbHBIX
nopor: KemepoBo - Tomck - KpacHosipck. MapuuHCK BXOJUT B CIHCOK MajbIX
UCTOPUYECKUX TopoaoB Poccun.

OpuruHanbHas KaMeHHasl U JIepEeBsIHHAS apXUTEKTypa ropojia 1a€T BO3ZMOKHOCTh
pa3BUBATh TypU3M. DTO BO3MOXKHO Oyiarojiapsi 1€ATeIbHOCTH My3€s - 3alI0BEIHHKA.
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Cpenn MHTEpECHBIX 0OBEKTOB MPUPOJIbI MOXKHO BBIJCIUTH BOJOMA/IbI, EUIEPHI U
yYHUKaJbHbIE ypouunia. Hanuure B Bogoémax 00JIbIIOr0 KOJUYECTBA PhIO MOXKET CTaTh
OCHOBOW Il Pa3BUTHUSl TYpUCTHUECKOW pblOasiku. Peanmuzanmst Typus3ma MO3BOJIUT
caenatb ropoj Oosiee MPUBJIEKATEILHBIM W COXPaHUTh [JIsl MOTOMKOB HCTOPUKO-
KyJIbTYPHOE U ApXUTEKTYPHOE HACIIEIHE.

MapuuHCK Ha3bIBalOT My3€eM I0J] OTKPBITBIM HEOOM, BEIb BCS LIEHTpaibHas
yJIMIIa TOPOJia COCTOUT U3 3JaHUM ocTpoeHHBIX Oobiie 100 neT Hazan.

[Ipumepamu MOTYT MOCTYKHUTh:

yi. Jlenuna, 30 I'mmuazua Ne 2. Ha cpenctBa MecTHbIMU OoraTesiMu B rOpoje B
1902 romy Obuta oTkpbiTa nepBas Ha Teppuropur Tomckoil ['ybepuun Kenckas
nporumHasusi. B 1910 rogy mpeoOpa3zoBana B rumHazuto. OOydeHHE O PEBOIOLUU
ObUIO JOCTYMHO HE KaxaoMy. MMeHHO mno3ToMy TaMmM oOOydaiauch JEBOYKH U3
KYIIEYECKHUX U 3HATHBIX CEMEM.

yi1. Jlenuna, 17. B 1908 roay B 3TOM 3/1aHUU OBbLT OTKPBHIT MIEPBBIN HA TEPPUTOPUU
Tomckoit rybepaun Hemol kunoreatp “@YPOP”.

yi. Jlennna, 37. IlepBoe B MapumHcke ka3zHaueWcTBO OTKphITO B 1908 rony.
Ceituac B aToM 377aHUN OuOIMOTeKa MMeHu B.A. YuBminxuHa.

OTH U IpyTHE 3[aHUS SIBISIOTCS MAMSITHUKAMU apXUTEKTYpbl XX BEKa.

CeroaHsi Ba)KHO 3aHUMAaThCA BOMPOCAMH COXPAHEHHS U BO3POKACHUS KYJIbTYPHO-
HCTOPUYECKUX NaMATHHUKOB. Benb pocT ropoja W HOBOE CTPOMTENIBCTBO IPHUBEIM K
MOTEPE YaCTH apXUTEKTYPHBIX MaMATHUKOB. M3-3a OTCYTCTBHUSI CIIELUAIBHOTO HA/A30pa,
HEJOCTATOYHOTO KOJMYECTBA CHEIUAIUCTOB W (PUHAHCUPOBAHUS MEPONPUATHH 110
PEMOHTY W pecTaBpalud (U3MYECKUI HM3HOC 3[aHWW B HACTOALIEE BpPEMs JOCTUT
KPUTUYECKOM OTMETKH, HEKOTOPbIE HAXOAATCS B aBApUHHOM cOCTOSIHUU. Eciaum pemuTh
BOIIPOC O COXPAHEHHM, ATO IMO3BOJWJIO OBl PEIIUTh MHOTHE MPOOJEMBbl HAYYHO-
MO3HABATEJILHOTO, KYJIbTYPHOTO U HACOJOTMYECKOIO XapaKTepa, a TAKKe MPUOOLIUT
JIOAEN K YHUKAIBHOMY IJIACTY PYCCKOM KYJIBTYPHI.

Jis  coxpaHeHusi cBoeoOpa3usi apXUTEKTYPHO-TIPOCTPAHCTBEHHOM  Cpe.bl
Mapuntcka TpeOyeTcsl BBIBIEHHE HCTOPUYECKHUX M 3alOBEIHBIX 30H. DTO CIENaeT
rOpoJl OJJTHUM M3 CaMbIX HHTEPECHBIX B 00JIACTH.

BoiBOABI

MapuuHCK HWMEET BBICOKYIO TYPUCTCKYIO MpHUBJIEKAaTeNbHOCTh. Kpome
APXUTEKTYPHBIX U HUCTOPUYECKUX OOBEKTOB, CIEAYeT BBIACIUTH XaPAKTEPHYIO IS
ropoga pe3p0y 1Mo JepeBy (CTaBHU, HAJUYHUKHU, KapHU3bl). KOHKYpEHTHBIM
MPEUMYILECTBOM JUJII Pa3BUTUS TypuU3Ma B TOpPOJE SBISIETCS €ro TpaHCIOpPTHAas
JOCTYITHOCTh, T.K. MapuMHCK HaxoauTcss Ha TpaHCCUOMPCKOW KeIe3HOAOPOKHON
MarucTpaiiu, a Takke Ha (enepanbHoil aBToMaructpaiu P-255 «Cubupby. Jloxoasl ot
pa3BUTHS TypuU3Ma MOTYT OKa3aTh IOJIOKUTEJIbHOE BIUSIHUE HA PAa3BUTHUE TOpOJA,
KOTOPBIA HAXOAUTCS B CIIOKHOM COLUAIBHO-OKOHOMUYECKOW CUTYaIUU.
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CEPI'EEBA J1.C.
TAUHCTBEHHBIE I'OPOJIA UHJIA
Kagheopa ucmopuu
Kemepoeckoeo cocyoapcmeennoeo meduyunckoeo ynueepcumema, 2. Kemeposo
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SERGEEVAD.S.
MYSTERIOUS CITIES OF IND
Department of History
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Senior Lecturer M.N. Myakishev

Annomayus: llpencraBiaeHo onucaHue JpeBHEHIIEd nuBwiInM3anuun Mema —
XapaHHCKOﬁ. Paccka3biBaeTca o ee IICPpBOM YIIOMHHAHHMH, O ¢€C PACKOIIKAX, 00
0COOEHHOCTSX CTpOCHHUA CaMOTI'O Iropoaa Xapanna. OnuceiBaeTcs MUTaACIb U KyIlaJIbHA,
YTO PacCKphIBAET 0O0YCTPONCTBO U OBIT MEPBBIX MOceNeHIeB peku UH .

Knrouesvie cnosa: Xapamnma, peka Mua, Moxenmko-Jlapo, muranenb, 0accei,
IUBUIIN3alIUA.

Abstract: The description of the ancient Indus - Harappan civilization is
presented. It tells about first mention, about excavations, about the structural features of
the city of Harappa. The citadel and the bathhouse are described, which reveals the
arrangement and life of the first settlers of the Indus River.

Keywords: Harappa, Indus River, Mohenjo-Daro, citadel, pool, civilization.

[Ipouecc craHoBieHuss W pa3Butuss MHaum, moxanmyid, OJHO U3 CaMbIX
YBJIEKATEIbHBIX U IPEBHEUIIINX COOBITUN B MUPOBOU UCTOPUH, TAK KaK YXOJIUT KOPHAMHU
B IIMBUJIM3AIIMIO, KOTOpas cyuiecTBoBasia okojio 4500 et Hazan. [IpumepHo B cepenune
3 TeICAYENeTHs 10 Hallel 3pbl B Oacceiine pexku U copmupoBaiack BBICOKOpa3BUTAS
rOPOJICKast KyJIbTypa, ITOJIy4YHBIIAs BIIOCIECICTBUA HA3BAHUE «Xaparrckas».

eap uccienoBaHMsi: ONKMCAaTh U MPOAHATU3UPOBATH CAHUTAPHO-TEXHUUYECKHE
COOPYKEHUS IPEBHUX TOPOJIOB XaparrcKou IHUBHIN3AIIAH.

MartepuaJibl 1 MeTOABI HccieqoBaHus: bout cobpan u oOpaboTan mMaTepuan u3
psAlla KHAT W KYPHAIbHBIX CTaTe€i, MOCBSIIEHHBIX APEBHUM MOCEJICHUSM Xapamnma H
Moxenmxo-lapo. B pabore wHcnonab30BaduCch  METOABI  aHalM3a, CHHTE3a,
PETPOCIIEKTUBHBINA METOJ.

Pe3yabTaThl M MX 00CYyKIEHHUE:

IlepBpiMm 0O cymecTBOBaHMM ToOpoaa Xapammna yIOMHHAET MIOTJIAHIACKAMN
nmyTenecTBeHHUK Anekcanap bepHce emie B 1834 roay, HO pacKONKH HAYAJIUCh TOJIBKO B
1921 romy monm pykoBOACTBOM HHAUMCKOro apxeosiora Pam baxagypa [lams Pama
Caxuu. B pesynbprare MHTEHCHBHOW pa0OTHI MO MPOIIECTBUHU TOjAa, MUPY OTKPBUIHCH
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OCTaHKH Topoja, coopyxkeHHoro B |ll Teicsuenetun no H. 3. IlpubnuzurensHO B
HIECTUCTAX KUJIOMETPax OT Xapammbl TakK ke OblIO0 OOHAPYXKEHO €Ile OJIHO TMOCEeIEHuE,
KOTOpOE, KaK JIB€ Kamid, ObUIO CXOXE C €ro apXuTekTypoil. JIBoWHMKa Ha3BaiH
Moxenxo-/lapo («ropoj MEPTBBIX»), U TJIABHbIE PACKOIKU MPOUCXOAMIA UMEHHO TaM.

CymiecTBeHHass OCOOEHHOCTh  XapallcKoW [MBWIM3AIMU  3aKJIo4aliach B
NEPEeIOBbIX TEXHOJOTUSIX B o00yacTu TpajgocTpoeHus. PaloHbl OBUIM  YETKO
pasrpaHUyYeHbl Ha CriajbHble (KUJIbIE), HAXOJIMBIIIMECS B HU3UHE, U TOPTOBbIE, KOTOPHIE
PaCIOJIOKIIINCh B TOpaxX. XapaKTepHOW 4epTod Topoja ObLia YETKOCTh M IMPOCTOTA
YIJIHL, KOTOPBIE MEPECEKAMCh MOJ MNPSMbIM YIJIOM, TEM CAaMbIM pPA3Ielisisi rOpoja Ha
pOBHBIE KBapTajibl. HekoTopble 34aHUS MOTJIA MUMETh 3aKPYTJEHHBIE YIJIbI, YTO HE
JaBaJjIo LEIUIATHCS MOBO3KaM BO BpeMs MOBOPOTOB. [IpekpacHblil ypoBEHb CAaHUTAPHOTO
O5aroycTpoiicTBa, pa3BUTHE peMecia M BHEIIHEH TOPTOBIM B PAaCKOIMAHHBIX TOpojax
NHpna cBUAETENBCTBYIOT O BBICOKOM YPOBHE pPa3BUTHs XapamnrncKoW LHUBUIN3ALMUH.
Baxnetimei moctpoiikoii B Xaparire sBisuiachk 1utaaeib. OHa Obliia B IIEHTPE ropojia u
B HEH pacroJiarajiuch MpaBsllyue KiIacchl OOIIECTBA, a TaKXKE CKIIAJbI MO XPAHEHUIO
3anacoB NpoAYKTOB. CTEHBI BBICOTOM 12 MeTpoB U MIIMHHOU 0K0JIO 400 METPOB TOBOPST
o ToM, yTo Xaparmrma ObUIa 3alUIlIeHa OT YacThiX pa3nuBoB peku Mun. ['ycras cetb
CTOYHBIX KaHaB M OCTAaTKHU JJOMOB U IJIOTUH, TOCTPOEHHBIE U3 O0O0XKEHHOTO KUpIUYa,
TOBOPST O TOM, YTO MPOJIUBHBIC JOKIW ObLIN YacThIM siBiieHHEeM. CaMu e JJoMa CTOSITU
Ha ratdopme (mogodue PyHIaMeHTa) U He UMENIM OKOH, HO BMECTO HUX ObLjla co3iaHa
TEXHUYECKU COBEPILICHHAs cucTeMa BeHTWIsuuMU. OOHapyXWjlach Takas 0COOCHHOCTD,
KaK OTCYTCTBHE XpPaMOB WM JAPYTHX KYJIbTOBBIX COOPYKEHHH, KOTOPbIE€ MOTJU OBl
SIBJISITHCSI MECTOM TTOKJIOHEHUS Pa3IMYHbIM 00KECTBaM.

Camoe 3HaMEHUTOE CAaHUTAPHO-TEXHHUUECKOE COOpYKEeHUE Xaparnibl 0acCeiH Uiu
KynayibHs. Ero pazmepsr nocturanu 12 MeTpoB B IUIMHY, 7 METPOB B IMPUHY U 3 METpa
B rinyOuny. JIHO OacceiiHa ObUIO MOKPBITO OUTYMOM (TBEpIbIE WM CMOJONOJ00OHbBIE
MPOJYKThI, TPEACTABISIIONIME COO0OM CMeCh YIJIEBOJOPOJOB W MX a30THUCTHIX,
KUCJIOPOAUCTBIX, CEPHUCTBIX U  METAUIOCOAEPKAIUX [POU3BOJHBIX) M  €ro
BOJOHENIPOHUIIAEMOCTh ~ COXpaHWIACh 10  ceroaHsmHux  jgHed. C  1Byx
MIPOTUBOMOJIOKHBIX CTOPOH MMEJOCh JBE JIECTHULIBI, MJi1 CIycKa B Boay. Boma B
KymnajgbHe OblJla MPOTOYHOM, W TOCTOSHHO OOHOBIsUIach. KOHCTpyKIMs JOBOJBHA
MPOCTOSI U COCTOsUIA U3 BYX TpyO. Uepes oAHy BoJla MOCTOSIHHO Habupasachk, a pyryro
UCIIOJIb30BAJIM, KaK CJIMB B PEKy. DTO TOMOTajo MEpUOAMYECKH YUCTUTh OacceiiH.
PsanoM ¢ kynajmpHed pacnosiaraiuch MaJIeHbKME KOMHATKH, KOTOpbIE, BEPOSITHO,
WCIIOJIb30BAJIM B KA4yeCTBE Pa3[EBAJKHU. 3JI€Ch K€ HAXOAWINCh JBE OaHU, KOTOpbIE
HarpeBaJiiCh rOPsTYUM BO3TYXOM.

['oBopss 00 oOycTpolcTBE [OMOB, OTMEUYAlOT, YTO OHM OBUIM JABYX WJIHU
TpexdTaxHble M uMeau okono 30 komuar. CamMol TJIaBHOW ObL1a KOMHaTa IS
OMOBEHHMH, KOTOpas pacroJsarajiach B KaXJOM JoMe. JTa KOMHaTa Oblia TIIATEIbHO
BBUJIO)KEHA M3 KUPIHYA U MMeEJIa MOKATOCTh B OJTHOM M3 YIJIOB. 3J€Ch U pa3Melalcs
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BOJIOCTOK. Bopmocrounple TpyObl BXOAWJIM B CTOYHYIO cucTeMy Tropoma. OO0 sToi
CHUCTEME aHTJIMHUCKUM MHIOJIOT MHUCAI: «...0QHO M3 CaMbIX BIICUATIISIONINX JOCTIKCHUMN
WHJICKOW IMBUJIW3AIMU... HU oJlHa JIpeBHsS IUMBWIM3AIINS, AK€ PUMCKas, HE HMela
TaKOW COBEPIIICHHON CUCTEMBI BOJOMPOBO/IA. ...

B XVII-XV Bekax 70 H.3. HAQUMHAETCS yNaJA0K [UBUIIM3AIUMN JOJUHBI peku MH.
Cy1miecTByeT MHOXKECTBO TEOPHH IO TOBOAY BBIMHpPAHHUS TOPOJOB, OJHA M3 HHUX
3aKJII0YaeTCsl B aHTpornojiorudeckoM (akrope. Kupnud, u3 KOTOpOro BO3BOAWIA 3TH
YAUBUTEIIbHBIE TOpOjia, TpeOOBal OOXKHUra W Kak cClelcTBUE MHOro ToruimBa. Camoe
JOCTYIIHOE M JellleBoe TOIIMBO — aepeBo. 5000 mer Hazan monuHa pexku MH Oblia
MOKPBITA TYCTHIMHU JIECAMH, HO PECYPCHI 3aKOHUYUIUCH. Jl0JIMHY TIPEeBpaTUIIN B ITYCTHIHIO
Y B JAlbHENIIEM 3TO IpuBeno K apuauszanuu. Oxono 1500 roga mo H. 3. BCe MPU3HAKU
TOPTOBBIX CBsI3ei Mexy ropogamu MHIa U BHEITHUM MHPOM HUCUE3AIO0T.

BbiBOaBI.

Xaparnrckuid HapoJ CUYUTajCs oOjagaTeleM caMbIX TNIYOOKHMX 3HAHHH BO BCEX
chepax KHU3HH, BKIIOYAsi, HMCKYCCTBO IUIAHUPOBAHUS TIOCCIICHUN W apXUTCKTYPHI,
TOHYaApHOTO MAacCTEepCTBAa M IOBEJIMPHBIX yKpamieHuil. Jlaxke ceiyac, CmycTs MoJiTopa
BEKa IOCJI€ MEepPBBIX HAXOJOK B Xapamme, HaykKa MaJlo IPOJABHUHYJACh B NMOHUMAHUHU
TOT0, KeM e OBLIN JIFOJIM, OCHOBABIIKE 3TH ropoja. Ha ceroaHsaHuii 1eHb MBI 10 CHX
IIOP MOJIb3yeMCsl YCTPOMCTBAMH, KOTOPBIE ObLIIN MPUyMaHbl THICSUYCICTUIMU Ha3al, TakK
Y HE HalJg UM 3aMeHy. Bce 3TO TOBOPUT O BBICOKOHM KYJIBTYpPE APEBHEW ITUBUIM3AIUN
nosmHbl HIa, KoTopas cymerna 3a JIB€ ThICAUYHU JIET JO PUMCKOTO BOJIOMPOBOAA CO3/1aTh
HanOoJsiee COBEPIICHHBIN 00pa3el] CAaHUTAPHO-TEXHUYECKOTO CTPOUTEILCTBA APEBHOCTH.
C noJHBIM OCHOBAaHMEM MOXHO YTBEpXKJIaTh OJIHO: 3Ta ObUIa OJHA HX CaMbIX
BBICOKOPA3BUTHIX ITUBUIIU3AIIUNA TOTO BPEMEHHU.

CHUHI'X MAHBEHJIPA
TEPMUWHODJIEMEHTBI B COITOCTABJIEHUU TPO®ECCHUOHAJIBHBIX
HAIIMOHAJIBHBIX KAPTUH MUPA
Omoen no pabome ¢ UHOCMPAHHBIMU CIYOEHMAMU
Kemepoeckoeo cocyoapcmeennoeo meduyunckoeo ynueepcumema 2. Kemepogo
Hayunblii pykoBoguTens — K.¢.H., qouedt JL.II. I'pynuna

SINGH MANVENDRA
TERMINOELEMENTS IN COMPARISON OF PROFESSIONAL NATIONAL
PICTURES OF THE WORLD
Department for work with foreign students
Kemerovo State Medical University, Kemerovo
Supervisor: PhD, Associate Professor L.P. Grunina
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Aunomayus:  uccienoBaHUE — MPO(ecCHOHANIBbHOM  KapTUHBI ~ MHpa B
COIIOCTAaBUTEJILHOM acCIIeKT€ C KOTHUTHMBHOM TOYKH 3pC€HUA ITO3BOJIACT IMNPCACTABUTDL
(dbparMeHT omnpeaeEéHHON cephl YEIOBEUECKON ACATEILHOCTH C MO3UIMA MEXaHHU3Ma
II03HAHUS U 0COOCHHOCTEH mponccca HOMHUHAIIUU.

Knrouegvie cnosa: npodeccruoHaibHas KOMMYHHUKaIUs, TEPMUH,
TEPMHUHOCHCTEMA, TEPMUHBI-METa(OPHI.

Abstract: the study of the professional picture of the world in a comparative
aspect from a cognitive point of view allows us to present a fragment of a certain sphere
of human activity from the perspective of the mechanism of cognition and the
characteristics of the nomination process.

Keywords: professional communication, term, term system, metaphor terms

OO0bexT Hab0AeHNs — MeTahOpHUUYECKE HOMUHALIUY B PYCCKOW M aHIJIMICKON
MEIUIMHCKON TEPMHUHOJIOTUH.

Leap JaHHOTO HMCCIEIOBAHUS — MPOBECTH COMOCTABUTEIbHBIA aHAIU3 ABYX
TEMAaTUYECKUX TPYNI MEAMIMHCKAX TEPMUHOB JUIA BBISBICHUS OCOOEHHOCTEH
MpO(ECCUOHANIBHBIX HAIIMOHANBHBIX KapTHH MHpA, TaK Kak Mpu OOMEHE HaydyHOU
uHpopMaluer, 0COOEHHO NpHU MAIIMHHOM 00paboOTKe, CO3Jal0TCA 3aTpPyAHEHHS B
aJIcKBaTHOCTH NIEPEBOJIA.

B kauectBe HaOmoneHHs BBIOpaHBl JBE TeMarthueckue rpynnbel «Cucrema
OpraHoB JbIXxaHus» U «MoueBble opranbl». OcoOEHHOE BHUMaHUE ObLIO MOCBAIIEHO
TepMUHaM-MeTadopam, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT B MEJUIIMHE B OOJBIIOM KOJIUYECTBE.

MeTtadoprdeckuii mepeHoC OTHOCUTCS K CEMAaHTHYECKOMY CIIOCO0y 0Opa3oBaHus
TEPMUHOB W CYUTAETCS CaMbIM MPOJYKTUBHBIM B OOpa30BaHMM TEPMHUHOB JIIOOOH
tepmuHocucTeMbl. [Tog MeTadopuzanueit mOHUMAETCS MPOLIECC MPOU3BOCTBA CI0KHON
CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpbl Ha 0a3€ UCXOIHBIX EAUHULL.

TepmunbI-MeTaOpBI OTPAKAIOT MEXAaHU3M MMO3HAHUS JIIOJCH, 00pa3 UX MBICIIEH U
accormanuii. OHu 00pa3yroT 0COObIM Kiacc (PEHOMEHOB MPO(ECCHOHATBLHOTO S3BIKA,
TpeOyIOMIMiA CriennaibHOIO BHUMAaHUS.

Marepuajibl 1 MeTOAbl HCCJIAEAOBAHMA - CJIOBapb TEPMHUHOB U TOHSTUH IO
anatomun uenoBeka (M., «Boicmas mkomna», 1990), a Takxke HEKOTOpbie (hparMeHTHI
y4eOHON MEUITUHCKOMN JTUTEepaTypHI.

[IpencraBum pe3ynbrarel HaOmomenus. Tak, CucremMa OpraHoB JbIXaHUSA
MPEAICTABIICHA CAEAYIOIUMH TePMUHAMU-METaPopaMu:

- BEPXYIIKa/BOPOTA/M0JI51/CETMEHT JIETKOTO; - TIOJIYKOJIbIIa TPaXeu;

- OpOHXHMAJILHOE JIEPEBO; - AJIbBEOJISIPHBIE XO/IbI; - HOCOBOM XO[;

- CIIMHKA/KPbUIbsl/BEpXYIIKa/TIeperopoika/mpeaiBepre/moaocTb HOCA;

- HOCOBBIE€ PAKOBHHBI; - YEPIAJIOBUIAHBINA/TIEPCTEHEBUIHBIN XPSIII.

MoueBbie opraHbl peACTaBICHbl TAKUMHU TEPMUHAMKU-METaPOpaMu Kak:

- pubpo3Has/skupoBas/moyeqHas Karncysna; - 6o0oBuaHas hopma;
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- BEpXYIIKa/JHO/IIEIKA/TEI0 MOYEBOTO MY3bIPS; - YCThe MOUYETOUHUKA;

- MOYEHUCITyCKaTEeIbHBIN KaHa; - IJIOTHOE MSTHO; - KarcyJsa Kiyoouka;

- BETBH IOYEYHOM apTEPUH; - KalMIUIIPHAs CTEHKA; - CKUMATENb CBOAA;

- BBIMYKJIBIM/BOTHYTBINA Kpail TOYKHU; - MOYEBOM Y3bIPh;

- HIDKHUW/BEPXHUHN MOJTIOC TIOYKH; - IETOYHAs KAEMKa;

- KOPKOBOE/MO3T0OBOE BEIIECTBO; - 3aAHS/TIEPEAHSS TOBEPXHOCTh TTOUKH;

- IOYEYHAsl JIOXAHKa/Tla3yxa/JaiiKka/qos;

- paauanbHasi ICYUEPUYECHHOCTD;

- IOYEYHbBIE: BOPOTA/MTUPAMUIBI/CTOIOBI/ TEIbIIA/TPYyOOUKH;

- IOYCYHBIN: KaHAJICI/KITyOOUeK/COCOUCK;

- COCOYKOBOE OTBEPCTHUE; - COCOUKOBBIN MPOTOK

CpaBHUTENBHBIN aHaIW3 OTMEYCHHBIX TEPMHHOB U UX AHAJOTOB B aHTJIMICKON
TEPMUHOCUCTEME BBIABIJI CJIeAYIOLIee:

1) uz 45 TepmuHOB 16 TepMHHOB-METaQoOp MPEJACTABIAIOT HOMHHAIMK 0O€3
CyIIeCTBEHHBIX oTianuuii (Superior nasal meatus, inferior nasal meatus, renal pelvis,
neck of urinary bladder, male urethra, apex pulmonis u ap);

2) B 19 ciuywasx B aHIJIMWCKOM MPOQPECCHOHAILHOM S3bIKE HCIOJIb3YIOTCS
JATUHCKWE TEPMUHBIL;

3) 10 pycckux TepMUHOB-MeTahop OTCYTCTBYIOT (JIHO IIy3bIpsi, HOCOBBIC
PAKOBUHBI, KPbLIbS HOCA, CHMHKA HOCA, albBEOJISIPHBIE XOAbI, IIETOUYHAS] KAEMKa, BETBU
MIOYEYHOM apTepuu, NoYeYHble BOpOTa, 0000BUAHAS (hopMa, MOYEUHAs KaICyJa).

YVYIIMHA 1O.B.
OCOBEHHOCTHU HAIIMOHAJIBHOI'O TAHIIA B KAMYATCKOM KPAE
Kadenpa 6anermeiictepckoro TBopuecTBa
KemepoBcKoro rocy1apcTBEHHOTO MHCTUTYTa KyJIbTYphl, I. KemepoBo
Hayunslii pykoBoauTens - 1.M.H., npodeccop C.U. I'yces

CHUPINA YU.V.
FEATURES OF THE NATIONAL DANCE IN THE KAMCHATKA
TERRITORY
Department of Ballet Master's Creativity
Kemerovo State Institute of Culture, Kemerovo
Supervisor: MD, PhD, Professor S.I. Gusev

Pe3tome: B cTaThe MPUBOAATCS JTaHHBIC UCCIICAOBAHMS TAHIICBATBHOW KYJIbTYDPHI,
0COOCHHOCTH XOpeorpaduueckoro TBopyecTsa B Kamuarckom kpae.

KiroueBbie cioBa: TaHIEeBaidbHas KyJbTypa, xopeorpadwus, Kamuarckuii kpaid,
dhoabKIIop.
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Resume: The article presents data on a study of dance culture, especially
choreographic creativity in the Kamchatka Territory.
Keywords: dance culture, choreography, the Kamchatka territory, folklore.

[IpoOnema  uWcue3HOBEHUS,  OCOOCHHOCTEH  HAIIMOHAIBHOM  KYJbTYPHI,
UCTOPUYECKUX OOPSIIOB, TPAaaUuIMA B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX KAacCaeTCsi MHOTUX
HapoJoB. JTa mpobiiema He obomnuia cropoHod u Kamuarckuii kpail. Kak m kaxnas
4acTh Haled OOJIBIION U MHOTOHALIMOHAJIBHOM CTPAHbl OH UMEET CBOIO HEMOBTOPUMYIO
KYJIBTYDY.

Kynbrypa ¥ TBOpYECTBO XpaHWTENEHM TOW WIM WHOW TPAJULIAM HENPEPBIBHO
MOPOXKAAET MPOAYKTHl KaK JYXOBHOTO MPOU3BOJACTBA (YCTHOE HAapOJHOE TBOPYECTBO,
My3bIKaJIbHasA, TaHLIEBAIIBHO-TIACTUYECKAs! TPaJHULIMK, UTPpa U T.J.), TAK U HEPa3pbIBHO
CBA3aHHBIE C HHMMH, IPOIYKTHI MPOM3BOACTBA MATEPUAIBLHOIO (HAPOJHBII KOCTIOM,
My3bIKQJIbHBIE HWHCTPYMEHTBHI, OpyAus Tpyla U ObITa, OOBEKTHl JEKOPATUBHO-
IIPUKJIAAHOTO TBOpYECTBA). BOJIBIION HCCIEeq0BATENILCKUI UHTEPEC MIPUBIIEKAET B 3TOM
psALy TaHUEBAJIBHO-ILIACTUYECKAs Tpaauuusa. TaHel - 3TO rapMOHUs YEI0BEKa C CaMUM
co00if, 3T0 0colast dHEpreTukKa, KOTopasi CBA3BIBAET €ro C MPUPOAOH M HAIMOHAJIBHOU
KYJIbTYpPOH.

AKTyaJIbHOCTh JaHHOW pPaOOTHl 3aKIIOYaeTcsl B HEOOXOJUMOCTH HU3YYEHHUS U
COXpaHEHHUs KyJbTYPHBIX Tpaaului HaponoB Poccurickon denepanuu.

Lens nanHOM pabOTHI — U3yUNTh TAHLIEBAIBbHYIO KYJIbTYpY Hapos10B Kamuarckoro
Kpasl.

3amaun

1. PaccMoTperh >KaHpPOBYIO KiacCHU(UKAIMIO TAHIEBAJIbHO-TLIACTUYECKOTO
dhoabkIIOpa.

2. 3yunTh TUIOJOTUIO TAHLEBAJIBHBIX >KAHPOB TPAAUIMOHHOW TaHIIEBAJIIBHO-
TUIACTUYECKOUN KYJIBTYPHI.

3. PaccMoTperp TaHIEBaJNbHYH KyJapTypy Kamuarckoro kpas Ha mnpumepe
OTZEJIBHBIX HAPOJIOB.

TpanuuuoHHOE TaHIIEBATHHOE MCKYCCTBO OXBATBHIBACT MPAKTHUYECKU Bce chepsl
KU3HM YEJIOBEKA: XO3SMCTBO, OBIT WM OOpPSAOBO-pUTYyaldbHAs JESTEIBHOCTD,
BBITIOJIHSIET KOMMYHHUKATUBHYIO (YHKIHMIO. Y  KaXJOro HapoJa eCTb CBOH
TPaIUIIUOHHBIC TaHIIbl, OCOOCHHOCTH KOTOPBIX, CBS3aHBbI, MPEXKJE BCEro, C €ro
ATHUYECKUM XapaKTepOM, CHUCTEMOU JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX ILIEHHOCTEH M 0Opa3oB-
uneanoB. HaponHble TaHIbI, MX XYJO0KECTBEHHO-OOpa3HOE COAEpKaHHWE U JIEKCHKa
OTPAXKAIOT HE TOJILKO HaIlMOHAJbHBIE 00pa3bl MUpPa, HO TAaKXKE TPYIOBbIE U OBITOBHIC
TpauIIUA HApOJa, 0COOCHHOCTH MPUPOTHOM CPEJIbI €ro MPOKUBAHMS.

BaxxHplIM MOMEHTOM B MPOILECCE MCCIEIOBAaHUS HAPOJHOIO TAaHIIEBAIBLHOTO
UCKycCcTBa sBisieTcs kinaccudukanus Tanmnes. [lo muenuro b.H. IlytunoBa, coBeTckoro
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U poccuiickoro ¢omnpkiopucta, «byaydnm B cBoeMm cMpiciie yHHMBEpPCaJIbHOU -

XapaKTepU3yIIIecss HEKUMH OOIMMH  OCOOCHHOCTSIMH - H  O€3rpaHUYHOMH,
GboNBKIIOpHAs KyJIbTypa BMECTE C TeM B CBOeM (YHKIIMOHUPOBAHHHM M COJCP KaHHUU
mudpdepeHnmupyercss 1o COILIMAJIbHO-KYJIBTYPHO-OBITOBBIM, TIOJIOBO3PACTHBIM,
po(heCCUOHATTLHBIM, PETHOHATIBHBIM U IPYTUM (haKTOpaM».

1. OO0psi1oBO-pUTYaIbHBIEC TAHIIBI.

OO0psi10BO-pUTYaATbHBIE TAHIIBI B COI0 OYEPE/lb, MOXKHO Pa3/IeIUTh Ha:
a) TaHLBI C IPOMBICIIOBOM TEMOI.

0) biraromapcTBeHHBIE TaHITBI.

B) CBasieOHbIC TAHIIBI.

r) Kpyrossie TaHIbI.

1) TaHIIBI C MACKaMH.

2. NMutanmmoHHO-TIOIpakaTeIbHBIE TaHITHI.
a) [lnsacku, TaHIBI-TAHTOMUMBI.

0) Tanern ¢ rpuMacamu.

B) TaHIbl ¢ UCIIOJIB30BAaHUEM TOPJIOBOTO MTEHUS.
r) UMnpoBU3aIIMOHHBIC TAHIIBI.

3. [llamaHCcKKe TaHIIBI.

4. IrpoBbI€ TaHIIBI.

a) TaH1bI-cOpEBHOBAHUSI.

0) Pa3BrekaTenbHbIC TAHIIBI.

B) [ToaBMXHBIC TAHIIBI-UTPHI.

r) TaHubI Ha WIKype.

5. BocHHBIE TaHIIbI.

6. Cuasgumre TaHIbl.

7. JKeHCKHE TaHIBI.

8. My>KCKHE TaHIIbI.

9. JleTckue TaHIIBI.

10. TaHIIBI ¢ UCTIOJIB30BAHUEM MY3bIKAIbHBIX MHCTPYMEHTOB.
0) TaHIIbI C MY3bIKQJIBHBIM OPEBHOM.

11. TaHIBI ¢ MIAMAHCKUM MOSICOM.

12. TaH1BI ¢ TOTPEMYIIIKaAMHU.

13. TaHI1IBI ¢ UCTIOIB30BAHUEM ITOCOXOB.

Haponpr Cubupu n Kamuarku Ha NpOTSDKEHMHM BEKOB CO3/1aBalId CaMOOBITHOE,
OPUTMHAJIBHOE TaHUEBAIIBHOE UCKYCCTBO, KOTOPOE 3aHUMAET BUJHOE MECTO B TYXOBHOMU
KyJIbTYpE€ HApOJIOB HAalllel MHOIOHAllMOHAJIBHOM CTpaHbl. Pa3BuTue HApPOIAHOTO
TaHIleBaJbHOTO HcKyccTBa Kamuatku, Cubupu ObUIO 0OYCIOBICHO OCOOCHHOCTSMHU
MIPOU3BOJICTBA U ObITA HACEJICHMs], FeorpaduueCcKUMH yCIOBUAMH Kpasd. Bce 3To Hamuio
CBOEOOpa3HOE OTpaKEHUE B PA3NMYHBIX JKaHpaX TPAIUIIMOHHBIX TAHIIEB U UTP.
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OTHU TaHUBI U UTPbl OOTraThl TEMAMHU U CIOKETaMU U OTIMYAIOTCS JIOKAJIbHBIMU
0COOEHHOCTSIMU, CBSI3aHHBIMU C UCTOPUEH PACCEICHUS ITUX HAPOJIOB MO TEPPUTOPUU UX
COoBpeMeHHOro ooutanus. Onucanue U KiacCuPpuKanus TPaIuIMOHHOTO TaHIIEBAIBHOTO
¢donbkiopa HaponoB Cubupu, BepHEe TOr0 TaHIEBAIBLHOTO HacHeAus, KOTOpOe
MO3BOJIMIIO TIOKA3aTh 0011ee U crienruruueckoe B TaHIIAX KaXKJ0ro U3 €€ HapOJI0B.

TecHast cBsI3b C IPUPOAON UTPAET BAXKHYIO POJIb B CO3JJaHUU JIEKCUKH TaHIeB. Ha
XapaKTEpHYI0, CBOCOOpa3HYyI0 IUIACTUKY TaHIA, (OpMUpOBaHHE ABMKEHHUH KoOpIryca,
OT/ICJIbHO TJIACTUKU PYK M HOT OKa3aju MPUPOJHO-KIMMATUYECKUE YCIOBUS, CTPOCHHE
¥ aHATOMHYECKUE OCOOCHHOCTH TeJla, HICTOPHUS KaKI0TO Hapoa.

KoneuHno, cj10:HO TOBOPHUTH 000 BCEM MHOTOOOPa3UH TAHIICBATHHOTO HAPOHOTO
TBOpYecTBa. B HapoJHBIX TaHIAX BOIUIOMIAETCS Oco0asl IMIACTHKA, CBOWCTBEHHAS
MPEJACTABUTENSIM TOTO WJIM HMHOTO 3THOcAa. B Hel colepkuTcs MHOTooOpa3Has
uH(popMaIus 06 aHTPOTIOIOTUYECKUX OCOOCHHOCTSIX, MPE0OIagaroNuX BUAAX TPYI0BOI
nesTeNbHOCTH (0X0Ta, CKOTOBOJACTBO, W T.1I.), HOpMa IOBEJICHUS W B3aMMOJICHCTBHUS
MEK]ly Pa3IMYHbIMU MOJOBO3PACTHBIMH M COIMAJIbHBIMU rpynnamMu. HapoaHeiil TaHen
CBOCOOPa3HO PACKPHIBAET MHOTOBEKOBBIE TPATUIIMHU TTOCIIECYIOIINM TTOKOJICHUSM.

BoiBOALI.

1. CoxpaHeHue KyJIbTYpHO-UCTOPUYECKOr0 Hacieaus Poccun 3akiroyaercs B
ONMCAaHUH, COXPAHCHUM CYIIECTBYIOIIUMX TPAAUILMI, TAHUEBAIBHOIO MCKYCCTBAa H
00psII0B.

2. OnHa U3 UCTOPUYECKUX TPATULMM HAPOJIOB - 3TO UCIOJHEHUE PA3JIUYHBIX
TaHLIEB, CBSI3aHHBIX C OBITOM, O0OpsAAaMu U KyJIbTYpoid HapooB Cubupu u Kamuatku.
3. Cnenyer (ukcupoBaTh BCE€ HCTOPUYECKHE, KYJIbTYpPHBIE OCOOEHHOCTH H

n30erath NpeBpalieHusl TaHIIEBATLHON KYJIbTYpbl B 00€3JIMUEHHOE IOy C Pa3IMUHBIMU
TPIOKaMH ¥ BCTAaBKaMH COBPEMEHHOM, HECBOMCTBEHHON JaHHOMY Hapo1y Xopeorpaduu.

4, Heobxonumo ciienoBath mpaBujiaM U TPAIUILUSAM UCTIOJHEHUS Pa3TUYHbIX
HApOJIHBIX TAHIIEB, YTOOBI KYJIbTYPHOE HACIEANE CO BpEMEHEM HE hCUe3alio.
5. BakHO MOMHHTB, YTO KaXAblii HApOJ WHIWBUAYAJIEH, TOTOMY CIEAYET

COXpaHsTh TAHIIEBATHHOE UCKYCCTBO Hapo10B Cubupu u KamyaTku, He COEIUHSS €To C
ATHUYECKUMHU, KYJIbTYPAIbHBIMU OOBIYasIMH U CXOJHBIMH JJIEMEHTaMHU KYJIbTYpPbI
TAHLEB Y IPYIUX HAPOIOB.
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HayuHoe u3nanue

KyJabTypHO-HCTOpHYECKOE HACJIeAre HAPOA0B

Cubdupu n Azuu
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MOJIOObIX YHEHbIX U CHYOEeHMO8

6 Hos10ps1 2019 T.

Peoaxyuonnas xonnezus evinycka:
npod. E.H. I'yasesa, k. papm.H. A.C. Cyxux, 1.M.H. J[.}O. KyBuinHoB,
K. punosn.u., nouent JI.B. 'ykuna, x.u.H. B.B. lllniep

16+

IToanucano B mevars 6.11.2019. dopmar 60x84 V16. [leuars odceTHas.
bymara odcernast Ne 1. I1eu. 1. 5,9. Tupax 500 sx3. 3aka3 Ne 89
KemepoBckuil rocy1apCTBEHHBIM MEAUIMHCKUN YHUBEPCUTET
650056, r. KemepoBo, yn. Bopomusosa, 22 A.

Caiit: www. kemsmu.ru



